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Pan putkownik

Pan putkownik Bogustaw Miedzinski,
byty minister poczt i telegrafow, nie bez
powodu z Rzadu ubyty; byly przyjaciel
najblizszy pp. Stawka i Matuszewskiego,
nie bez powodu dzi$ z nimi pordézniony;
byty tradycyjny generalny referent bu-
dzetu, nie bez powodu dzi$ tej zaszczytnej
tunkcji pozbawiony, — pan putkownik
Miedzinski, bezsprzecznie najobiotniej-
szy, najsprytniejszy i najzreczniejszy
cztowiek w Sanacji, wsiadt ostatnio na
konika zydowskiego, oczywiscie, nie bez
powodu. Pan putkownik Miedzinski nie
jest zadng osobg urzedowa, tylko jednym
z 200 postdw tego dzisiejszego sejmu, po-
nad to jest dziennikarzem, polemistg, —
rozprawa wiec z jego wywodami, Kktore
nb- wyrazajg poglady i nastroje przyja-
ciot ,,Gazety Polskiej”, jest najzupetniej
dopuszczalna i wyjatkowo nieskrepowa-
na-

Pan putkownik Miedzinski ma subtelny
gust i doskonale wyostrzony zmyst powo-
nienia- Odrazg go napawa obraz Katu-
szyna. Nos jego wyrafinowany znie$¢ nie
moze ,cuchngcego zasSmiecenia” miaste-
czek ,,zazydzonych”. Pan putkownik dzie-
li sie ze swymi wrazeniami zmystowymi i
odruchami estetycznymi publicznie, w
prasie i z trybuny sejmowej, mimo to u-
waza, ze ,nie jest to kwestia polityki, ale
raczej powonienia”. Trudno — musimy,
podejmujac dyskusje, przyja¢ subiektyw-
ne kryterium... zapachu.

Ze w Kaluszynie cuchnie, nie przeczy-
my. Nie trzeba wecale putkownikowskie-
go nosa, zeby to poczué i stwierdzi¢, —
wystarcza pospolity nos zydowski. Ale
CO cuchnie? — oto jest pytanie. Pan Bo-
gustaw Miedzinski twierdzi: ZYDOW-
SKOSC cuchnie. My utrzymujemy: NE-
DZA cuchnie. Mozna rozmaicie wykazy-
wac stuszno$¢ naszego rozpoznania, gdy-
by tu dowdd w ogéle nie byt zbedny. Ale
najtatwiej tego dowies¢ drogg poréwna-
nia. Czy pan putkownik Miedzinski byt
taskaw powacha¢, jak pachnie polska
wioska pod Katuszynem? Nie pola, #3ki,
sady, ale chate wiesniaczg pod Katuszy-
nem, czy powachat nasz polityczny esteta?
Czy zajrzat do wnetrza, czy policzyt, ile
gtdw przypada na jedng izbe, czy spraw-
dzit stan zdrowotny mieszkania, wody i
kuchni, czy badat czystos¢ rgk u kobiet,
dojacych krowy, czy poznat warunki hi-
gieniczne niemowlat i dzieci, czy pomys-
lat (bo gdziezby tam estecie rekoma tego
sie dotkngé!) o stanie zawszenia ludnosci
wiejskiej i o wielu podobnych jaskrawych
zjawiskach nie estetycznych? Czy prébo-
wat kiedy$s w chiopskiej izbie wciggngé
gteboko powietrze przez szlachetny swoj
nos? — Niewatpliwie znane sg panu put-
kownikowi te wszystkie wrazenia, ale gdy
by miat je opisa¢, okre$litby je najpew-
niej, jak kazdy uczciwy cztowiek, mia-
nem zawierajgcym pierwiastek bolu. go-
ryczy i sympatii: nedza wsi. Gdy jednak
charakteryzuje podobne zjawiska w zy-
dowskim miasteczku, zio przypisuje nie
stanowi rzeczy, lecz mieszkafnicom. A to
juz jest nieuczciwe- Jak nieuczciwoscig
jest zwalenie winy na Zydéw za nieko-
rzystne dla miasteczek b. zaboru rosyj-
skiego poréwnanie z miasteczkami b. za-
boru pruskiego, gdyz ten sam wynik 0-
siggnie sie z zestawienia osiedli wiejskich
tych dwéch dzielnic, — logika dyktuje,
ze tu wine ponosi jedynie zaborca. Naocz-
nie przekonac sie o tym mozna, poréwnu-
jac stan kulturalny dwoch jednakowo
»zazydzonych” miasteczek: Dobrzynia n.
Drwecg i Goluba, oddzielonych jedynie
rzeczkg, dawng granicg dwu zabordw.
Przechodzi sie przez krotki mostek, a od-
nosi sie wrazenie, jakby sie przeszto z Azji
do Europy, chociaz Golub nie byt mniej
zydowski od Dobrzynia.

Nedza cuchnie, panie putkowniku. Ne-
dza za$ panoszy sie zwykle tam, gdzie jest
ucisk. Zyd z Dobrzynia gnebiony byt ca-
te zycie przez carskiego policmajstra, a
Zyd w Golubie byt emancypowany. Tu
jest sedno sprawy. Nie rasa cuchnie, nie
Zydzi z Katuszyna i Siedlec cuchna, lecz
nedza — powtarzamy. Za nedze za$, za
jej smrod, za ub6stwo odpowiadajg — na
calej przestrzeni dziejow powszechnych
ci, co rzadzg. Za ,cuchngce zaSmiecenie”
miasteczek i wsi dawnego zaboru carskie-

go odpowiada dawna wtadza carska-
Zmieni¢ to mozna tylko przez zmiane
obiektywnych warunkoéw, a nie przez ba-
tamutne gadanie o zmianie mieszkancow.

Rzucit Pan w Zyd6éw bumerangiem, pa-
nie putkowniku taskawy.

Pan putkownik Miedzinski jest jednak
nie tylko estetg, ale i wytrawnym polity-
kiem. I w tej swojej wihasciwosci powie-
dziat w Sejmie i napisat w Gazecie:

— ,Zydéw w Polsce jest za duzo
— i to grubo za duzo... Nadmiar ludnosci
zydowskiej w miastach i miasteczkach*b.
zaboru rosyjskiego powstat wskutek pla-
nowej i ztosliwej akcji rzadu rosyjskiego.
Stanowig oni (Zydzi) patologiczng naro$l
na strukturze naszego zycia”.

Teoria, ze Zydzi w b. zaborze rosyjskim
sg elementem naptywowym, wobec ktore-
go nie istniejg zadne ,moralne zobowig-
zania”, jest fatszywa i karkotomna. Pan-
stwo Polskie przejeto w chwili odzyskania
Niepodlegtosci takze pewne terytoria o
charakterze etnicznym mieszanym. Tery-
toria przejeto wraz z ich ludnosScia, przy
czym ewakuacja mniejszosci narodowych
nie byta przewidziana (jak to byto np.
miedzy Grecjg a Turcjg), natomiast byta
przewidziana ochrona ich petnego réwno-
uprawnienia (t. zw. maly traktat wersal-
ski). Konstytucje polskie, zar6wno marco-
wa, jak i kwietniowa, postualt ten zawie-
rajag, a obecna konstytucja, przez przyja-
ciot p. Miedzinskiego utozona, postana-
wia nawet wyraznie, ze Panstwo jest
wspllnym dobrem wszystkich jego oby-
wateli (Zydzi nie sg wydzieleni, jako wy-
jatek). Jesli tego wszystkiego jeszcze ma-
to, przypomnimy stanowisko twoércow
przewrotu majowego w tej sprawie, wy-
razone w expose premiera prof. Bartla z
dn. 19 lipca 1926:

— ,Lojalne stosowanie
Konstytucji, oraz zawartych przez Pan-
stwo traktatow, najrychlejsze doprowa-
dzenie do skutecznego  uregulowania
spraw przynalezno$ci panstwowych, oto

CZA

Dnia 12 listopada 1918 roku, w patacu
Kronenberga w Warszawie ztozyt | Griin-
baum — w imieniu Centralnego Komitetu
Organizacji Syjonistycznej w Polsce — Ko-
mendantowi J. Pitsudskiemu deklaracje
programowag, w ktérej m. in. czytamy:

,Partia Syjonistyczna, ktéra widzi
rozwigzanie wszechSwiatowego proble-
mu zydowskiego w odbudowie zydow-
skiego centrum narodowego w Palesty-
nie,... dgzac do urzgdzenia zycia zydow-
skiego w krajach, w ktérych Zydzi mie-
szkajg zwartymi masami, na zasadach
samorzagdu narodowego, — powtarza
raz jeszcze uroczyscie swe niejednokrot-
ne os$wiadczenia, ze gotowa jest wspot-
dziata¢ w odbudowie Rzeczypospolitej

i w utrwaleniu w niej rzadéw demokra-

tycznych, na woli ludu opartych™.

Dnia 24-go lutego 1919 roku odczytat po-

set Grijnbaum w Sejmie Ustawodawczym
deklaracje, z ktérej przytaczamy ustep naj-
istotniejszy:

»Jako obywatele Panstwa Polskiego,
pracowa¢ jak najgorliwiej pragniemy
nad odbudowg wolnej poteznej a szcze-

postanowien

Sliwej Polski — Polski sprawiedliwej,
ktéra na ludowladztwie, sprawiedliwo-
§ci  spotecznej, faktycznej réwnosci

wszystkich obywateli, na uznaniu zydow

skiej mniejszosci narodowej i przyna-

leznych jej praw, istnienie swe i roz-
kwit opieraé¢ bedzie”.

W sierpniu 1919 roku powziagt IV Zjazd
Organizacji  Syjonistycznej w Polsce na-
stepujacag uchwate:

»Zjazd znajduje, ze i na przysztosc
postowie syjonistyczni powinni we wszy-
stkich sprawach ogo6lnych, politycznych
i spotecznych i$¢ reka w reke z partiami
lewicowymi, ktére dgaza do odbudowa-
nia Panstwa, Polskiego na zasadach lu-
dov¥>}adztwa i spawiedliwosci spolecz-
neits

]
W grudniu 1922 roku w rozstrzygajgcym
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szereg zadan, ktére Rzad pragnie podjgc
w interesie mniejszosci narodowych”.

. Pan putkownik Miedzinski' powinien
ten ustep uwaznie przeczytatc. Tu mowa
jest o ,ostatecznym uregulowaniu spraw
przynaleznosci panstwowych”. Dzi§ ta
sprawa jest juz uregulowana ostatecznie.
Ostatecznie! Komu déwczesny i dzisiejszy
minister spraw wewnetrznych, *generat
Stawoj - Skiadkowski, nadat polskie oby-
watelstwo po dtugim i skrupulatnym ba-
daniu i namysle, temu pan poset Mie-
dzinski paszportu z kieszeni juz wyjaé nie
zdota. W protokdtach posiedzenn sejmo-
wych z pierwszego okresu po Maju znaj-
dzie pan Miedzinski oSwiadczenie dzisiej-
szego Premiera, ze nadat obywatelstwo O-
koto 600 tysiacom Zydéw na Kresach
Wschodnich. Cyfra ta zostata przez postow
zydowskich zakwestionowana, ale tu nie
o liczbe chodzi, a o fakt, ze to Rzad po-
majowy zrobit, i ze sie tym chwalit-

A pan putkownik Miedzinski ma jesz-
cze odwage twierdzi¢, ze sie w stosunku
do kwestii zydowskiej nie zmienit. Przy-
pomnimy wiec, ze we wspomnianym ex-
pose byta tez mowa o balascie z czasow
zaboru rosyjskiego, ale woéwczas tym ba-
lastem nie byli Zydzi, jeno... ogranicze-
nia prawne, przeciw Zydom wymierzone.
Pierwszy premier pomajowy os$wiadczyt:

»Rzad stwierdzi w drodze wiasciwej,
ze wszystkie ograniczenia prawne Zy-
dow, wydane przez dawne wiadze zabor-
cze, sg zniesione, i do ludnosci zydowskiej
stosowane nie bedg”.

Jakoz nie przypominamy sobie, aby
pan Miedzinski kiedykolwiek protestowat,
badz przy skitadaniu tego przyrzeczenia
przez Rzad, badZz przy jego wykonaniu w
drodze ustawodawczej. Nikt wtedy teorii
elementu naptywowego, narzuconego zto-
Sliwie przez carat, nie wysuwat.

Mowa programowa Przewrotu Majo-
wego, wygtoszona przez prof. K. Bartla,
zawierata jeszcze inne, mocniejsze akcen-
ty w sprawie zydowskiej i mniejszoscio-
wej w ogole:

RNE N

gtosowaniu na Prezydenta postowie, repre-
zentujacy C. K. Org. Syjon., jak zresztg, caty
Blok Mniejszosci Narodowych, oddali swe
gtosy na kandydature lewicy polskiej, prof.
Gabriela Narutowicza. Chjena wszczeta
przeciw Narutowiczowi bezprzyktadng he-
ce, nazywajagc Go ,zydowskim prezyden-
tem”. A ,Kurier Warszawski" pisat wow-
czas nie bez ztoSliwosci i szyderstwa o
»S0juszu Witos — Thugutt — Griinbaum™.
Pierwszy Prezydent odrodzonego Panstwa
padt ofiarg na ottarzu wspdipracy demo-
kracyj wszystkich ludéw Rzeczypospolitej,
padt ze zbrodniczej reki gtosicieli bezpra-
wnego hasta, czysto polskiej wiekszosci"—
hasta, odmawiajacego Zydom prawa wspot-
udziatu w zyciu pafdstwowym. . ,

Dnia 4-go lipca 1925 r. niektdrzy przed-
stawiciele Kota Zydowskiego podpisali sta-
wetng ,ugode" polsko-zydowska z endec-
kim rzagdem Wiadystawa i Stanistawa Grab-
stkich. Organizacja Syjonistyczna w Polsce
ostro te ugode zwalczata, a poset Grijn-
baum zdecydowat sie¢ nawet na wystgpienie
z Kota na znak protestu przeciw, ugodzie
z antysemickim i reakcyjnym rzadem.

Przewrot majowy potozyt kres walce do-
kota ugody. Organizacja, ktora wraz z
wszystkimi zywiotami demokratycznymi w
kraju powitata przewrét, pierwsza bodaj
odwrdcita sie od Sanacji, skoro tylko oka-
zato sie, w jakim kierunku zmierzajg ster-
nicy nowego obozu. Juz w r. 1927 poset
Hartglas oswiadczyt z trybuny sejmowej:

,»Kasz stosunek do Rzagdu, wszystko
jedno do jakiego, streszcza sie w jed-
nym hasle, za ktérym bedziemy zawsze
szli: po czynach ich poznacie je. My
mozemy czeka¢ na te czyny i mozemy
by¢ bardzo cierpliwi, ale i nasza cierpli-
wos$¢ ma takze granice.”

- Jeszcze dobitniej dat woéwczas, w r. 1927,
wyraz rozczarowaniu do regime‘u poma-
jowego poset Grunbaum, ktéry juz owcze-
snemu rzadowi zarzucatl uleganie presji ze

Optata pocztowa uiszczona ryczattem.

Pro}. Dr. Hugo
Bergmann, Rektor
Uniwersytetu
Hebrajskiego
w Jerozolimie,
ktérego artykut
przynosimy
dzi$ w nume-
rze, str. 3.

»-Rzad nie pozwoli, aby stuszne prawa
obywateli narodowos$ci niepolskiej na
szwank byty narazone, mniema bo-
wiem, ze zwalczanie jakiejkolwiek kate-
gorii obywateli za ich jezyk lub wiare
sprzeczne jest z duchem Polski”.

»Rzad zmierza¢ bedzie do tagodzenia
tar¢ na gruncie narodowosSciowym i wy-
znaniowym i do wytworzenia harmonij-
nych warunkéw wspétzycia ludnosSci réz-
nych narodowosci i kultur”.

~Wychodzac z.zalozenia, ze antysemi-
tyzm gospodarczy jest szkodliwy dla Pan
stwa, Rzad uwaza za konieczne przestrze-
ganie w zakresie swego dziatania zasady
bezstronnosci i stusznos$ci, baczac, aby
zwiaszcza w zakresie podatk. i kredy-
towym, a takze w zakresie kredytéw pro-
dukcyjnych, kierowano sie wylgcznie
wzgledami rzeczowymi, nie za$ wzgleda-
mi narodowos$ciowymi i wyznaniowymi”.

Owszem, owszem- Tak a nie inaczej
stawiat sprawe zydowskag Przewrot Ma-
jowy- Na podstawie informacyj auten-
tycznych stwierdzi¢ mozemy, ze szczegOl-
nie ostatni ustep przedstawiony zostat S.
p. Marszatkowi Pitsudskiemu do zatwier-
dzenia, i aprobate uzyskat. A dzi$, po dzie-
sieciu latach, wszystko przemawia za tym,
jakby to juz pana putkownika Miedzin-
skiego, ani nie obowigzywato, ani nie ob-
chodzito wecale.

Dzi$ pan putkownik Miedzinski tropa-
mije w swym klubie dyskusyjnym nacjo-
nalizm radykalny. Dawniej zonglowat
ideg panstwowga. Dawniej ,,Gazeta Pol-
ska” gtosita, ze w czasach niewoli podmio-
tem mysli i dziatania Polaka byt Naréd,
ale w Polsce Niepodlegtej tym podmio-
tem by¢ moze tylko Panstwo, ze trzeba
mniejszosci zwigza¢ z Panstwem, jak naj-
serdeczniej, jak najtrwalcj; ze jedynie
asymilacja panstwowa (nie narodowa) za-
pewni w Polsce spoistos¢ wewnetrzng
it d it d Nie wchodzagc w ocene 6wcze-
snej ideologii Sanacji, stwierdzi¢ tylko
wypaHa, ze hasta, dzisiaj przez p. Mie-
dzinskiego gtoszone, sa owej ideotigii za-
przeczeniem. Sanacja przezywa nie tylko
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Jak sie dowiadujemy,
Rektor Bergmann
w pierwszych
dniach marca
b.r. przybywa
do Polski.
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ma nos subtelny...

proces organizacyjnej dekompozycji, ale
i proces infiltracji zatozen ideowych En*
decji, ktérymi juz napeczniata, przekro*
czywszy daleko, daleko stan nasycenia.

Pan putkownik Miedzinski bagatelizu-
je — i stusznie — rdznice miedzy Pitsud-
skim a Dmowskim z r. 1905, ale przemil-
cza wydarzenia lat ostatnich (grudzien
1922, maj 1926, czerwiec 1934), rzuca na
wszystko zastone. Totez prasa endecka i
oenerowska Swieci triumfy, i ma Kku
temu wszystkie dane. Poprostu wyostrzo-
nym zmystem powonienia wyczut nasz es-
teta, ze nacjonalizm radykalny i antyse*
mityzm, to w r. 1937 dobry interes, to
skuteczna ucieczka 'przed politycznym ban-
kructwem-

W organie p. Miedzinskiego w przeglg-
dzie prasy napisano przed kilkoma dnia*
mi, ze Zydzi sa przeczuleni na punkcie
antysemityzmu. Mozliwe. Ale czy przy*
stoi o tym pisa¢ ,,Gazecie Polskiej” w cza*
sie, gdy w bliskich jej serca ciatach usta-
wodawczych usanowane bakony krecg sie
ustawicznie dokota haset antyzydowskich,
jak kot naokoto wiasnego ogona- Gdy nie
ma budzetu, resortu, ustawy, gdzieby nie
wylazta kwestia zydowska prawie zawsze

na czoto, wtedy prawi¢ o zydowskim
przeczuleniu nie wypada gtdwnemu wino*
wajcy.

Jesli o nas chodzi, to my sie do prze-
czulenia in puacto: antysemityzm — nie
poczuwamy. Nie mogliSmy sie rozczaro-
wa¢ do p. Miedzinskiego, ani do jego
przyjaciot, bo do nas nawet ich dawne

piekne stowa nie przemawialy. Szybko*
Smy sie na wartosci tych stow pozanli. Nie
mogliSmy jedynie spokojnie przejs¢ do
porzadku dziennego nad jawnym pozo-
waniem estety i prostolinijnego ideologa.

Cztowiek prostolinijny przyznatby sie
otwarcie do przyjecia wiary endeckiej..
Prawdziwy esteta wyczutby na pefwno,
ze gorzej nizli nedza Kaluszyna, kioci sie
z dobrym smakiem i powonieniem, ko-
niunkturalno$¢ ideologii i zmienno$¢ po-
litycznego credo.

A BIALYM

strony prawicy, i zakonkludowat (cytuje-
my wedtug stenogramu sejmowego):

,»Juz niejednokrotnie zwracaliSmy u-
wage, ze Rzad obecny popetnia samo-
bojstwo i sam wiasnymi rekoma grzebie
wszystko, co miato by¢ wynikiem i zdo-
byczg przewrotu majowego”m

Rok 1928. Na ulicy zydowskiej walczg
dwa gtéwne bloki wyborcze. Griinbaum
stat na czele bioku opozycyjnego, anty-
sanacyjnego (nr. 18). Przeciw niemu uk-
sztattowat sie po raz pierwszy B.B.Z., a po-
niewaz w ubieglym tygodniu te nazwe za-
kwestionowano, przypomnimy jej znacze-
nie: ,,Aguda", fotkisci Prytuckiego, kupcy
Wislickiego; dwaj czotowi kandydaci tej
listy (nr. 33) jednocze$nie figurowali na li-
$cie B. B. (nr. 1) nazwa B. B. Z jest
zatem najzupetniej Scista. Mimo represyj
i szykan (w Warszawie np. nie zezwolono
nr. 18 na odbycie ani jednego publicznego
zgromadzenia przedwyborczego) odniesli-
$my woéwczas zwyciestwo. Lista B.B.Z. nie
zdobyta ani jednego mandatu, nie zyjacy
juz dzi$ postowie Kirszbraun i Wislicki we-
szli wprost z listy panstwowej B. B. z ta-
ski putk. Stawka. Przeciw tym rzgdowym
postom, jako tez przeciw nigdy nie zdecy-
dowanym syjonistom matopolskim, grupa
parlamentarna, Kkierowana przez posta
Griinbauma, prowadzita wyrazng polityke
opozycyjna.

Juz przy wyborze marszatka Sejmu za-
rysowaty sie dwie Unie poUtyki zydow-
skiej; grupa b. p. dr. Reicha oraz postowie
B. B. Z oddali gtosy za prof. Bartlem, gru-
pa za$ posta Griinbauma — za Ignacym
Daszynskim.

Stanowisku naszemu w dramatycznej
walce miedzy Rzgdem a Sejmem w latach
1928—1930 dat wyraz poset Griinbaum dn.
29-go marca 1928 r. w przemdwieniu sej-
mowym:

.»..bedziemy ze wszystkich sil bro-

ni¢ prawa kontroli Sejmu nad Rzadem,

z catej naszej mocy razem z tymi, ktorzy

dzisiaj stojg na strazy demokracji par-

lamentarnej, broni¢ bedziemy odpowie-
dzialnosci Rzadu przed Sejmem”.

Stanowisko to znalazto zreszta wyraz
w dziatalnoSci naszej reprezentacji przez
catg 6wczesng kadencje, ze wspomnimy;
tylko odmowng odpowiedz, udzielong przez
posta Hartglasa Marszatkowi Senatu, prof,
Szymanskiemu, na pamietne ,cztery wa-
runki" $.p. Marsz. Pitsudskiego. . ......

Rok 1930. Puik. Stawek ofiaruje posto-
wi Griinbaumowi  kilkanascie mandatow
1 hegemonie w zyciu zydowskim za cene
wspolnej listy z b. postami B.B.Z. i ,rze-
czowego" stosunku do Rzgdu. Centralny
Komitet Org. Syjon, na wniosek Griinbau-
ma wniosek ten odrzuca. Znow ciezka
walka wyborcza przeciw B.B.Z. Znéw re-
presje i szykany. Jednak 247 tysiecy gto-
sOw padito na naszg liste (nr. 17), ale tylko
2(dwa!) mandaty. Ster polityki zydowskiej
w Polsce obejmujg z jednej strony zydow-
scy cztonkowie B.B.W.R., z drugiej strony
— Syjoniéci z Egzekutywy lwowskiej. My,
syjonisci opozycyjni, pozostaliSmy w izola-
cji.

Ale w momentach przetomowych opinia
publiczna w kraju ustyszata nasz protest.
Oto zostaje — w postusznym juz sejmie
poprzednim — zgtoszony wniosek o votum
nieufnosci dla Rzgdu Prystora — odpo-
wiedZ na Brzes¢. Poset Griinbaum wyta-
muje sie z pod dyscypliny wstrzymujacego
sie Kota zydowskiego, i gtosuje dnia 20. I,
1932. za votum nieufnosci — przeciw Brze-
Sciowi. Lecz to nie byto stanowisko jed-
nostki tylko. Dziesie¢ dni zaledwie po tym
obradowat w Warszawie X Zjazd Organi-
zacji Syjonistycznej w Polsce, ktory jedno-
myslInie zaaprobowat linie polityczng swego
reprezentanta parlamentarnego, wzywajac

(Dokoniczenie na str. 2-giej)



WYDARZENIA 1 ODGLOSY

Harce zydowskiego
faszyzmu

To, co czynig miodzi rewizjonisci z t.
zw. ,,Nowej Organizacji Syjonistycznej' (N.
O. S) jest asymilowaniem ducha ztych
czasow, ktore przezywamy. ,Wodzostwo”
stato sie modne, a Wlodzimierz Z a b o-
ty ns ki pragnie zostac ,wodzem" na-
rodu zydowskiego. Wprawdzie dowodzi
on tylko garstka mtodziezy zydowskiej, a-
te proklamuje wojne domowa na catego.
Zgodnie z stynnymi wzorami innych ,,wo-
dzow", tworzy sobie prywatng armie —
bez broni. Armia ta walczy patkami i pie-
Sciami. Pogrom w Wydziale Palestynskim,
napad na Agencje Zydowska w Jerozoli-
mie — oto wyczyny wychowankdéw ,hueh-
rera”.

Wszystko to jest asymilowaniem du-
cha kraricowej prawicy i metod z carskich
czasOw. SzczegOlnie za$ brzydkie jest wzno-
szenie przez rewizjonistow  okrzykow:
»precz z zydo-komung", czyli demonstra-
cyjne wysuwanie wilasnego prawicowego
nastawienia, celem denuncjowa-
* i a przed wiadzami nas, zwolennikéw
Organizacji Syjonistycznej, jako rzeko-
mych wrogéw panstwa i ustroju spoteczne-
go. Zawsze jest sie w czyich$ oczach ko-
munista — powiedziat kiedy$ Weizmann,
a prawicowi ekstremisci wszystkich Kkra-
jow sg az nadto sktonni do identyfikowa-
nia zydostwa z komunizmem. Jesli jednak
miodzi Zydzi $wiadomie czy nieswiadomie
robig z siebie faszystow, aby moc liczy¢
na wzgledy witadz, gdy wystepujg przeciw
innym Zydom, — to jest to rzecza dla nas
szczegOlnie bolesna.

Co jest zrédtem tub bezposrednim po-
wodem programowych wystapien rewizjo-
nistow? Zadajg dla siebie certyfikatow e-
migracyjnych do Paletsyny. Nie jest jed-
nak prawdg, ze nie daje sie im tych certy-
fikatow. Organizacja Syjonistyczna wyma-
ga jedynie, aby udzielanie certyfikatow
rewizjonistom nastepowato indywidualnie
za pos$rednictwem Urzedéw Palestynskich.
Agencja Zydowska zastrzega sobie wybér
kandydatéw. Gdyby rewizjonisci podlegali
Organizacji, mieliby takie same prawa
wspoétdecydowania, jak partie syjonistycz-
ne. Agencja Zydowska czyni wiecej, niz
jest. zobowigzana, przyznajac certyfikaty
proporcjonalnie ustalonej liczbie emigran-
tow - rewizjonistow.

Ale przypusémy nawet na chwile, ze
rewizjonistyczna N. O. S. doznata krzyw-
dy. Czy to upowaznia jg do prowadzenia
otwartej wojny, do marszéw na urzedy pa-
lestyriskie, do pogromowania, do zmusze-
nia nas przemoca i terrorem, abySmy na
Slepo wpuszczali do kraju nieodpowie-
dzialne elementy, a w szczeg6lnosci jed -
nostki, ktore specjalnie wyrdznity sie w
stosowaniu metod, obcych tradycji zydow-

skiej.

Zdarzato sie, i zdarza, ze partie czujg sie
pokrzywdzone, ale stosowanie gwattu i
terroru musi by¢ z walki wytgczone. Na-
pady na lokale instytucji spotecznych sa
niedozwolone; prawo uznaje je za czyny
karalne. Obrazy cielesne oraz ztosSliwe ni-
szczenie cudzego mienia uchodzg za czy-
ny zbrodnicze. Nie sg to argumenty, ani
godziwe Srodki przetamania woti przeciw-
nika. Zdradg za$ jest owo spekulowanie na
sympatii obcych elementéw faszystow-
skich.

Droga lojalnej walki jest moze trudna,
ale jest to jedyna mozliwa droga w zydow-
skiej walce wewnetrznej. ,,Wodz", ktory
tego nie rozumie, i jak kr6l bez ziemi albo
dyktator bez terytorium, i bez realnej wia-
dzy wmawia sobie, ze moze rozkazywac i
w dodatku, postugujgc sie metodami prze-
mocy, ponosi sagm wine tego, ze Swiat zy-
dowski nie bierze go na serio.

W rzeczywistosci jednak przyczyng tej
zydowskiej walki wewnetrznej nie jest
sprawa certyfikatow. Jest to tylko pre-
tekst. Liczba certyfikatow, przyznanych
Agencji Zydowskiej w ubiegtym p6troczu
byta ze wzgledu na rozruchy minimalna.
Tylko glupcy zatem uwierzg, ze rewizjoni-
stom akurat teraz chodzi o kolektywny (a
nie indywidautny) przydziat certyfikatow.
Nigdy pora nie byla mniej odpowiednia po
temu, jak teraz. Prowadzi sie kiotnie o za-
warto$¢ pustego worka, gdy wszystko zo-
stato rzucone na szale, gdy syjonisci wszy-
stkich kierunkéw muszg prowadzi¢ zacie-
ktg walke przeciw nacjonalistycznym ele-
mentom arabskim, a nie w ostatniej mie-
rze, przeciw brakowi decyzji ze strony
brytyjskiego mandatariusza.

Istothg przyczng rewizjonistycznych wy-
brykéw nie jest wiec sprawa certyfikatow,
ale niezadowolenie rewizjonistow z bez-
czynno$ci, nieudolnosci i iluzorycznosci
»Sukcesowl kierownictwa N. O. S. Jeszcze
na kongresie w Wiedniu powstata ,naj-
wierniejsza" opozycja wobec ,wodzal W
szeregach N. O. S. fermentuje niezadowo-
lenie. To tez ,wodz", ktéry tylko wierzy
w swe mistyczne postannictwo, a w ze-
tknieciu sie z rzeczywistoScig okazuje bez-
silno$¢ pod kazdym wzgledem, nie moze
na dtuzszg mete liczy¢ nawet na wiernos¢
swoich poplecznikéw. Gorgczkowo wiec
szuka sposobow ich zatrudnienia, a ponie-
waz nie moze rozporzadza¢ czolgami czy
armatami, poprzestaje na rzucaniu haset

Tymczasem jednak my, Zydzi, przedsta-
wiamy zatosny obraz wewnetrznego roz-
darcia, a miodziez naszg usituje sie spro-

wadzi¢ na manowce, na drogi, ktore nie
powinny by¢ przez nas uczeszczane.
Droga krancowej lewicy jest szkodliwa

i niebezpieczna — droga jednak krancowej

prawicy, droga faszyzmu, jest i haniebna

i $mieszna. Dr. Mayer Ebner.
(Czerniowce)

Czarne na biatym

(Dokonczenie ze str. 1-szej)
go do dalszego gtosowania przeciw rzado-
wym projektom budzetowym.

Rok 1935. Zydowscy cztonkowie B. B.
W. R. glosujg za wnioskiem reform kon-
stytucyjnych p. p. Stawka, Cara i Podo-
skiego, za dzisiejszg ordynacjg wyborcza.
Syjonisci lwowscy z Kota Zydowskiego
wstrzymujg sie od gtosowania, co powoduje
nawet rezygnacje b. p. dr. Thona z preze-
sury Kola. Konsekwencjg takiego poste-
powania byt udziat, w wyborach w dniu
8 wrzesnia 1935. W spoteczenstwie zydow-
skim, wiecej, wsrdd mniejszosci narodo-
wych wogole byto, niestety, tylko jedno
ugrupowanie, ktore nie brato udziatlu w
wyborach wrzesniowych: Organizacja Sy-
jonistyczna. Rada Partyjna stanowisko to
przyjeta dnia 30-go czerwca, a deklaracje
je motywujacq oglosit Centralny Komitet
dnia 12-go sierpnia 1935.

Tych kilka reminiscencyj politycznych
musieliSmy  znéw  wydobyé na Swiatto
dzienne wskutek pewnych wysoce niesym-
patycznych odgtoséw prasowych z dni os-
tatnich. ChcieliSmy ad oculos wykaza¢, ze:
..1) orientacja polityczna Organizacji Sy-
jonistycznej nie ulegta zmianie w ciggu 18-u
z gorg lat Niepodlegtosci Polski, przez ca-
ty bowiem ten czas wierna byta programo-
wi helsingiorskiemu z r. 1906, ktory dat
syjonizmowi synteze miedzy odbudowg
wiasnej ojczyzny palestyniskiej a walke n
demokracje, o réwnouprawnienie obywa-
telskie i narodowe w krajach o licznych

skupieniach zydowskich (por. nr. 1 ,,Ste-
rul);
2) metoda Swiadomego

stronnictwu, zwanemu Organizacjg Syjoni-
styczng w Polsce, a reprezentowanemu
przez Centralny Komitet Syjonistyczny,
odpowiedzialnosci za dziatalnos$¢ polity-
czng innych odtamdw syjonistycznych, z tg
Organizacjg nie zwigzanych, — metoda,
tak czesto stosowana przz p.p. H. E. i W.
K. na famach bundowskiej ,,Fotkscajtungll
jest sprzeczna z zasadami lojalnosci i ucz-
ciwosci w walce z przeciwnikiem politycz-
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przypisywaniajasnego zadeklarowania,
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przypomnienie, ze C. K. Org. Syjon, nie
reprezentuje og6tu syjonistow, gdyz — jak
z poprzedni * naszej uwagi to wynika —
i;,stancja ta wcale nie zyczy sobie miesza-
nia jej z politykg krajowg niektérych grup
syjonistycznych, z zaszczytu reprezento-
wania, ktdrych chetnie rezygnuje; grupy te
zresztg swego czasu szty w ogonie Cen-
tralnego Komitetu Syjonistycznego, a od- i
padly od niego z nastaniem zlej koniunk-
tury, gdy trzeba byto dzieli¢ sie nie man- j
datami poselskimi, lecz gorzkim chlebem
opozycji.

Na koniec jeszcze kilka stow zyczli- .
wej odpowiedzi p. S. H, sformutowanych
dyskretnie i niemal telegraficznie.

Monopolu informowania opinii polskiej
(no, i zydowskiej, czytajacej po polsku) za-
dne czasopismo od spoteczenstwa zydow-
skiego nie uzyskato, a monopolu samemu
bra¢ sobie nie mozna. Nigdy nie przypu-
szczaliSmy, ze ukazanie sie pierwszego nu-
meru naszego tygodnika odrazu wplynie
ujemnie na zyczliwy dotychczas stosunek ,
p. S. H. do naszych koncepcyj politycz-
nych, zwilaszcza ze powotanie do zycia
»Sterull nie ma nic wspdélnego z jakimkol-
wiek interesem wydawniczym.

Btedem bytoby mniemanie, jakoby nam
znoéw zalezato na monopolu reprezentowa-
nia demokracji zydowskiej. Wrecz przeci-
wnie. Pragniemy jak najszerszego frontu
wszystkich szczerych demokraltow. Ale
od szczerego demokraty wymagamy konse-
kwencji. Nikt nie bedzie sie ,,mscitll na
kim$, kto kandydowat do sejmu 1935 ro-
ku, albo na dzienniku, ktéry do udziatu w
»wyborachll nawotywat, — chcemy tylko
popartego czy-
nem, ze sie od tego biednego, bo anty-de-
mokratycznego stanowiska odstgpito. Nic
wiecej.

Jeszcze jedno. Unikamy polemiki, zosta-
wiamy te broh w rezerwie na koniecznos¢
ostatnig. Wolimy rzeczowa dyskusje, ale
w ostatecznosci nie uchylimy sie i od pole- ;

I miki. Jak dotychczas, mySmy na niej Zle

nie wychodzili.

Podzielajgc catkowicie opinie tego syjo-
nistycznego weterana i przywodcy zydo-
stwa rumunskiego, pragniemy doda¢ na-
stepujaca uwage.

Pogrom rewizjonistbw w warszawskim
Wydziale Palestynskim przypadt na okres,
kiedy cate zydostwo polskie zagrozone jest
ideologia pogromowego  antysemityzmu.
Napad na Agencje Zydowska w Jerozoli-
mie przypadt w okresie, gdy Jiszuw znaj-
duje sie w statym pogotowiu do obrony
przed napadami terorystéw arabskich. Na
wszystkich frontach zycia narodowego —
w Palestynie i w Diasporze — Zydzi sta-
czaja historyczng walke z systemem bru-
talnej przemocy, z hegemoniag sity fizycz-
nej nad prawem. Harce wyprawiane przez
rewizjonistow w Warszawie i w Jerozoli-
mie, nasladowanie pogromujgcych faszy-
stow ,aryjskich" sg nozem, zadanym w
plecy narodowi zydowskiemu w tej, tak
powaznej chwili.

W kazdym narodzie faszyzm jest plaga,
w zydostwie jest on po prostu katastrofa.
Po ostatnich popisach zydowskich ,bra-
zowych koszulek", rewizjonisci stracili dla
nas charakter zydowskiego ugrupowania,
— z plagi bowiem wewnetrznej zamienili
sie w zewnetrznego WROGA, tworzac —
jak to odwaznie okreslit ,Hajnt" w arty-
kule M. Indelmana — co$ w rodzaju zy-
dowskiego O. N. R.

Zeznania
ZabotyAskieso

Za zeznanie p. Zabotyriskiego przed Ko-
misjg Krélewskg w Londynie nikt nie od-
powiada, précz niego samego i jego co raz
bardziej kurczacej sie partii. Opinia syjo-
nistyczna poczytuje jego wystgpienie, jako
krok wysoce nieodpowiedzialny i prak-
tycznie — szkodliwy.

Co sie tyczy konkretnych zarzutow,
skierowanych przez p. Zabotynskiego pod
adresem administracji brytyjskiej w kraju,
oraz postulatéw w dziedzinie imigracyjnej
i agrarnej, to byly one po wyczerpujacych
i rzeczowych5 ale stanowczych o$wiadcze-
niach ekspertéw Agencji Zydowskiej, zu-
petnie zbedne; tu p. Zabotynski zaprodu-
kowat tylko kiepskie powtdrzenie tego, co
juz przed nim przez powotanych przedsta-
wicieli zydowskich zostato powiedziane.
Prawa za$ narodu zydowskiego do Pale-
styny i konieczno$¢ Siedziby Narodowej
dta naszego ciemiezonego i rozproszonego
narodu — podniesli przed Komisjg Kro-
lewskag i opinig publiczng Swiata Weiz-
mann i Ben-Gurion w sposob tak imponu-
jacy, ze dla p. Zabotyriskiego nie pozosta-
to nic innego, jak tylko zepsu¢ wrazenie
tamtych dwdch historycznych enuncjacji.

Toby jednak nie byto jeszcze najgorsze.
Szkodnikiem sprawy narodowej okazat sie
rewizjonistyczny kacyk, gdy — pozbawio-
ny poczucia $miesznosci — doradzit Wiel-
kiej Brytanii-, by sobie ,ewentualnie" po-
szta z Palestyny na zbity teb, ustepujac

zupetnie zbedne jest ze strony S. Hmandat innemu mocarstwu. Trzeba byé a-

nalfabetg politycznym, by przypuszczaé,
ze w obecnej konstelacji miedzynarodowej
istnieje jakakolwiek mozliwo$¢ zmuszenia
Anglii do opuszczenia tego wybrzeza nad-
§rédziemnomorskiego, w ktérym zbiega
sie tyle arterji o pierwszorzednym dla Im-
perium znaczeniu strategicznym i ekono-
micznym. Je$li znéw prorok ,brunatnych
koszulek™ o tym wie, to nie mogt nie rozu-
mieé, ile szkody przynosi jego nieodpo-
wiedzialna gadanina.

Niesmak budzito — zapewne tez w pol-
skich kotach rzgdowych — przeciwstawie-
nie rzadowi brytyjskiemu rzadu polskiego,
ktéoremu przypisuje gorgce pragnienie
sprawiedliwego rozwigzania kwestii zy-
dowskiej w mysl znachorskich recept p. Z
Spoteczenstwo zydowskie w Polsce musia-
fo ten wystep rewizjonistycznej primadon-
.ny przyjac, jako — na szczescie pozbawio-
ne ciezaru gatunkowego — zdezawuowa-
nie opozycji zydowskiej wobec polityki e-
migracyjnej p. min. Becka. Aplauz zdobyt
p Z jedynie u stawetnego adw. Kowal-
skiego, ktéry w tédzkiej radzie miejskiej,
z rozrzewnieniem zawotat: ,Jeden Zabo-
tynski nas rozumie!"

Wreszcie — kwestia arabska. Tu szkod-
nictwo rewizjonizmu okazato sie najwiek-
sze. Agencja Zydowska na podstawie u-
chwaty XVII Kongresu Syjonistycznego
stoi na stanowisku, ze stosunki pomiedzy
obydwoma narodami na ziemi .palestyn-
skiej powinny sie tak utozy¢, by zaden
nardd nad drugim nie panowal, ani tez
przez drugi opanowany nie byt" Jest to
formuta jednomys$lna catego ruchu syjoni-
stycznego. Zeznania za$ p. Zabotynskiego,
jak sadzi¢ mozna z relacji agencji telegra-
ficznych, szty w Kkierunku przyznania Zy-
dom pozycji narodu panujgcego — pozy-
cji, zblizonej do wzoru ,narodu-gospoda-
rza". Musimy dlatego kategorycznie od-
rzuci¢ teze p. Szwalbego, jakoby w dzie-
dzinie roszczeri politycznych nie byto zad-
nych réznic miedzy Zabotynskim a Ben-
Gurionem. Roéznice, i to bardzo gtebokie,
istniejg nie miedzy rewizjonizmem a socja-
listycznym tylko syjonizmem, lecz miedzy

rewizjonizmem a syjonizmem w ogoéle. In-
na rzecz, ze ,zaborcza" i wrzaskliwa poli-
tyka rewizjonizmu prowadzi¢ musi w rze-
czywistosci do uszczuplenia naszych moz-
liwosci w Palestynie, podczas gdy orga-
niczna i odpowiedzialna polityka syjoniz-

mu ma juz za sobg wielkie zdobycze, a
przed soba wielkie perspektywy.
Ale szkoda stow. Pan Zabotynski jest

cztowiekiem straconym — na zawsze. Po
rowni pochylej stacza sie co raz bardziej
w dét, i nic juz go nie powstrzyma. Nr|vet
admonicja brytyjskiego ministra kolonii,
ktéry mu publicznie wytknat fatalny od-
dzwiek pogromowych jego wyczynow, ani
lez ironiczne pytanie lorda Peela, czy on
wiasnie — Zabotynski — caty rozum potk-
nat...

Lwow i Krakow

Na konferencjach og6lnych syjonistow
(grupy B.) Matopolski Wschodniej i Za-
chodniej zapadty uchwaty, wypowiadajace
sie  za demokracjg, parlamentaryzmem,
wspoéipracg z lewicg polskg i t. d.

Z calego serca witamy zwrot w orienta-
cji tego odfamu syjonistycznego, ktory do
niedawna jeszcze utrzymywat, ze miedzy
Endecjg a Sanacjg, woti te druga, jako
»-mniejsze zto". Teraz widocznie i w ko-
tach egzekutywy Ilwowskiej i krakowskiej
uznano, ze kazde zto jest ztem, i ze na ,,i-
losciowych" stopniowaniach zta budowac
polityki zydowskiej nie mozna. Cieszy nas
tez, ze orientacja nasza na demokracje

polska, stale przez posta Gottiba wys$mie-
wana, zostata przez posta Sommersteina
wysunieta na konferencji lwowskiej, i w po-
staci rezolucji przyjeta.

Co jednakowoz maci naszg satysfakcje,
to wyrazne niedomowienia zaréwno we
Lwowie, jak i w Krakowie. Tu i tam po-
minieto drazliwg kwestie: za utrzymaniem
regimete, czy za jego likwidacjg? Tu i tam
uniknieto wyprowadzenia wniosku: skoro
orientacja na demokracje, na lewice pol-
ska, to trzeba stang¢ obok tej lewicy, a
wiec trzeba wyjs¢ z ulicy Wiejskiej. Trze-
ba, i to koniecznie trzeba. Byly gtosy dele-
gatow, ktore sie tego domagaty, ale poset
Sommerstein wolat tych gtosow nie sty-
sze¢ i nie ustucha¢. Nawet w Krakowie po
za platoniczng rezolucjg — nic; do konkre-
tyzacji nie doszto.

A bez odwaznej odpowiedzi na drastycz-
ne zagadnienia, bez czynéw jako konsek-
wencji stbw — nie ma podstawy do wspoét-
pracy z prawdziwg demokracjg. -Zaczeka-
my.

Lech i Sem

Lech i Sem w jednym stali domu i t. d.

,Lech" napisat; nie mamy potrzeby sie
obawia¢ zydostwa Swiatowego, bo mamy
u siebie przeszto trzy miliony zydowskich
zaktadnikow.

A Sem mu.na to: poza granicami Polski
ile milionéw zyje Lechitow?

Z tej to powiastki morat w tym sposobie:
jak ty komu, tak on tobie...

MALE FELIETONY

Artykut czy paragraf?

Chlubg palestry jest pan Jedrzej Krzykut,
Ozdobg kraju i stawg Warszawy;
Pan Chaim Magraf — tez znanym praw
nikiem,
Kolega Jedrka jeszcze z szkolnej lawy-
Krzykut z Magrafem, dwaj wielcy praw-
nicy,
Kazdy z nich nie mniej od drugiego sta-
wmy,
Raz zywy udzial wzieli xa polemice
*W bardzo zawilej, trudnej kwestii prawnej
0 stawke wazng toczyta sie ta gra,
Ktorej doniosto$¢ sam kazdy oceni:
Co, czy Artykut, czyli tez Paragraf
Wieksze na Swiecie ma dzisiaj znaczenie?
Magraf dowodzi, ze tylko Paragraf,
Krzykut znow krzyczy, ze wiasnie Artykut
1 by pokaza¢, ze jest w btedzie Magraf,
Jakis$ pozo6tkty pcha mu w nos fascykut.
Magraf sie ciska i z gniewu sie pieni,
Z togi swej szereg wyszarpujac agraf,
Jakowe$ dzietko wycigga z kieszeni,
Gdzie jak drut stoi, ze wtasnie Paragraf. .
,,Co wy tam wieciel— oburza sie Krzykut
»ja umiem wiecej, bo wszystko wykutem,
,»Jam komentarze i kodeksy wykut,
»Artykut kutem za artykutemm
»Ale, gdy$ zdawat”—mdwi Magraf czule
,J'0 juz przy pierwszym bodaj paragrafie”
Tak kpi zen w oczy— ,,osiadte$, Krzyknie,
Niby dziurawy parowiec na rafie”.
,,C0z z tego? kodeks wez” — Krzykut od-
piera—
,»Sp0ljrz, jak sie dzieli: wpierw na Arty-
kuty,
Na Paragrafy za$ pozniej dopiero.
Nie $Smiesz negowaé chyba tej reguty?”
»A jednak” — rzecze Chaim z ming gnie-
wna —
,Paragraf rzadzi, nie zaden Artykut.
Zycie przekona cie o tym napewno,
Cho¢ w budzie czego$ innego sie wykut”.

,»,Dowod!" — tu krzyknie rozjuszony Krzy-
kut —

,Dowdd daj!” — krzyknie — ,,Daj dowo-
dy, Magraf!

Wszak mowisz: pierwszej potrzeby arty-
kut,

A nigdy — pierwszej potrzeby paragraf.
Ja datem dowdd, ze wiasnie Artykut

Jest czym$ w systemie, jak baron, czy jak
oo graf,

A nie dopiero nizszym urzednikiem,

Jak ten twdj szczeniak, ubogi Paragraf.”

,,Chetnie dam dow6d” — rzecze na to Ma-

graf—

..Ze nie Artykut u ?ias w kraju znaczy,

Lecz, ze najwieksza ma wiadze Paragraf

1 wérdd motlochu, i posrdd dziataczy. mm

Patrz: artykuty Konstytucji przecie ..

L$nig praw rownoscig i wolng nauka,

A Zydow jednak xo Uniwersytecie

Paragrafami Aryjczycy ttuka...

Patrz: zakazuje Artykut” — dowodzi — 1

.Nawet rzeznego mordowac bydlaka,

A paragrafow wykryto sktad w Lodzi,

Podczas rewizji w mieszkaniu Antczakam

C6z Antczakowi wiec po artykutach?

On ma Paragraf i tym Zydow tupi.

Z przepis6w, prawa wySmiewa sie w kutak,
A, przyznasz chyba, wcale nie jest gtupi.”
jia takie dictum gniew bierze Krzykuta,
Chwycit z pod stotu zelazny paragraf, ..
Rznat xv teb kolege — mgta oczy zasnuta
| krwig zalany upadt Chaim Magraf.

I juz w agonii, stygnagcymi wargi, ..

Gdy paragrafem kul go jeszcze Krzykut—
. Przeciez mowitem,”— szepnat tonem skar-
»,Paragraf rzadzi, ale nie Artykui—"g
BEN - LEWI

Obrona konieczna

Bylo to (wzglednie mogto by¢) w roku
ktoryms tam, liczac od narodzenia rasizmu,
kiedy masto juz dawno zastgpione zostato

przez armaty i dowcipnisie zamiast
»masto maslane” mowili ,,mieso armat-
nie-. Wtedy to postanowiono — w mysi

programu duchowego dokarmiania oby~
woleli, wcigz jeszcze Zle trawigcych chleb
ze stomy i masto z odpadkow stalowych —
zrewidowa¢ proces Kaina. Poczucie pra-
wne spoteczenstw ,,rasowych” dawno juz
zreszta buntowato sie przeciw greul-pro-
pagandzie zydowskiej, przedstawiajgcej
w fatszywym Swietle czyn Pierwszego Za-
béjcy.

m 1 tak sie stato, ze ongi$ surowo potepio-
ny Kain stangt przed trybunatem rehabi-
litacyjnym. Znamie na czole przykryt u-
kosSnie zaczesanym kosmykiem wiosow. |
rzekt:

— Tak jest, zabitem go, tego Abla, kt6-
rego sentymentalna, pacyfistyczna zydow-
ska banda nazywa moim ,,bratem”. On nie
byt moim bratem. Ja nie pochodze od te-
go semity, Adama. Prosze oto dowody, z
posiadania ktérych jestem dumny: moim
dziadkiem byt wagz! Abla za$ zabitem,
dziatajgc w obronie koniecznej.

— Czy zostat pan bezposrednio zaata-
kowany?

— Szczerze mowigc — nie. Ale, do li-
cha, prowokowal mnie wcigz. Taki byt
ciggle spokojny, uSmiechniety. To moze
doprowadzi¢ cztowieka do wsciektosci-
Samo istnienie tego miekczaka i pacyfisty
byto prowokacjg. Nie podzielal mojego
zamitowania do towow, gromadzit bogac-
twa i stuzyt Bogu. Czy nie musiatem go
wobec tego zabi¢? Czy nie byla to obrona
konieczna? Jak on mnie prowokowat! Na-
wet kiedy go zdzielitem kionicg i staba
jego czaszka pekta, zapytal w bezczelny
sposdb: Bracie, dlaczego? Jak to dlacze-
go? Dlatego, ze byi, ze stgpat po ziemi,
pa tej ziemi, ktorej mi za mato dla to-
wow, ze oddychal pozmetrzem. moim po-
wietrzem!... Dopiero po drugim razie, mo-
cniejszym, zamilkt, ale w oczach jego by-
to jeszcze tyle bezczelnego zdziwienia.m
Co byto pdiniej — o tym panowie wiedzg.
Ach, ta historja z tg ,,krima, krzyczacg o
pomste do nieba”. Przeciez to byt zorga-
nizowany krzyk $wiatowej Zydo-komuny-
lle ja wycierpiatem, ja, ktéry datem lu-
dziom najcenniejszy dar — $mier¢!...

Wyrok sadu jest surowy. Ale jestesmy
juz, prosze panlswa, na dobrej drodze do
rehabilitacji Kaina, do uznania, ze dziatat
xa obronie koniecznej — Kainicznej.

ESQUIRE.
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Dr, Hugo Bergmann

Rektor tiniw. Hebr. w Jerozolimie.

W dniu  dzisiejszym  uptywa 15
lat  od $Smierci Am Dm Gordonam
Imie Jego zostato na zawsze zwigzane z
Palestyng Pracujgca, ktorej w sposdéb naj-
bardziej szlachetny poswiecit swe zycie,
jako robotnik i chaluc w Deganii. W cig-
gu lat zmniejszyta sie relatywnie liczba
tych z posrod nas, ktérzy osobiscie odczu-
li ciepto i intymnos$¢ Jego osobistosci. Na
dzisiejsze pokolenie moze On wptywaé
tylko za posrednictwem pozostawionych
prac i artykutow. A trzeba wiedzie¢, ze
lektura Gordona nie nalezy do tatwych.
Nie byt wytrawnym pisarzem, ale warto
Go czytac; kto Go dzi$ znowu weZzmie do
reki, ulegnie zdumieniu, jak bardzo stat
sie aktualny. Naszym zadaniem jest pro-
ba przedstawienia Jego systemu (jesli w
ogble mozna mowi¢ o systemie u tego
tak mato wyszkolonego, a tak bezposre-
dniego cziowieka), t. j. pogladéow na
jednostke i narod.

Duchowy $wiat Gordona obracat sie
miedzy tymi dwoma biegunami. Nikt z
posréd nas nie ocenit tak, jak On, warto-
§ci duszy jednostki, nikt tak silnie nie bro-
nit jej przed probami kolektywizacji
wszelkiego rodzaju. W oczach Jego roz-
woj rodzaju ludzkiego jest zalezny od
wzajemnego oddziatywania tych dwdch
momentéw. Im silniej, gtebiej i bogaciej
rozwinieta jest indywidualno$¢ jednostki,
tvm zywsza i glebsza bedzie indywidual-
no$¢ narodu. Jednostki sg wyrazem du-
cha narodu i jego specyficznych cech,
oddzielajagcych go od $wiata zewnetrzne-
go, naréd za$ jest posrednikiem po-
miedzy duszg jednostki a zyciem wszech-
Swiata. Nardd poréwnywa -Gordon do
lejka, ktorego strona szeroka zwrocona
jest do nieskoriczonego, wszech$wiata,
podczas gdy strona waska jest skierowana
ku indywiduum. Wszystko sprowadza
sie do tej jednostki. Jak opowiada zydo-
wska legenda, aniot Smierci jest istotg o
niezliczonej ilosci oczu. Gordon nadaje
temu poréwnaniu inne znaczenie; zycie
ma niezliczong lo$¢ oczu, jednostki" sg
oczyma S$wiata. W wymianie listéw po-
miedzy Gordonem a Brenerem wyrazi-
ty sie réznice dwdch Swiatopogladdw.
Brener akcentuje moment og6tu i widzi
wszystkie stabe strony naszego bytu, jako
bolgczki narodu zydowskiego. Gordon za$
widzi nasze bolgczki i nasze nadzieje w
jednostce. ,Nasze odrodzenie narodowe
nastgpi tylko za posrednictwem jednostek,
gdy te. przyswojg sobie wielkie ideaty
ludzkie. Kto pragnie zydowskiego zmartw
wychwstania, musi przezy¢ Je w sobie
samym’™ Wysuwanie zgdan pod .adresem
0og6tu to w oczach Gordona — puste fra-
zesy- Pisze bowiem do Brenera: ,Czy
znasz sitejednostek, gdy sg one jednost-
kami? Wszystkie wielkie ruchy luctzkosci
zostaly stworzone przez jednostki. Dajcie
nam takie jednostki, jeSli nawet nie sg
niezwyktymi ludZmi, a zobaczycie, co
stworzg w Palestynie. Jednostki mogg tu
stworzy¢ site, ktéra wezwie narod (do za-
stanowienia siginad samym sobg, do szu-
kania miejsca swego w Swiecie ii.drogi do
odrodzenia?’ Przeciez witasnie Jednostki
dokonaty cudu odrodzenia jezyka hebraj-
skiego- RoOwniez przebudowa spoteczen-
stwa moze by¢ zapoczatkowana tylko od
dotu. Reformy socjalne bez odrodzenia
serca mie moga sie;udac.

Takie oto zadanie narodowe przedstawia
sie Gordonowi, jako zadanie wydhowaw-
de. Jego -szacunek tHfc wolnosci Jednostki
jest wszakze .tak wielki, ze i tu widzi pro-
blem. Gdem wychowania jest uwolnienie
osobistosci, ale czy $rodki wychowywania
nie sg gwatceniem osobistosci wychowan-
ka przez wychowawce? Gordon rozwig-
zuje ten problem, wyznaczajagc wycho-
wawcy zadanie o hardziej negatywnym
charakterze. Winien uwalnia¢ wychowan-
ka od przeszkéd, » -Sfem trzymac sie mo-
zliwie na uboczu- Wychowawca winien
budzi¢ samopoznanie ucznia, zapali¢ in-
dywidualny ptomien jego duszy, wzmac-
1ma¢ w nim uczucie szacunku dla siebie
samego i Swiadomos$¢é wartosci jego odreb-
nych cech charakteru. Gdy w pierwazych
latach po wojnie rzad przystgpit w Pa-
lestynie do brukowania utic i drog, przy
czym znalezli pierwsze zatrudnienie nowi
imigranci, Gordon poczgt wedrowaé¢ od
jednego obozu robotniczego do drugiego,
przystuchiwal sie wieczorami rozmowom
*i dyskusjom chalucéw, a potem napisat
artykut:  ,Moje wedrowki po szosach”.
Wystapit w nim szczeg6lnie ostro prze-
ciw dogmatycznej jednostronnosci mio-
dych ludzi, ktéra podwaza bezpos$rednios¢
i prostote ich nastawienia.

A.
lem. Widac to nie tytko w tych ustepach
pism Jego, Ktore sg wyraznie poswiecone
religii jak n- p- w nieskoficzonym nieste-
ty artykule ,Nasz rachunek z religig”,
albo w ustepach, w ktérych opowiada o
6woim przywigzaniu do tradycji (,Reli-
gia lzraela jest mi droga az do giebin, mej
duszy, aczkolwiek nie przestrzegam przy-
kazan w powszechnym znaczeniu, nie je-
stem religijny; droga jest mi takze lite-
ratura rabiniczna”) — stosunek ten szcze-
golnie silnie wystepuje w Jego oryginal-
nym pogladzie na kosmiczne znaczenie
narodu. Gordon stworzyt sobie metafi-
zyke pojecia, ,nar6d”, ktéra wystarczata
dlan, aby zrozumie¢ cielesny substrat na-

D. Gordon byt religijnym myslicie

rodu, krew, jako wyraz kosmicznych za-
fozen, dalej, aby nacjonalizm w najbar-
dziej bezpos$redni sposob potgczyé z kos-
mopolityzmem. Nardd jest dlan nie tylko
jednoscig krwi i nie tylko jednoscig histo-
ryczng, lecz przede wszystkim kosmiczng
jednoscia. Zycie kosmosu ptynie do ludz-
kosci przez kanaty - narody. Dla tego tez
religig, ktéra jest wyrazem stosunku na-
rodu do kosmosu, musi by¢ narodowa.
Kazdy naréd jest kanatem, przez Kktory
sptywa do jednostek zycie wszech$wiata.
Dlatego nar6d idzie przed jednostka.
Jednostka wradza sie w swdj narod, kto-
ry obdarza ja jezykiem, religig, sztukg i
obyczajami. | tylko z zycia narodu moze
powstaé zycie jednostki, jako kosmiczno-
ludzki twor. To pojecie Gordona o naro-
dzie daleko odbiega od matostkowego e-
goistycznego nacjonalizmu. ,Szlachetne
zycie, do Kktérego dagzy dusza naro-
du, nie polega na odseparowaniu sie

Leopold HaBpern

w narodowym  szowinizmie.  Dusza
narodu tak samo, jak dusza jedno-
stki, chce prowadzi¢ rozlegte zycie,

chce sie harmonijnie potgczyé z zyciem
innych narodéw, chce przyjg¢ zycie tak,
jak to ono dane zostato cztowiekowi przez
nature w jej nieskonczonosci. Zaréwnoi
nardd, jak ijednostka nie zyjg zatem, tyl-
ko dla siebie, lecz winny jednocze$nie
troszczy¢ sie o potrzeby innych. Narodo-
we interesy i ideaty pochtaniajg wiec ca-
le zycie cztowieka, Zadne inne idealy nie
doréwnujg narodowym giebig, znacze-
niem i wspaniatoscig”. Pod tym samym
katem patrzy tez Gordon na dazenia do
autarkii, ktore zaznaczyly sie w latach
powojennych. Dazenia te zblizajg czio-
wieka do przyrody, wsrod ktérej zyje, i
z ktérej ptynag dlan najzywotniejsze sity.
W ten oto sposdb potgczyt Gordon w har-
monijng synteze pozorne sprzeczno$ci: in-
dywidualizm, $wiadomo$¢ narodowg i

uniwersalizm.

To kosmiczne pojecie $Swiadomosci na-
rodowej przeniost Gordon do syjonizmu-
W diasporze brak Zydom momentu ko-
smicznego, ktory dziata tu tylko jako hi-
storyczne wspomnienie. Swiadomo$é hi-
storyczna nie pozwala nam umieraé, ale
tez nam nie daje nowego zycia. Nasz byt
narodowy musi w diasporze sie zachwiac.
Poniewaz nie moze czerpa¢ bezpos$rednio
z kosmicznego zrodta, zyje tylko przeszto-
§cig albo odzywia sie sokami z obcych
zrédet. Pierwsze prowadzi do martwoty,
drugie za$ do zupetnego zaniku. W ten
sposob szukamy w Palestynie ni mniej ni
wiecej, tyWcozycia, dostepu do naszych
kosmicznych Zrodet zyciowych przez na-
ture naszego kraju-

Z tych kosmicznych pogladéw
pochodzi tez owo pojecie »am-
adam” »harodu cztowieka”, kto-
rym Gordon niezwykle wzbogacit no-

Droga do socjalizmu |

Juz z g6rg dwa miesigce dzielg nas od
$mierci §- p- Leona Wasilewskiego, ale wy-
daje sie nam, ze jeszcze nie nadszedt czas
syntetycznej oceny catoksztattu przeboga-
tej dziatalnosci politycznej, naukowej i
publicystycznej Zmartego, ktéry byt jedng
z najpiekniejszych i najciekawszych po-
staci starszego pokolenia oraz obozu de-
mokracji polskiej. Zycie Jego — to jakby
barwna ilustracja czterdziestu lat zmagan
demokracji polskiej o niepodlegto$¢ Polski
craz o sprawiedliwo$¢ spoteczng i narodo-
wosciowg w Polsce. Etapy tej walki sg
etapami drogi zyciowej Wasilewskiego:
PJP.S. i jej zagraniczny odpowiednik —
Zwigzek Zagraniczny Socjalistow Pol-
skich; redagowanie londynskiego ,,Przed-
Switu”; popieranie bojowej akcji P.P.S,
prowadzonej przez Pitsudskiego; redago-
wanie nielegalnego , Robotnika”; wybor
wraz z Pitsudskim do trzyosobowego C. K-
P.P.S.; objecie sekretariatu Komisji Tym?
czasowej Skonfederowanych Stronnictw
Niepodlegtosciowych; dziatalnos¢ cywil-
no-polityczna w legionach; P.O.W.; pier-
wszy Minister Spraw Zagranicznych Rze-
czypospolitej; konferencja pokojowa w
Paryzu i w Rydze; wice-prezes Rady N a-
czelnej P-P.S. w okresie pomajowym. A
na tle tej bogatej dziatalnosSci; kilkadzie-
sigt prac naukowych (przewaznie o spra-
wach narodowosciowych), redagowanie
jakich 20 czasopism i wspoOipraca w 79
wydawnictwach, wychodzacych w iO je-
zykach-,.

Nie mogac wiec jeszcze pokusie sie o
ocenie tak bogatej dziatalnosci naukowo-
publicystycznej, .ograniczamy sie w :tym
miejscu do omowienia pos$miertnej juz
:proszury $.p. Leona Wasilewskiego: ,,0
droge do socjalizmu i pokoju” (Warszawa
1936.
jetoSciowo brosziaEfejpublicystyczna jest os-
tatnim, niestety, ogniwem w diugim fancu-
schu prac Zmartego, oraz ze wzgledu ma
temat, ktdremu jest poSwiecona, mozemy
jg traktowac jako polityczno-publicystycz-
ny tetsament Leona Wasilewskiego.

\W testamencie tym;autor deklaruje nie-
zachwiang wiare w idee swego zycia, w
socjalizm: ,Ze ten przyszty ustréj, majacy
sie tak czy inaczej wytoni¢ z panujgcego
dzi$ chaosu, bedzie socjalistyczny, to juz
obecnie dla nikogo zdaje sie nie ulegac
watpliwosci,, tak jak nie ulega watpliwo-
§ci bankructwo i rozktad samych podstaw
Ifcapitali$mu”.....

Jakie sg jednak dragi urzeczywistnienia
socjalizmu? — stawia Autor podstawowe
pytanie, bedace od dziesigtek dat osig, wo-
kot ktorej obraca sie cata skomplikowana
problematyka miedzynarodowego ruchu
robotniczego. Historyk Wasilewski zaczy-
na swa odpowiedZ od krotkiego szkicu hi-
storycznego. A wiec w XIX stuleciu prze-
wazata wiara w bardzo bliski wybuch re-
wolucji socjalnej, poglad ten jednak zani-
ka stopniowo, -ustepujagc miejsca koncep-
cji socjalno-demokratycznej, wprowadze-
nia ustroju socjalistycznego w drodze zdo-
bycia wiekszosci w parlamentach panstw
demokratycznych.

Po Wielkiej Wojnie i zwyciestwie bol-
szewikow w Rosji wiara w te mozliwosé
ulegta w pewnej mierze zachwianiu. Ale
Wasilewski z catg stanowczoscig kwestio-
nuje i odrzuca celowoS¢ i realnoS¢ zasto-
sowania taktyki bolszewickiej na zacho6d
od Rosji. Albowiem zwycigstwo bolszewi-
kéw miato miejsce w wyjatkowych wa-
runkach Rosji i dzieki zrecznemu dosto-
sowaniu taktyki do 6wczesnych nastrojow.
Préby stosowania taktyki bolszewickiej w
innych krajach (na Wegrzech, w Niem-
czech i we Wtoszech) nie doprowadzity do
celu, ale wrecz przeciwnie: wywotlaty zy-
wiotowg panike nie tylko wsrdd klas naj-
zamozniejszych, lecz takze w bardzo szero-
kich masach drobnomieszczanstwa, chtop-
stwa i po czesci robotnikow.

Po stwierdzeniu tych obiektywnych fak-
tow, Autor wycigga wnioski, ktore nasu-
Majg sie logicznie: ,,W ten sposéb bolsze-

wizm stat sie nie tylko czynnikiem, osta-
biajagcym  wszedzie ruch socjalistyczny
mprzez rozbicie jego na dwa wzajemnie
zwalczajace siie obozy, ale jednocze$nie
wywotat reakcje antysocjalistyczng i an-
tydemogratyczng na catym Swiiecie, utat-
wiajgc trwanie faszyzmu i tworzgc dlan
gotowe wzory do na$ladownictwa w roz-
maitych dziedzinach zycia”. Autor kon-
kluduje i stawda kropke nad ,i”: ,Fa-
szyzm — to nieprawe dziecko Wielkiej
Wojny i bolszewizmu...”

Pomiedzy faszyzmem a bolszewizmem
istnieje zasadnicza réznica: pierwszy pra-
gnie tworzy¢ nowe formy ustrojowe, sta-
rajagc sie jednocze$nie uratowaé same pod-
stawy kapitalizmu, drugi natomiast wypo-
wiedziat bezwzgledng walke ustrojowi
kapitalistycznemu i pragnie go ostatecznie
wytepi¢ przez wprowadzenie w zycie —
drogg planowych wysitkbw — ustroju so-
cjalistycznego. Ale przy koncowej od-
miennosci celéw bolszewizmu i faszyzmu,
taczy je pokrewieAstwo metod, stosowa-
nych w taktyce i dziatalnoSci politycznej:
postugiwanie sie przymusem i gwaltem,
oraz zasadnicze nastawienie antydemokra-
tyczne.

Wasilewski stusznie stwierdza, ze roz-
maite objawy praktyki faszystowskiej, bu-
dzace groze etycznag, sg wynikiem dykta-
tury — i to wszelkiej dyktatury — jako
unetody dziatania. Dyktatury (Musolinie-
go> Hitlera czy Stalina) tworzg mistyke

' ,wodza” i r¢ligie jego doktryny, dazacej
do ekspansji- ,Imperializm ten wymaga
oparcia sie o jak najpotezniejsze sity mi-
litarne” stad zasadnicza analogia
wszdfkich dyktatur: zagrazajg one poko-
jowi.

Ale analogia metod postepowania dyk-
tatur siega az do najdrobniejszych szcze-

str. 31). Poniewaz ta nie widtka ob- gétow; wykazuje to Autor, dajagc nam dtu-

ga liste ,wyczyndw” réznych dyktatur:
»...centralizm i tepienie odrebnos$ci posz-
czegblnych krajow (hegemonia Berlina w
Niemczech, kasowanie autonomii ,repu-
blik” sowieckich); przesladowanie i tamo-
wanie rozwoju narodowego mniejszosci
na ,kresach” (tepienie zywiotu niemiec-
kiego i stowianskiego we Wtoszech; ger-
manizacja mniejszosci w Niemczech; w
Z.S.R.R. bezwzgledna walka z komuniz-
mem ,regionalnym" i innorodcéw, dyk-
tatura Posfyszewa na Ukrainie Sowieckiej,
niwelacja i zargonizacja jezykdéw miejsco-
wych); propaganda, doprowadzona do
skrajnego reklamiarstwa wobec kazdego
kroku dyktatora; kultywowanie urzedowe-
go entuzjazmu — ,Kraft duréh Freude”
w Niemczech hitlerowskich, propagowa-
nie wesotosci w Rosji Sowi” |A .dalej
w/suwanie ,elity” szturmowcoéw czy sta-
'hanowcéw, obozy koncentracyjne; GPU.,
Ovra i Gestapo: tresowanie miodziezy
(Dzieci Lwicy, Balilla, Pionierzy, Komso-
mot, Hitlerjugend, Jungvolk itd., itd.

Ale wréémy do drog, ktére majg pro-
wadzi¢ ku realizacji socjalizmu. Otéz dro-
gi te ulegty w wielu krajach zatorowaniu
przez faszyzm. Czyz wiec teraz, po zli-
kwidowaniu w krajach tych demokraty-
cznych mozliwosci ewolucyjnego rozwoju
socjalizmu, partie socjalistyczne maja
przejs¢ do taktyki rewolucyjnej? Wasi-
lewski i teraz odrzuca celowo$¢ tych me-
tod, uwazajac, ze miatyby one racje bytu
jedynie w wypadku zatamania sie rezy-
mu, a poniewaz nie wiadomo kiedy to na-
stapi, partie socjalitsyczne zaniedbalyby
tylko spetniania codziennych zadan wobec
klasy robotniczej i ulegtyby ostabieniu.

Wasilewski deklaruje swe nieztomne
credo ideowe: droga do socjalizmu prowa-
dzi tylko przez demokracje. Do ostatnich
chwil swego zycia wierzyt gteboko w de-
mokracje i jej przysztos¢; ,,...demokracja,
jakkolwiek jg dotknat kryzys powojenny,
nie zostata uSmiercona, a nawet objawia
zadziwiajaca zywotnos$é, ktéra dobrze
Swiadczy o jej przysztosci”.

Demokracja jest zarazem warunkiem
utrzymania pokoju. Albowiem imperia-
lizm panstw dyktatorskich (w przeciwien-

stwie do stanu nasycenia panstw demo- ]
kratycznych) — nigdy nie jest nasycony |
i pcha do wojny. Nastawienie Niemiec i
Wioch jest pod tym wzgledem zupetnie
wyrazne, ale takze ,imperializm Rosji
Sowieckiej, odziedziczony po caracie, sta-
nowi jedno z najgrozniejszych zrddet za-
targdbw wojennych”. Pokojowa ostatnio
taktyka Rosji w Europie wyptywa tylko z
koniecznosci zabezpieczenia tytdw w obli-
czu angazowania sie na Dalekim Wscho-
dzie..

Autor konczy swa prace ostrzezeniem:
Historia sie powtarza! ,Aby sie nie po-
wtorzyta jeszcze raz w postaci krwawych
wojen — na to jest jedna jedyna rada:
wszechstronny rozwdj demokracji i takie
jej powszechne zwyciestwo (réwniez i w

Profr Maks Lazerson

JEDNOSTKA A NAROD

woczesny jezyk hebrajski. Pojecie to za-
wiera zagdanie, by naréd, tak samo, jak
cztowiek na' podobienstwo boskie stwo-
rzony, podporzadkowat sie réwniez zasa-
dom etyki- Jezeli nard6d nie jest ,naro-
dem cztbwieka”, nie moze tez jednostka
by¢ cztowiekiem.

Powracajgcemu do Ojczyzny narodowi
zydowskiemu stawia Gordon nastepujgce
zadanie: ,,Kiedy teraz wyznaczamy swojg
droge zyciowg wsrdod zyjacych narodow,
zrozumie¢ winniSmy, ze wybra¢ musimy
droge wiasciwg, ze stworzy¢ musimy no-
wy naréd, naréd cztowieka, ktéry posia-
da braterski, ludzki stosunek do innych
narodéw oraz kult, kult zycia i tworzenia
dla natury. Czujemy, jak sie co$ tworzy
nowego na duzym S$wiecie i rowniez w na-
szym S$wiecie, czujemy to my, ktorzySmy
sie na nowo urodzili. To nowe wota jed-
nak do nas: BadZcie pierwsi!”

Jerozolima, 5 lutego 1937.

pokoju

Rosji), ktéreby zapewnito zupeing wol-
nos¢, zjednoczenie i suwerenno$¢ wszyst-
kim narodom — wielkim i matym (réow-
niez ujarzmionym przez Rosje)”.

Na te, przepojone duchem demokraty-
zmu, pacyfizmu oraz sprawiedliwosci
socjalnej i narodowosciowej, poglady —
mozemy sie tylko pisa¢. Taktyka, zaleca*
na przez Autora, bytaby, zdaniem naszym,
istotnie stuszna dla socjalizmu w krajach
demokratycznych, a do pewnych granic,
w niektorych krajach pdt-dyktatorskich.
Jaka jednak ma by¢ taktyka socjalizmu
i catego obozu demokratycznego w kra-
jach dyktatury, w ktérych demokracje
trzeba dopiero wywalczy¢?

Na to, podstawowe dla loséw demokra-
cji pytanie — $§-p. Leon Wasilewski nie
zdazyt juz niestety odpowiedziec...

O Lige Obrony Mandatu

Dzi$, podobnie, jak w latach 1921 i 1929-
30, Mandat palestynski w swym ograni-
czonym sensie stoi znowu w obliczu, za-
gadnienia ,,by¢ albo nie byé.” Nie mozemy
juz obecnie btogo a (bezkrytycznie podda-
wac sie fetyszystyeznej wierze w normy
praiwne, nawet wtedy, gdy sg one zatwier-
dzone i uznane przez instancje miedzyna-
rodowe.

Wiemy, ze Komisja Krdlewska udata sie
do Palestyny celem zawyrokowania, w ja-
kiej mierze Mandat palestyniski jest wcie-
lany w zycie i czy wypetnia sie¢ zobowia-
zania, ktérych podjeta sie wtadza manda-
towa, a takze dla stwierdzenia, czy Zydzi
albo Arabowie mogg wysung¢ uzasadnio-
ne oskarzenia. Zadanie to przerasta po-
wazne kompetencje poprzednich komisji;
przy tym uchwaty obecnej komisji mogg
ewetuaiirie stanowi¢ doniosty prejudykat
dia przysztych rozstrzygnie¢ innych in-
stancji. Mandat stat sie od. dawna wywal-
czong pozycja catego narodu zydowskie-
go, pozycja, ktérej broni¢ musimy przeciw
wszelkim zakusom,: niezrozumieniu ziej
woli albo jawnej wrogosci.

Walka w obronie Mandatu obejinuje w
chwili obecnej trzy podstawowej zadania:

1) Wzmocnienie i dalsza rozbudowa
Zydowskiej Siedziby Narodowej. (Oznacza
to, ze we wszystkich decydujacych przed-
siewzieciach rzadow brytyjskiego i pale-
styriskiego musli by¢ wystuchane zdanie u-
znanej przez Mandat zydowskiej instytu-
cji publiczno-prawnej: Jewish Agency
(Agencji Zydowskiej); chodzi tu o wszel-
kie sprawy, dotyczace stosunkéw politycz-
nych, socjalno-ekonomicznych i imigracyj-
nych. Bedizie to odpowiadato nie tylko li-
terze Mandatu, a w szczegolnosSci jego u-
stepowi oraz artykutom 4, 6 i 11, ale tak-
ze tresci i duchowi Mandatu jako catosci.
Postanowienia poszczeg6lnych  komisji,
ktére odwiedzajg co pewien czas Palesty-
ne w imie pewnych okreslonych zadan, nie
mogg narusza¢ lub ogranicza¢ statego
udziatu Agencji Zydowskijej w dziatalno-
§ci rzadu.

2)Nalezy zwalcza¢ jaskrawo sprzeczny
z Mandlaltem poglad, ze imigracja zydow-
ska wypiera Arabow; a) formalnie, ponie-
waz ,utatwianie” imigracji stanowi istot-
nag czes¢ sktadowa Mandatu; b) meryto-
rycznie, poniewaz bledny ten poglad nie
da sie pogodzi¢: z gospodarczym procesem
odbudowy Palestyny.

Technika przescigneta administracje, to-
tez wnioski i zalecenia komisji, powstate
ma gruncie dawnych stosunkoéw i porzuca-
nych, socjalno-ekonomicznych ii migracyj-
nych juz metod pracy, muszg sitg koniecz-
nosci pozosta¢ i tyle za kroczacym sie-
dmiomilowymi butami, postepem. Stad
whniosek, ze podstawowe zobowigzania
mandatariusza nie moga by¢ zalezne od tej
czy innej komisji tymczasowej.

3) Mandat palestynski jest i bedzie po
wsze czasy pierwszym publiczno-prawnym
dokumentem, ktery uznat Zydéw za nardd

integralny. W tym sensie Mandat jest i
pozostanie zawsze' ,Magna Charta” zy-
dosiwa Swiatowego, zaréwno wtedy, gdy
zydoéstwo nadal istnie¢ bedzie w diaspo-
rze w postaci spotecznosci mniejszoscio.-
wej, jak i w jego charakterze kandydata dtr
wiasnej Siedziby Narodowej w Palestynie.

Dwa tysigce lat istniejgca diaspora zy-
dowska nie zdotata stworzy¢ statutu praw-

nego, odpowiadajgcego temu ukiadowi
stosunkéw. Totez w Mandacie palestyni-
®km po raz pierwszy ,nardd zydowski”

(,the Jewish people”) wystepuje w roli
podmiotu prawa. Okolicznos¢ ta nadaje
Mandatowi znaczenie podwdjne: po pierw-
szcMandat tworzy dla zydostwa statut pu-
bliczno-prawnie uznanej spotecznosci na-
rodowej, po druigfe Mandat reguluje pu-
bliczno-prawne i socjalno-ekonomiczne
podstawy Zydowskiej Siedziby Narodowej
w Palestynie. Z tym tgczy siie szereg dal-
szych skutkéw prawnych.

Niestety Deklaracja Balfoura z 2. listo-
pada 1917 r. oraz Mandat palestynski, do
ktérego deklaracja ta zostala wigczona,
jako ,preambuta”, nie znalazty zrozumie-
nia w wyzej zakreSlonym sensie wsrdd naj-
szerszych ko6t zydostwa. Rozwdj ostatnich
lat wykazat dostatecznie, jak donioste zna-
czenie posiada mozno$¢ powotania sie na
prawa zydowskie na forum miedzynarodo-
wym. Gdyby postanowienia Mandatu pa-
lestyfnskiego od chwili uprawomocnienia
sie zostaly Uznane za naczelng linie poli-
tyki zydowskiej, staliby$Smy dzisiaj w obli-
czu zupetnie innych zdobyczy. Biorgc to
wszystko pod uwage, uwazajmy za zadanie
chwili powotania do zycia Ligi Obrony
Mandatu Palestynskiego.

Ligata winna mieé¢ swe odgalezienia na
catym Swiecie. Tylko w ten sposob obo-
wigzujgce prawo zydowskie, zdobyte w
okresie wiekiej koniunktury miedzynarodo-
wego ustawodawstwg zostanie faktycznie
utrzymane. Liga. moze i powinna nie ogra-
nicza¢ sie do skupiania wokot siebie tylko
sit zydowskich, ale takze przynaleznych, do
innych narodéw, pragngcych dziata¢c w
imie utrzymania Mandatu palestynskiego
w ramach prawa miedzynarodowego i je-
go instytucji.

Dzieki temu Mandat palestynski odzy-
ska swe prawdziwe znaczenie miedzyna-
rodowe, a zarazem ochrone przed pewne-
go rodzajui ,,prowincjonaliizacja” i baga-
telizacjg. Mandat straci pozory przypadko.
wosci, zyskujgc charakter zywotnej i de-
cydujacej pozycji rozwoju i postepu, na-
rodu.

Zadaniem Lig krajowych bedzie wpty-
wanie na spofeczenstwo, prase i rzady
'poszczegdlnych krajow w kierunku zacho-
wania istniejgcego stanu prawnego.

W walce tej o zdobyte przez nas prawo
nie chodzi o sprawy partyjne albo o $wia-
topoglagdowe uznanie pewnych rzeczy, ale:
wylgcznie i jedynie o sprawe calego
wschodniego i zachodniego zydostwa.
Nostra res agitur.



EKONOMIKA PALESTYNSKA

Dr . Werner Bloch

Palestynskie sprawy ekonomiczne, za-
poznawane nieco z powodu rozruchoéw, po-
czynajg znoéw sie wysuwac na pierwszy
plan zywotnych zagadnien Jiszuwu,, roz-
wazanych przez miarodajne czynniki.

Ocene sytuacji ekonomicznej kraju dat
nam w wygtoszonym ostatnio w Tet-Avi-
vie odczycie Fritz Naftali, wspdtpracow-
nik Instytutu Badania Spraw Gospodar-
czych przy Agencji Zydowskiej. Kierow-
nikiem Instytutu tego jest Artur Ruppin,
materiaty za$, pozostajagce do jego dyspo-
zycji, sg tak cenne, ze poglady i wnioski
wspotpracownika Instytutu niewatpliwie
posiadajg nieposlednig wartosc.

Naftali przede wszystkim stwierdzit,
ze jest wprost godne podziwu, jak dobrze
i mocno utrzymat sie w calym swym za-
siegu zydowski sektor gospodarczy po ro-
ku tak ciezkich wstrzagséw. Jawnym tego
dowodem jest stan bezrobocia w kraju.
Wedtug obliczen, — a niestety tylko o-
bliczenia sg mozliwe, — liczba bezrobot-
nych wynosi obecnie 6000. W liczbie tej
uwzgledniono juz tych robotnikow, Kkto-
rzy najwyzej pracujg przez trzy dni w
tygodniu. Stwierdzone obecnie bezrobo-
cie nie jest bynajmniej wigksze, niz w
odpowiednich miesigcach ubiegtego roku.
Mimo to podkresli¢ nalezy, ze pewne gate-
zie ekonomiczne sg obecnie szczegdlnie
mocno zaniedbane. Jednakze zwolnione
przez nie sity robocze zaabsorbowane zo-
staty przez inne gatezie pracy, przewaznie
przez roboty publiczne. Agencja Zydow-
ska wespoét z Histadrut rozpoczelta bowiem
od czasu kryzysu, wywotanego przez kon-
flikt wtosko - abisynski, starania u rzadu
palestyfskiego o zatrudnienie zydowskich
Sit roboczych przy robotach publicznych.
Starania te uwienczone zostaty pomysl-
nym skutkiem. Towarzystwo ,Bicur”j
n. p., rozporzadzajace kapitatem powyzej
80000 LP, rozpoczeto w miastach i po j
wsiach roboty publiczne, ktére umozliwi-
ty zainwestowanie kapitatu powyzej 30
tysiecy LP. Takze stuzba bezpieczenstwa
zatrudnita duzo robotnikéw i pracowni-
kow.

W dalszym ciggu swycfi wywoddéw
Naftali omowit cztery pajwazniejsze sek-
tory zydowskiego gospodarstwa: pardesy,
gospodarstwo mieszane, budownictwo i
przemysim ,

Sytuacje w plantacjach cytrynowych
uwaza¢ nalezy za zupetnie normalna-
Osiggniete dotychczas ceny pomaranczy
nie sg tak wysokie, jak to sobie optymisci
wyobrazali, mimo to jednak sg mocne. Z
powodu wojny domowej w Hiszpanii
przypuszczano, ze pomarancze hiszpanskie
nie pokazg sie w w ogole na rynku miedzy-
narodowym i dlatego liczono sie z mozli-
woscig osiggniecia niebywale wysokich
cen za pomarancze palestynskie- Hiszpania
jednak wywozu nie zaniechata, eksportu-
jac pomarancze nawet w dos$¢ znacznych
ilosciach- Ceny grape-fruitow sg do chwi-
li obecnej bardzo zte. Wskutek silnych
wiatrow i burz bardzo duzo owocow cy-
trynowych spadto z drzew i przestato sie
nadawac¢ do eksportu. Okolicznos¢, ze ce-
ny na rynku wewnetrznym poczynajg zy-
skiwa¢ mocniejszg tendencje, pozostaje
na razie bez wpltywu na ksztattowanie
sie cen na rynku zagranicznym. Duza
cze$¢ robotnikow otrzymata zatrudnienie
w okresie zrywania pomaranczy. Czy
przenikanie zydowskich sit roboczych do
plantacji pomaranczy odbywac¢ sie bedzie
w wiekszym, niz dotychczas, stopniu, ina
dalszg mete, — nie mozna jeszcze w tej
chwili powiedzie¢. Ustali¢ to sie da do-

NARODZINY IMPERIUM BRYTYJSKIEGO

Hector Bolitho: Konigin Uictoria
wid ikr Solin. Ein Frauenleben im
Aufstieg zur Weltmacht. Carl Reiss-
ner-Uerlag, Dresden 1936m
Wielka jest ostatnio liczba biografii,
graniczacych bezposrednio z powiescia,
nie tyle moze z powodu tendencji autora
do upiekszenia obrazu zycia swych boha-
terow, ile dla tego, ze zycie to wydaje sie
naim samym by¢ podobnym do jakie-:
go$ romansu z wszystkimi elementami
napiecia i niespodziewanymi rozwigza-
niami zawiklanych sytuacii. Wydaje sie-
ze w naszych czasach wystepuje szczeg6l-
nie silna potrzeba poznawania'i odtwa-
rzania w wyobraZzni zycia nie 2zyjacych
juz ,bohateréw” -
Do rzedu prac, poswieconych temu ro-,
dzajowi tematéw, zaliczy¢ mozna ksigzke,

Nie ma podstaw do pesymizmu

piero po ukorczeniu sezonu w planta-
cjach-

Mozna stwierdzi¢ konsolidacje w rolni-
czych  przedsiebiorstwach  mieszanych.
Dzieki staraniom w kierunku pewnej au-
tarkii w gospodarstwie zydowskim pro-
dukty rolnicze znalazty ‘tatwy zbyt w
miastach. Nie mozna, oczywiscie, powie-
dzie¢, ze gospodarstwa te zebraly wielkie
bogactwa; biorgc jednak pod uwage ciez-
kie warunki, w ktérych znajduje sie obec-
nie rolnictwo na catym Swiecie, nalezy
stwierdzi¢, ze ta gatez rolnictwa wyzywia
tych, ktérzy w niej pracujg. Podniesienie
sie cen produkéw rolniczych wytlumaczyé
nalezy podrozeniem kosztéw produkcji, w
szczegOlnosci za$ sprowadzanej z zagrani-
cy paszy, ktorej cena na rynku $wiatowym
ulegta powaznemu wzrostowi. Przez in-
tensywikacje gospodarstw i wprowadze-
nie nowych rodzajow uprawy rolnictwo
zaabsorbowato nie matlg cze$¢ robotni-
kéw. Reasumujgc wiec to, mozna powie-
dzie¢, ze warunki gospodarcze wsi sg do-

Eli Madanes

Prasa palestyiska poSwieca ostatnio
wiele miejsca sprawie autarkii arabskiego
sektoru gospodarczego i jej wptywu na ca-
toksztalt gospodarki palestynskiej. Eks-
tremisci wysuwajg postulat zamknietego
gospodarstwa zydowskiego, aby w przy-
sztosci uniezalezni¢ sie od wszystkich po- j
litycznych akcji Arabow. Jak wiec przed-
stawiajg sie zydowsko-arabskie stosunki
gospodarcze? Intensywikacja gospodarki
palestynskiej doprowadzita do wzmocnie-
nia wspoOtpracy zydowskiego i arabskiego
sektoru gospodarczego. Uprzemystowienie
kraju doprowadzito do zniesienia stosun-
kow feudalnych w znacznej czeSci wsi a-
rabskicb i zastgpienia ich kapitalistyezny-
mi metodami gospodarczymi. Czes¢ fella-
chow przeszta z zamknietej gospodarki do-
mowej do gospodarki rynkowej. Racjo-
nalizacja zydowskiego rolnictwa spowo-
dowata tez zmiane metod rolniczych wséréd
Arabow.

Rozwdj zydowskiego sektoru gospodar-
czego nigdy nie przejawiat tendencji stwo-
rzenia w Palestynie zydowskiej gospo-
darki autarkicznej. W przeciwienstwie do
tego mozemy zaobserwowac¢ zamkniety a-
rabski sektor gospodarczy, w szczeg6lno-
éci w rolnictwie, w ktérym dla Zydoéw
palestyiskich nie ma zadnych mozliwosci
pracy. Natomiast w handlu, a w pewnej
mierze i-w przemysle, widzimy arabsko-
zydowskie stosunki gospodarcze. Z ruchu
budowlanego w ogdle, a z zydowskiego w
szczeg6lnosci, zyje wielu Zydow i Arabow.
Réwniez bankowo$¢ zydowska nie jest
zamknieta, co, rozumie sige, stanowi powa-
zng korzy$¢ dla Arabéw, zyskujacych na
zydowskim kapitale narodowym i prywat-
nym. Wiadomo tez, jak wielkie ilosci za-
sadniczych artykutdow spozywczych, jak
chleb, mleko, jarzyny i t. d- dostarczane
sg zydowskim konsumentom przez arab-
skich chtopow. Trzeba tez wzig¢ pod uwa-
ge wielkie sumy pieniedzy, ktére Arabo-
wie otrzymuja za ziemie sprzedang Zy-
dom. Kapitat ten akumuluje sie w tym
sektorze, gospodarczym, w ktérym nie za- j
trudnig sie zydowskich sit roboczych- Ta
dysproporcja gospodarstwa palestyriskie-
go jest zrédiem najwiekszej troski kiero-

sunkach miedzy krélowg a jej synem,
ksieciem Walii i po6zZniejszym krdlem
Edwardem VII. Przyczyng konfliktu byt
coraz silniej sie zarysowujgcy indywidu-
alizm Edwarda VII. Ten, niezmiernie
skomplikowany i psychologicznie zawik-
tany stosunek, zostat przez autora odma-
lowany z prawdziwym mistrzostwem. Nie
mniej wspaniata jest sylwetka samej kro-
lowej, dazacej do rozbudowania potegi
imperium brytyjskiego. Czytajagc ksigzke,
Sledzimy za procesem powstawania im-
perium, poznajemy tez trudnosci i prze-
szkody, wyptywajace z wewnetrznych
stosunkéw w Anglii- Dla nas zwiaszcza,
tak silnie odczuwajacych problematyke
polityki brytyjskiej i majacych tak wiele
sposobnos$ci do powatpiewania o ciggto-
§ci i réwnosci jej linii, pouczajgce bedzie

Bofitho. Opisuje w niej autor zycie krg- 1Stwierdzenie, ze ta réwna linia po wiek-

lowej Wiktorii od S$mierci
przez nig kochanego meza, ksieeia-mat-
zrnka Alberta az do jej zgonu. Okres
ten, ktory wszedt do historii nud n«zwg
wiktorianskiego, stanowi epoke nietylko
brytyjskiej, ale takze europejsku:j i mie-
dzynarodowej polityki. ,Leitmotiv” ksig-
zki stanowi opis ciggtego napiecia w sto-

niezwykle SZej czesci nie byta rozumiana przez zy-

jacych wspdiczesnie z jej powstawaniem,
a dopiero retrospektywna ocena umozli-
wiata jej ocene. Poznajemy w szczegOl-
nosci niebywate sprzecznosci, ujawniajg-
ce sie w sposobie ujecia brytyjskiej ,,sztu-
Ki rzadzenia” przez poszczegbélnych me- j

bre. , ,

Podstawy gospodarcze w miastach nie
okazaty sie w zadnym razie w réwnym
stopniu odporne na kryzys. W budowni-
ctwie nastgpito zmniejszenie sie produkcji
o ca. 50 procent w stosunku do okresu
przed rozruchami. Jasne jest, ze przyczy-
na tej redukcji tkwi w spadku imigracji
zydowskiej, Dla rynku mieszkaniowego
zanik ,,haussy” w budownictwie stat sie
opartym na zdrowych podstawach utat-
wieniem. W tych warunkach mogtyby fun
dusze publiczne przyjs¢ z pomoca robot-
nikom i przemystowi budowlanemu, oczy-
wiscie, gdyby rozporzadzaty odpowiedni-
mi kapitatami, Istniejg bowiem pilne
roboty budowlane, jak usuniecie ,,Slum’u”
w Jerozolimie, TelAvivie i Hajfie; dalej
budowa nowych gmachow szkolnych,
gdyz istniejgce budynki szkolne sg prawie
wszystkie nie odpowiednie- Zarzad Miej-
ski w Tel-Avivie maogtby wreszcie przy-
stagpi¢ do budowy od dawna juz koniecz-
nego ratusza i t. d. Gospodarka prywatna
w budownictwie zwolna przechodzi na

wnikéw zydowskiej gospodarki narodo-
wej; podtozem jej nie jest szowinizm gos-
podarczy, ale fakt uwydatnienia nie zdro-
wej struktury zydowskiego gospodarstwa
v/ Palestynie.

Wyzej opisany uktad stosunkoéw zostat
przerwany przez rozruchymW czasie ich
trwania udato sie zaopatrzy¢ ,Jiszow” w
artykuty zywnosciowe, produkowane w
zydowskich gospodarstwach.

W czasopismie ,,Meszek Szitufi” (Rocz-
nik 3, zeszyt 18—19) Krispin szacuje war-
to$¢ jarzyn, zakupionych przez Zydéw u
Arabow w r. 1935, na 368,000 £. Zydzi
nabyli tez u Arabow owocOw wartosci
80.000 fm Za pasze dla zwierzat domowych
i zboze Zydzi wyptacili Arabom sume
50.000 £, za tyton: 30,000 £ (co stanowi
70% konsumcji tytoniu zydowskich fa-
bryk papieroséw),! za bydto: 65,000 £,
za ryby: 30,000 £ (co stanowi % ogdlnej
konsumcji ryb), za nawozy naturalne:
40.000 £, za mleko (20% og6lnej konsum-
cji ludnosci zydowskiej), za jaja: 8,000 £,
za dréb 5000 t.

Ogdtem w r. 1935 Zydzi nabyli u Ara-
béw produktéw rolniczych za 705,000 t.

M

Cierpie — wiec jestem..
Teodor Herzl.
Najwiekszym szczesciem — byé tym,
kim sie jest.
Teodor Herzl.

*

Wielu moich czytelnikéw nie raz mnie
pytato, jakim ja wiasciwie jestem pisa-
rzem: zydowskim, niemieckim, czy kos-
mopolitycznym'.?

Na to moge odpowiedzie¢: MoOzg mdoj

jest miedzynarodowy, a serce — zydow-
skie. Nic zawsze tatwo godzi¢ moézg z
sercem..

Lion Feuchtwanger.

nosci te zarysowujg sie jaskrawie w wal-
ce konserwatystow z liberatami, przy
czym czynniki liberalne, bedace w opo-
zycji, bronity sie przeciw imperialistycz-
nej polityce. Gdy jednak sami objeli
rzady, przemienili sie w rzecznikow idei
ekspanzji.

Z punktu widzenia zainteresowan zy-
dowskich ksigzka ta jest bogata w cieka-
we szczegbty. N. p. podréz ksiecia Walii
do Palestyny, jak wydaje sie, nie zrobita
na nim zbyt dobrego wrazenia. Z drugiej
strony autor zwraca uwage na fakt, ze Ed-
ward zapraszat do swego stolu takze
Amerykanéw i Zydéw, prowadzit bo-
wiem tryb zycia znacznie swobodniejszy,
niz to byto przyjete w okresie wiktorian-
skim.

Znaczna cze$¢ ksigzki jest poswiecona
stosunkowi krdlowej do jej kanclerza
Disraeli’ego. Wystepujac ze swa dziewi-
czg mowg w lIzbie Gmin, Disraeli doznat
nie zbyt mitego przyjecia, a to z powodu
dziwacznosci swojego stroju- Mdwiono o
nim, ze nie jest gentlemanem, podobnie
zreszta, jak w kolach angielskich nie
przyznawano tej cechy ksieciu-matzon-

76w stanu i kierunki polityczne. Sprzecz- 1kowi Albertowi. Z krélowa taczyta Dis-

budowe gmachéw biurowych. Czy rze-
czywiscie potrzebna bedzie tak duza ilos¢
biur wtedy, gdy ukornczona bedzie ich bu-
dowa, — trudno w tej chwili przewidziec.
W zwigzku z tym wspomnie¢ nalezy o
robotach publicznych przy budowie portu
w Tel-Avivie. Nastepnie zatrudni tez wielu
robotnikdw Zarzad Miejski w Tel-Avi-
vie, ktéry otrzymat koncesje na wprowa-
dzenie o$wietlenia gazowego.

Ciezka jest sytuacja miodego palestyn-
skiego przemystu. Tu juz nie chodzi tyl-
ko o bezposrednie szkody, wyrzgdzone
przez rozruchy, lecz rowniez o szkody, spo-
rzgdzanie przez  ,hausse” w  roku
1935. Obok uposledzenia rzemio-
sta  na rzecz wielkiego kapitatu
dato sie  wowczas zauwazy¢  smu-
tne zjawisko, ze na kierowniczych stano-
wiskach w przemysle staty jednostki, ktd-
re w zadnym razie nie dorosty do swego
zadania. Skoro w Palestynie rzucano zaw-
sze hasto: fachowy robotnik zamiast nie-
fachowego, nalezatoby tez postawi¢ de-
wize: fachowy przedsiebiorca w miejsce

Zydowsko - arabskie stosunki

W poréwnaniu z tymi olbrzymimi su-
mami mniejsze juz sg sumy, zaptacone za
arabskie wyroby przemystowe i rzemies$ini-
cze: za materiaty budowlane zaptacono
100.000 £, za papierosy 30,000 L, za inne
wyroby ogotem: 50,000 £. Arabskim kup-
com i szoferom Zydzi zaptacili 200,000 t.

Jak przedstawiajg sie dochody arab-
skich robotnikow w gospodarstwie zydow-
skim? Ze statystyki ,Histadrut Haow-
dim” wynika, ze w r. 1935 byto zatrudnio-
nych w plantacjach zydowskich 7000 ro-
botnikéw arabskich, w budownictwie i w
przemys$le budowlanym: 2700, w zakia-
dach przemystowych ,Neszer”: 275, w
Potaz Co: 300, w transporcie: 1000, w ro-
znych matych gateziach przemystu zy-
dowskiego: 300, w zydowskich hotelach:
400. Tak wiec dochodzimy do ogdélnej su-
my 11-975 robotnikbw w gospodarstwie
zydowskim. Arabski robotnik zarabia prze-

cietnie 45£ rocznie, z czego wynika, ze ro- j
botnicy arabscy, pracujagcy w zydowskim i
gospodarstwie, zarobili w r- 1935 kwote j

400.000 £. Do tego nalezy jeszcze dodac

nieudolnego  bussinesmana- Poniewaz
przemyst nie posiada zadnych rezerw, —
zrozumiaty jest rzecza, ze wszelkie zam-
kniecie zbytu musiato w nim wywotaé
powazne wstrzagsy. To zmniejszenie zbytu
wywotane zostato przez zmniejszenie emi-
gracji, przez odpadniecie arabskiego kon-
sumenta, przez wzmozong konkurencje
zagraniczng oraz przez spadek sity kupna.
Wszystkie te objawy daty sie przemysto-
wi palestynskiemu mocno we znaki. Nie-
ktore gatezie przemystu musiaty sie zam-
kna¢, niektére musiaty swag produkcje
znacznie ograniczy¢.

Mimo tych wszystkich trudnosci, kto-
rych w zadnym wypadku bagatelizowac
nie wolno, mozna w konkluzji stwierdzic,
ze ogOlna sytuacja bynajmniej nie daje
podstaw do pesymizmu. Dalsza harmo-
nijna wspdipraca pomiedzy -gospodarka
prywatng a publiczng przyczynic¢ sie moze
nie tylko do usuniecia trudnosci, lecz mo-
ze réwniez otworzyé droge do pomysSine-
go rozwoju gospodarczego catego Jiszu-
wu. Tel-Aviv w lutym.

gospodarcze

ra powstata-z oszacowania tych prac, wy-
nosi 460,000 . Ogodtem wiec robotnicy
arabscy zarobili w gospodarstwie zydow-
skim 860,000 t.

Za czynsz mieszkaniowy Arabowie ot-
rzymuja od Zydéw okoto 500,000 &.

Ogotem, wiec za prace i produkcje w r-
1935 Arabowie otrzymali od Zydéw ogdl-
ng sume 2,445000 . Do tego nalezy je-
szcze doda¢ dwie wazne pozycje: sumy
otrzymane przez Arabéw za ich grunta,
oraz te, ktére wyptacono im z funduszow
rzgdowych, a pochodzace z zydowskich
podatkow (szkolnictwo arabskie, pomoc
rzagdowa dla fellachéw i t. d.)

W r. 1935 Zydzi nabyli 72,905 duna-
mow ziemi, ptacgc za nie 1,599,121 ¢t.
Drugg za$ sume szacuje sie na 1,250,000+.

Ogétem wiec w r. 1935 Arabowie otrzy-
mali od Zydéw 5,400,000 &-

Z drugiej jednak strony ogolna suma,
ktorg w tymze roku otrzymali Zydzi od A-
rabow wynosi tylko 1,760,000 £. Obejmu-
1 je juz ona dochody zydowskich kupcéw,

gatezie gospodarcze, ktore wytacznie albo | przemystowcow i wolnych zawodow.

prawie catkowicie pracuja
i. n. p. kolej i roboty portowe. Suma, kto-

Komu mato jeszcze jest zta w Swiecie,
ten niech Aeje nienawisé¢ miedzy braémi,
jedno$¢ niech lamie, fundusze narodowe
ostabia, niech na ziemi spotecznej speku-
lacje uprawia, niech sie Imperium- niecnie
wystuguje. Kto za$ pragnie wyzwolenia
z cierpien, kto Ziemi nies¢ chce odrodze-
nie, a Narodowi zapewnic¢ przysztos¢, ten
musi szuka¢ drogi do Erec-lzrael, i ostat-
nimi ludzkimi silami trzymac sie tego, co
juz sie nam ukazuje przez jej nawpdl-
otwarte wrota: twdrczej spotecznosci zy-
dowskiej.

Jozef Kastein: ,,Jeruzalem”

raeli ego romantyczna przyjazn, zwtasz-
cza po $mierci jego zony, gdy osamotnio-
ny az nadto dobrze rozumiat osamotniong
Wiktorie. Niektorzy przeciwnicy wyty-
kali mu obtudng galanterie, jakag rzeko-
| mo stosowat wobec krélowej. Wiktoria
| zas szczegdlnie cenita w Disraeli’m zdol-
| no$¢ referowania nawet najbardziej za-
j wiktanych spraw, ktére w ustach jego
byty tak jasne, jak rozdzialy jego po-
wiesci; natomiast rywal Disraeli’ego,
Gladstone, nigdy nie by} rozumiany
przez krélowg. Gladstone nie opart sie
tez napisaniu antysemickiej noty przeciw
Disraeli’emu, gdy ten w r- 1876 w cza-
sie konfliktu butgarskiego sympatyzowat
z Turkami. Na Kongresie Berlinskim
Disraeli wywart silne wrazenie na Bis-
marku, ktory o nim powiedziat: ,Der
alte Jude, das ist der Mann!”

Disraeli byt i pozostat romantykiem,
mimo prowadzenia nad wyraz realistycz-
nej polityki, albo witasnie dla tego.
Punktem kulminacyjnym jego kariery
byto zdobycie Kanatu Sueskiego dla An-
glii oraz natozenie korony indyjskiej
przez Wiktorie. Tak oto Disraeli ztozyt
u stop krélowej dar, jak w bajkach orien-
talnych. Ale ,bajki” te przemienity sie w
rzeczywisto$¢: w imperium brytyjskie-

Wsréd licznych  postaci, wystepuja-
cych w omawianej Kksigzce, spotykamy

dla Zydow, j

Tak oto wygladajg ,interesy arabskie,
1ktdre ucierpiaty przez Zydow™

| SCELANEA

Nacjonalizm  wspdiczesny nie chce
uznaé, ze i Zydzi chcg zyé, ze i nam sie
nalezy prawo do zycia i pracy oraz jakie$
miejsce pod storicem. Nacjonalizm wspil-
czesny jest okrutny i pozbawiony wszel-
kiego cztowieczenstwa. Tak, jak gdyby
tysigclecia cale minety bez $ladu w dzie-
jach ludzkosci- Tak, jak gdyby nauka
Starego i Nowego Testamentu, nauka
mitosci blizniego, nigdy gtoszona nie by-
ta. Nacjonalizm wspdiczesny poczytuje
sobie za szczyt humanitaryzmu, gdy nas
nie zabija, a tylko wydziera nam chleb
powszedni.

(,,Ostjuedische Zeitungj’, Cernauti).

takze Balfouram Jako mitody dyplomata,
oddawat sie filozoficznym naukom, totez
ten i 6w wyrazat sie o nim z lekcewaze-
niem, * gdy powierzano mu rozwigzanie
sprawy irlandzkiej. Balfour jednak wy-
wigzat sie znakomicie ze swego zadania,
uspokoit Irlandie, osiggajagc w ten spo-
sOb swoj pierwszy sukces polityczny-
Okazat sie przy tym cztowiekiem z fan-
tazja, rozumiejgcym i odczuwajgcym
dazenia nieszczesliwych narodéw; te sa-
me wiasciwosci charakteru Balfour wy-
kazatl pdzniej, gdy serce swe oddat spra-
wie zydowskiej.

Niezaleznie od tych szczegotéw ksigzka
Bolithoa jest dzi§ szczegdlnie aktualna.
Ostatnie miesigce wykazaty nam, jak
wielkie ma w Anglii znaczenie instytucja
korony, ktéra wyszta zwyciesko z dni
kryzysu. Istnienie i trwato$¢ imperium
nie w ostatnim rzedzie opiera sie wiasnie
na tej instytucji. Stusznie tez w pewnym
miejscu ksigzki autor powiada, ze straz-
nicy graniczni w Queensland mogli nie
wiedzie¢, czy przy wiladzy jest Disraeli
albo Gladstone, ,ale wiedzieli, kto je»t
krolowg Anglii”.

Zaznajamiajgc sie z zyciem krélowej
Wiktorii, poznajemy tez sprawy i troski
imperium oraz te czynniki, ktére takie
obecnie losy jego ksztattuja.

J. R
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Stosunek chrzescijaistwa do Starego
Testamentu.

Kto zna starochrzesScijanska literature
apologetyczng, spotyka sie czesto ze zna-
miennym objawem, ze pisarze koscielni,
bronigc Starego Testamentu przed ataka-
mi antycznych autordw, piszg prawie, jak
wyznawcy mozaizmu. Cale partie trzyma-
ne sg w duchu zydowskiego monoteizmu
tak, ze najprawowierniejszy Zyd mogiby
im przyklasng¢. Stan rzeczy zmienia sie na-
tychmiast, gdy ci sami pisarze zestawiajg
Stary Testament z Nowym Testamentem,
a jeszcze bardziej, gdy majg poréwnac
wyznawcOw starego i nowego przymie-
rza. Zydzi staja sie nagle narodem krna-
brnym, twardym, nieuzytym, zmystowym
i t d- A poniewaz Stary Testament mu-
sial z koniecznosci naginaé sie do tego
gruboskérnego i nieokrzesanego narodu,
wynikty stad rézne stabe i ciemne strony
samego St. T. Jednym stowem: tworzy sie
mozliwie ciemne tto, na ktérym tym ja-
$niej ma sie odbija¢ prawda Nowego
Testamentu.

Biorgc to pod uwage, nie dziwi nas,
gdy spotykamy podobng metode u ks. ar-
cybiskupa Teodorowicza. Prawda, ze nie-
ktérzy powazni chrzeScijanscy teolodzy
zarzucajg stopniowo te przestarzatg me-
tode (Deissmann, Gressman i in.), ale to
sg wyjatki. Na ogot stary pokutuje jesz-
cze system.

A wiec powtarzajg sie znane nam do-
brze argumenty: Stary Testament jest
gtéwnie religig strachu, nie mitosci; rytu-
alizm przytlacza i zagtusza uczucie reli-
gijne. Zapomina sie, ze Nowy Testament
nie mozs wyrazi¢ lepiej mitosci do Boga,
jak przytaczajac stowa St- T-: ,| bedziesz
mitowatl Wiekuistego, Boga twego z cate-
go serca twego, z calej duszy twej i z ca-
tej mocy twojej ”

Zamyka sie takze oczy na fakt, ze bo-
jazn Boga w Biblii hebrajskiej to nie po-
spolity strach, lecz pietyzm, a wiasciwie
lek przed czym$ wzniostym, tajemniczym,
a ktory to lek czy dreszcz jest nerwem
religijnego przezycia wedle Otta (Das
Heilige). Jest to wiasnie owo fascinosum
czy numinosum,
retigii.

hebrajskie stowo tira w zdaniu:
..Wiekuistego Boga Twego bedziesz sie
lekat (tira”), Jemu bedziesz stuzyt, do
Niego Ignag¢ bedziesz” (5. ks. Mojz. 10,
20). Lgniecie do kogo$ i pospolity strach
wzajemnie sie wytgczajg. Dziwnym jest,
jak odnosni uczeni nie zdajg sobie trudu,
aby zanalizowaé¢ hebrajski wyraz ,,jira”
czy ,mora”, bo wtedy pojeliby znaczenie
estrachu” przed Bogiem (por. E- Stein,
Judaizm a Hellenizm, str. 33 n.)

Podobnie postepuje arcyb. Teodoro-
wicz, przeczac czesto samemu sobie i wia-
snym poprzednim wywodom.

Ogranicze sie do kilku charakterystycz-
nych szczeg6tow, ktdére majg znaczenie
metodologiczne. Na dowod, ze dopiero
Nowy Test. dat Swiatu doskonate prawa,
przytacza Autor (str. 89) fakt zniesienia
rozwodu przez ewangelie, dozwolonego
wedtug St. T. Jesit to metodyczny biad,
bo nalezatoby przede wszystkim udowod-
ni¢, ze zniesienie rozwodu oznacza rzeczy-
wiscie postep w stosunku do biblijnego
ustawodastwa, a wtedy dopiero moznaby
byto moéwi¢ o wyzszosci czy nizszosci jed-
nego lub drugiego ustawodastwa, oczy-
wiscie w odniesieniu do danej materii.

W fazie St. Test- ,peine stonce taski
nie padto jeszcze w gaszcze ciemne ludz-
kich namietnoSci; jeszcze mimo szczytnej
zasady: ,kochaj blizniego, jak siebie sa-
mego” jest prawem uswiecona vendetta,
oko w oko, zah za zgb .” (str. 109). Jest
to poglad nie naukowy. Biblijna lex ta-
tionis nie ma nic wspdlnego z zadng ven-
dettg, ani w ogéle jakag$ msciwoscig. Jest
to norma prawna znana u réznych ludow,
takze stowianskich.

O wyzszosci chrzescijanstwa nad ju-
daizmem ma $wiadczy¢ ,parabola Ewan-
gelii o panu winnicy, ktéry wzywat do
pracy w niej réznych pracownikéw o réz-
nych porach dnia i nagrodzit tego robot-
nika, ktéry dopiero w ostatniej godzinie
zgtosit sie do pracy na réwni z tym, ktory
pracowat od rana, — jest duchem swoim
obca Staremu Testamentowi.” | tak dalej
w tym samym duchu (str. 66; parabola
Mat. 20, 13— 15). Otéz ta parabola znaj-
duje sie w tak znienawidzonej Autorowi
literaturze talmudycznej (Midrasz rabba
do Szir ha-Szirim 6,2). Kto za$ zna sto-
sunek ewangelii do homiletyki talmudy-
cznej, przyzna, ze ta parabola jest pier-
wotna w Talmudzie i wyrosta na gruncit
judaizmu, skad dostata sie do ewangelii-
Medrcy talmudyczni bowiem nigdy nie
czerpali z ewangelii. Jest to zresztg rze-
Czg znang i uznang przez teologoéw chrze-
Scijanskich, ze znajomo$¢' literatury tal-
mudycznej rzuca nowe historyczne Swia-
tto na parabole ewangeliczne, ze wspom-
ne prace Pawta Fiebigg o tej materii.

Ale tu przesliSmy juz niepostrzezenie
do trzeciego gtébwnego zagadnienia.

11
Stary Testament, chrystianizm a po6zi-
niejsze zydoslwo lalmudyczne.

Bardzo surowy wyrok feruje Autor na
zydostwo talmudyczne. Talmud jest z re-
guty wspomniany z epitetem: wypaczony,
wykoszlawiony dtp. Ta surowos$¢ wyptywa

Edmund Stein

lezagce u podstaw kazdej j
Podczas gdy strach oddala, to pie- i
tyzm zbliza. Tak tylko mozna rozumiec |

(NA MARGINESIE DZIELA KS. ARCYBISKUPA TEODOROWICZA .t

z pobudek dogmatycznych. Tu dyskusja
nie jest celowa. Chci; lbym tylko zwr6-
ci¢ uwage na metode, o ile ta chce ucho-
dzi¢ za naukowa.

Oto przyktady. Autor pisze: ,Norma:
powiniene$ mitowa¢ twojego blizniego,
a twego nieprzyjacTa nienawidzi¢ — jest
wyraznym znieksztatceniem idei St- T.
przez zydowskag kazuistyke talmudyczng”
(str. 112). Autor nie podaje zrodia tej
normy, bo takiego miejsca w Talmudzie
nie ma. Prawda, ze tak moéwi o zydo-
stwie ewangelista (Mat. 5, 43); c6z kiedy
z tym miejscem w ewangelii ktopot naj-
wiekszy. | tu nalezatoby przed tym oczy-
§ci¢ ewangeliste z zarzutu gotosownej ka-
lumnii, a po tym dopiero méwi¢ o kazui-
styce talmudycznej...

Autor $piewa hymny na cze$¢ biblijne-
go mesjanizmu. Ze ten mesjanizm ma sig

Dr. S. Rumelt

Jak wiadomo z kazdego podrecznika,
cztowiek ograniczony jest w siwoich moz-
liwosciach dwiema zasadniczymi kate-
goriami: przestrzenig i czasem. W tych
dwoch kategoriach wyczerpuje sie cale
zycie cztowieka, ktéry w zaden sposob
nie moze sie wyzwoli¢ z wigezéw absolut-
nych tyranéw swej wolnosci, chyba w
marzeniach czy tez w utopiach poetyckich.
Nas pasjonuje w tej chwili zagadnienie,
kto na przestrzeni wiekdw wiekszym jest
niewolnikiem czasu, cztowiek pierwotny
czy zwyciezca przyrody w XX- wieku-

TROGLODYTA A BUSINESSMAN.

Pomimo pozoréw okazuje sie, ze trog-
lodyta miat o wiele wiecej czasu, niz my
nim rozporzadzamy, czyli ze tyrania chro
nosu nie dokuczata mu tak dotkliwie, jak
nam. Mozna nawet zaryzykowaé sad, iz
wcale nie byt w niewoli czasu, gdyz nigdy
nie spieszy! sée, nie miat zegarka, nie oba-
wiat sie, ze spbézni: sie do biura, teatru,
fabryki czy na pocigg. Malo tego, nie
wiedzial, co to znaczy praca na akord,
wyscig pracy, ,stachanowszczyzna”, re-
kord, punktualno$é¢, wydajno$¢ pracy, kon-
kurencja, amerykanizacja, tayloryzacja,
tempo, i t. p. szykany nowoczesne, ogra-
niczajgce wolno$¢ czasu cztowieka. Spie-
szyt sie tylko przed' zachodem stonca, aby
wyzyska¢ Swiatto dzienne, (bo nie dyspo-
nowat sztucznym), lub gdy mu wpadit
zwierz w potrzask albo wreszcie, gdy ucie-
kat przed silniejszym wrogiem. Poza tym
ani godziny) positkéw, ani godziny snu
czy pracy, niie ograniczaty jego czasu!

O ile szczeSliwszy — pomimo pozoréw
przemawiajacych przeciwko niemu — byt
6w jaskiniowiec od businessmana amery-
kanskiego, ktory w gorgczkowym i ner-
wowym tempie zycia zatracit poczucie
mwolnego riie ograniczonego Czasu. Tak
jest, jesteSmy w ponurej, tyranskiej nie-
woli u krola Chronosa, a sytuacja nasza
jest tym bardziej beznadziejna, im wigk-
szg dysponujemy iloscig udoskonalen
technicznych. Mozna nawet Otwiardzic¢
paradoksalne zjawisko, iz im wiecej pra-
cy przerzuca cztowiek na maszyne, tym
wiecej musi pracowac!

Zyjemy w wieku, w ktérym taik opano-
waliSmy przyrode, ze maszyny za nas
przetwarzajg produkty spozywcze i mine-
ralne. UwieiokrotniliSmy nasze rece, nogi,
oczy i uszy. Maszyny za nas piszg, liczg,
moOwig, ciggna, pchaja, niosg, wiozg, ko-
pia, lataja, ptyna, tng, dozorujg i wszy-
stko robigltysigckrotnie precyzyjniej, pre-
dzej, lepiej, doktadniej. Zdawaloby sie
wiec, ze! nareszcie mozemy spokojnie za-
tozy¢ rece, wygodnie usadowi¢ sie w fo-
telu, zapali¢ cygaro, wzig¢ do reki gazete,
wigczy¢ gtosnik radiowy i napawac sie
odpoczynkiem ii wolnym czasem, bo naci-
Sniecie guzika elektrycznego zatlatwi w
ciggu 1 godziny prace 10, 100 i 1000
ludzi.

TEMPO, TEMPO-

Nasze logiczne rachuby zostaty hanieb-
nie pokrzyzowane przez figliik cywilizacji
XX w., Kktora nie tylko zmechanizowata
prace, ale li\z cztowieka zrobita maszyne.

Czlowiek pierwotny widocznie nudzit
sie, tak duzo miat czasu. A przeciez mu-
siat sam sobie budowaé¢ dom, uszy¢ ubra-
nie, sporzadzi¢ narzedzia, na piechote
wszedzie chodzi¢. Poza tym dzien jego
byt o wiele krétszy, bo ograniczony $wia-
ttem stonecznym, wiec szedt z kurami
spa¢. Zycie naszych praszczuréw trwato
przecietnie 30—40 lat, wiec chyba powin-
ni sie bardziej spieszy¢ sie, niz my, ktdrzy
zyjemy dzi$ prawie dwa razy diuzej A
mimo to nasi dziadkowie przerazliwie nu-
dzili sie, bo nie mieli czyni zapetni¢ cza-
su...

Dla czego mister Brown rdwnoczes$nie
bierze do reki dwa mikrofony telefoniczne,
zjada obiad w barze stojgco, w kapeluszu
i palcie, zziajany i wiecznie zaaferowany,
podczas golenia w tazience przyjmuje in-
teresantow, w samochodzie daje instrukcje
sekretarzom, a dta kochanki kradnie do-
stownie przemyconych kilka minut. Jesli
ten fabrykant jest tak bogaty, to wydawa-
toby sie, ze moze robi¢, co mu sie zywnie
podoba. A szary cztowiek? Mato wyspany,
klngc na czym S$wiat stor, spieszy sie do
biura, nigdy nie przychodzi na czas, pedzi
na obiad, zmachany i ledwo zyw kladzie

odnosi¢ do mesjasza Nowego Zakonu,
jest rzeczg wiary, nie nauki. Cate odium
spada na Zydéw dla tego, ze oni tej
wiary nie podzielaja. Zydom trudno)
réwniez rozumie¢, dla czego miejsca pro-
rokow, odnoszace sie do zbawienia narodu
zyd-, majg by¢ ttumaczone symbolicznie
tak, ze witasnie nardd zyd. ma zgingé w
epoce mesjanskiej. Czyz tak byto takze
z polskim mesjanizmem Mickiewicza, ze
narod polski;, nosiciel idiei mesjanskiej,
miatl zging¢, aby zbawié $wiat? Czyz nie
mozna poigczy¢é partykularyzmu z uni-
wersalizmem, jak to czynili naprawde
prorocy, oczywiscie, o ile pozwala im sie
mowié to, co chcieli i nie naktada im sie
kaganca interpretacji symbolistyczno-ale-
gorystycznej ?

Autor izapowi/ada osobng ksigzke na;
ten temat. Trzeba bedzie wtedy koniecz-

sie na odpoczynek, by znowu na
dzieh stangé w kieracie.

Budzi sie refleksja pocieszajgca: Czto-
wiek wspotczesny zyje zyciem niestycha-
nie intensywnym, o wiele petniejszym,
wszechstronniejszym, bogatszym. Umie
wyzyskaé wszelkie mozliwosci, pochtania
liczne dobrodziejstwa kultury XX w. Pra-
cuje, czyta, chodzi d6 Kina, teatru, stucha
radia, jezdzi autem, lata aeroplanem, wie-
cej sie ksztatci, bardziej sie specjalizuje,
wiecej tworzy, bieirzie czymmiejszy udziat w
pochodzie postepu ludzkosci.

Czy istotnie jest to pociecha? Bardzo
wstydliwa i kryjgca wiele niebezpie-
czenstw. C&6z mu bowiem z tych dobro-
dziejstw, kiedy ma za mato czasu, aby je
w petni mdc wyzyska¢. Najliczniejszg
warstwg ludzkosci, milionowe rzesze ro-
botnicze® nie Kkorzystajg z przywilejow
urodzenia sie w XX w., a jak wyglada
zycie przecietnego businessmana w Ame-
ryce, kraju najwiekszej prosperity, kom-
fortu i kultury materialnej, o tyin wiemy
nie tylko z kina. Wiadomo, ze sielankg
okazuje sie powolny stosunkowo tryb zy-
cia Europejczyka w poréwnaniu z goracz-
kowym tempem zycia Amerykanina.

Makabryczng jest rdéwniez pociechg
fakt, ze nie wiedzg, co zrobi¢ z wolnymi
czasem miliony bezrobotnych.
ZACHEANNI PROMETEUSZE, CZYLI

ANTIWINAWERIUS.

Ponury to wniosek z optymistycznych
zachwytéw na temat triumfu technokracjii
XX w. Ale c6z, kiedy natura ludzka juz
jest taka, ze im wiecej ma, tym wiecej
pragnie. Dzisiaj przeaietny inteligent wie
wiecej o Swiecie i wszechswiacie, niz naj-
wiekszy uczony przesztych wiekéw. Do
kazdego zawodu musimy mie¢ teoretycz-
ne przygotowanie stokroé¢ gruntowniejsze,
niz ongis.

Musimy sie ksztatci¢ i uczy¢ ciagle, bez
ustanku, bo kazdy rok przynosi nowe zdo-
bycze nauki i techniki.

Wykonywamy w kazdym zawodzie pra-
ce tysigc razy solidniejszg i lepszg, niz
najlepszy majster illo tempore. Specjali-
zujemy sie w (takim stopniu, iz nie raz
zakres jednej specjalnosci danej dziedzi-
ny nauki jest wiekszy, .nuiz przed 100 laty
caty zakres "nauki. Produkujemy tysigce
rzeczy, ktorych nie uzywali w ogole nasi
przodkowie. Uwazamy iza artykut pierw-
szej potrzeby takie przedmioty, bez kt6-
rych nasi dziadkowie zyli i to szczeSliwiej,
niz my. Nasza produkcja jest w kazdej
dziedzinie tysigc i wiecej razy zwiekszona.
Konsumujemy wszystkich artykutow ty-
sigc razy wiecej i dla tego im wiecej na-
sze maszyny zastepujg pracy naszych rak,
tym wieksze sg inasze zachcianki i pragnie-
nia. Ta zachtanno$¢ — w catym zresztg
znaczeniu stowa — ‘'kradnie nasz tak cen-
nie uzyskany czas.

Myslimy na rézne sposoby, jak tu skré-
ci¢ naszg prace, a gdy madrze i skutecznie
wymyslimy, okazuje sie, ze ten wolny czas
trzeba skierowaé¢ w stronie nowo wynale-
zionych dziedzin, ktorych dotychczas nie
eksploatowaliSmy, a wiec nie poswiecali-
Smy im swego czasu.

| tak wkoto Macieja, az do zwariowa-
nia.

Nasuwa sie pytanie, czy z tym' catym
balastem jesteSmy szczesliwi? Stanowczo,

drugi

nie! Dumniejsi — na pewno, madrzejsi —
niechybnie, doswiadczensi, uczensi — nie-
watpliwie — ale szce$liwsi — nigdy.

Wiec céz, wiec po co to? Daremnie do-
szukiwac sie przyczyn tego ciggtego nie-
pokoju tworczego niestrudzonego ducha
ludzkiego.

Zbyt pochopny bytby wniosek o szko-
dliwosci lub pozytecznosci takiego za-
chtannego pozerania zjawisk i darow zy-
cia, nas otaczajgcego'. Ale niie mozna oba-
li¢ faktu, iz nie jesteSmy szcze$liwsi od na-
szych przodkdw. Nie unikneliSmy przeciez
wojen, anarchii), okrucienstw, przeslado-
wan, kryzysow, zacofania, nietolerancji,
wiec czyz gorzej bylo tym, ktérzy przy
Swietle ksiezyca nucili serenady lub ma-
rzyli o pastuszym zyciu i romantycznie
przesiadywali w teste, przy potoku, w gor-
skich wawozach.

Punktualno$¢, tempo, termin — oto
prozaiczne zmory w. XX! Chciatoby sie
zbuntowa¢ i paradoksalnie  zawotaé:
»Walczmy o prawo sp6zniania sie i nie-

nie zapoznac sie z zrchaml talmudyczny-
mi. Pawotanie sie na takg marke nauko-
wa, jaka jest ostawiony ks. Trzeciak,
przynosi ujme powaznemu dzietu Arc.
Teodorowicza. Tak samo nie bardzo licu-
je z naukowym charakterem dzieta opie-
ranie sie na jakich$ enuncjacjach jakichs$
tam panow Idelsohnéw. A wreszcie na-
lezy unikac¢ takich paradokséw, jak czy-
nienie z Marksa gtosiciela nacjonalistycz-
nego mesjanizmu zydowskiego!

Autor nie cytuje wspotczesnej powsta-
niu chrzescijanstwa, literatury hellenisty-
czno-zyd. Gdyby Autor byt czytat np.
ksiege IV Ezre, bytby sie przekonat, do
jakich wzlotéw niebosieznych zdolny byt
wznie$¢ sie zyd. mesjanzm w epoce naro-
dzin chrzescijanstwa.

Wolimy jednak zapomnieé¢ o niefortun-
nych wycieczkach Autora w obce sobie

spieszenia sig! Czas nalezy do nas i nie
dajmy sobie go wydrze¢!...”
2. W TYRANII MIEJSCA.

A jak sie rzecz ma z drugg réwnie waz-
ng kategorig, z przestrzenig, ktdrg ogra-
niczone jest wszelkie postepowanie czio-
wieka? Niie lepiej, niz z czasem.

Znowu paradoksalny wniosek, wydaja-
cy sie jakim$ solistycznymi chwytem.

Bo 4 c6z? Nie tylko skrociliSmy czas,
ale i zblizyliSmy do siebie czeSci Swiata,
zmiejszytiSmy  odlegtosci. Przelatujemy
tysigce kilometrow, zgtebiamy dno oceanu,
przebiegamy bieguny, wznosimy sie nad

gorami, skracamy tysiackro¢ odlegtosci,
zastepujemy nogi samochodemi, samolo-
tem, jezdzimy motorowcem, todzig pod-

wodna, przekazujemy na odlegtos$é, dzwie-
Ki ii obrazy, komunikujemy isie z najwiek-
szg tatwoscig z obiema pdétkulami. A mi-
mo to jesteSmy czesto niewolnikami prze-
strzeni. To c6z powiedzieé o troglodytach?
A jednak nasz stawny przodek, chociaz
poruszat sie na ograniczonym terenie i nie
przemierzyt wszerz dwzdtuz globus — jak
wspotczesni globtroterzy — imliimo to nie
zagrzat dtugo jednego miejsca, nie ulegt
wtadzy dyktatorskiej tyrana - Przestrzeni.
Nie mieszkat chwata Bogu w miescie, nie

miat kamienicy, wilasnego mieszkania,
witasnych  mebli, ktére przykuwajg
cztowieka XX w. do jednego
miejsca. Nie spat przez cale zycie
w jednym gniezdzie, jaskini, grocie, czy

szatasie, wiodt zycie koczownicze, uzalez-
niat swe plany od pdér roku, podatnego
gruntu d terenu towieckiego i nie przy-
wigzywat sie do rzeczy.
FETYSZYSTYCZNE UMILOWANIE
MARTWYCH PRZEDMIOTOW.

Cztowiek wspdiczesny marzy o zatoze-
niu wiasnego ogniska jako o ostatecznyml
swym celu w zyciu. Mieszkanko, meble,
obrazy, dywany, biblioteka, patefon, ra-
dio, fotel ,przy kominku”, gazetka, dzie-
ci i pies u. stop pana domu, ulubione po-
trawy i odpowiednia dieta na zbolaty zo-
tadek czy cieplty okiad — oto przekréj
~komfortu”, przedmiotu (powszechnych
pragnien, ktdre sitg rzeczy wigzg cztowie-
ka z okreSlonym miejscem. Najwiekszg
tragediag dla urzednika jest przesuniecie
go z jednego miasta do drugiego, gdyz
taki cztowiek musi sie rozsta¢ czesto z rze.
czarni, ktére umitowat namietng mitoscig
fetysizyisty. Ale ta mito$¢ rzeczy ulubionych
— sama w sobie zupetnie moze nie szko-

dliwa — przemieni¢ moze cztowieka w
ofiare swej namietnosci, w niewolnika
martwych przedmiotow, ktore zawsze

przeciez muszg by¢é gdzieS umiejscowio-
ne i z ktérych losem sg nierozerwalnie
sprzagniete losy lich wiasciciela. Dla tego
w lecie i zimie mieszka w jednym miegjscu,
chociaz jego warunki osobiste i komuni-
kacyjne umozliwiajg mu czesto zamiesz-
kanie w zimie w klimacie tagodniejszym,

w lecie w krajach o klimacie bardziej
umiarkowanym.
TRAMP | ROBOT.

Szkota, przygotowanie zawodowe, pra-
ca zawodowa, odpoczynek wytyczajg dro-
ge naszemu zyciu. Weciagnieci w Kkierat,
ustanowiony przez tradycyjny porzadtek
spoteczny, ani nawet nie marzymy o wyr-
waniu sie z tych pet, wprost przeciwnie,
chcemy w ramach ustalonego tadu urzga-
dzi¢ sie najlepiej ii majpozyteczniej dla
siebie i spoteczerstwa. Wioczegi, trampy,
-cygany, to wyrzutki i parrasy, stojagce po-
za nawiasem zorganizowanej spotecznosci,
ktéra murem pogardy i surowych przepi-
sow odgradza sie od takich w samej rze-
czy anarchizujgcych jednostek, Istotnie
zyjacych na marginesie ludzkosci oficjal-
nej.

Ograniczenia paszportowe, dewizowe,
celne, roznice narodowe, rasowe a ustro-
jowe, walki gospodarcze i polityczne mie-
dzy poszczeg6lnymi krajami umacniajg te
imury, w granicach, ktérych czlowiek
wolny moze sie obraca¢; Wmurowani w
bezbarwne i bezduszne kamienice, dusi-
my sie w ograniczonej przetsrzeni, a prze-
ciez wkoto nas roztacza sie taki przepych
nieskorniczonego bogactwa przyrody, iz dla
kazdego mieszkanca globu starczytoby
wiecej niz dosy¢ zielenca, laséw i drzew,
tak i niezmierzonych potaci wolnej, otwar-
tej przestrzeni.

Chrzescijanstwo a Stary Testament

,OD JAHWY DO MESJASZA™)

dziedziny. Wspomniane braki wynagra-
dza serdeczny stosunek do hebrajskiej
Biblii, ktory pozwolit Autorowi wczuc¢ sie
w jej ducha, jej piekno moralne i este-
tyczne i w ethos prorokéw lzraela-

Jesli chodzi o przyszte prace, chciatbym
przypomnie¢ stowa wielkiego teologa
chrzescijanskiego Gressmanna: ,Skoro
juz tak jest, ze nie mozna pisa¢ o judaiz-
mie sine ira et studio, winnismy kierowaé
sie raczej mitoscig (studio), niz niechecia
(ira)”. To odnosi sie takze do tak ,spo-
niewieranego” zydostwa talmudycznego.
Ono bowiem, przynajmniej u najlep-
szych swych reprezentantow, nie widzia-
to nigdy sprzecznosSci miedzy afirmacjg
zydostwa, jako zywego i zywotnego orga-
nizmu narodowego, a mesjanskim uni-
wersalizmem, interpretowanym w duchu
prawdziwego humanizmu-

Czy technika uszczesliwia cztowieka?

Zamykamy sie w ciasnych, ponuro
uporzadkowanych ulicach, ktére odgra-
dzajg nas od swobody przestrzenej i na-
kazuja celowo odgranicza¢ sie do z gory
wymienionych stép, metrow i kilometréw.
A przeciez pier$ ludzka pozgda szerszego
odlechu, razteglejszej perspektywy na tle,
nie zmierzonym przez rozmysSiny umyst
urbanistyczny.

3. ZE SMIALYCH ZALOZEN WNIOSKI
UMIARKOWANE.

Nie znaczy to bynajmiej, ze mamy
marzy¢ o powrocie do zycia koczownicze-
go, nie objetego dorobkiem kultury wspot-
czesnej. Chodzi tylko o to, aby$my istot-
nie w petni wyzyskali te wielkie dobro-
dziejstwa, jakie pryniosta cywilizacja
ostatnich lat. W+tasnie wszelkie udoskona-
lenia komunikacyjne powilnny nami pomoc
W organizowaniu zycia w ten sposob,
aby moc skutecznie zwalczy¢é dwuch naj-
wiekszych dyktatorow wolnej woli czto-
wieka. Nigdy ich nie zwalczymy, bo wraz
z nimi i my zapadniemy sie w nirwaneg,
ale mozemy je unieszkodliwi¢ i wytreso-
waé dla swoich celow. SkrociliSmy czas i
przestrzen, korzystajmy wiec z tego w od-
powiednim stopniu i eksploatujmy wyt-
wory ducha ludzkiego dla (polepszenia
swojej doli. Odpowiednie zorganizowa-
nie zycia powinno umozliwi¢ takie uto-

zenie czasu, aby méc do syta' wyzyskac
wszelkie  dobrodziejstwa  wspotczesnej
cywilizacji. Dotychczas tylko nieliczna

garstka z nich korzysta, a milionowe
masy zyja zdata od nich, nie r6znigc sie
tak bardzo trybem swego zycia od swych
przodkow.

Za rozwojem techniki niestety nie po-
daza postep duchowy ludzkosci, a donios-
te przemiany w dziedzinie kultury mater-
ialnej powodujg czesto konieczno$¢ dosto-
sowania do nich orgaiinzacjii zycia zbioro-
wego. Uczeni i wynalazcy, oddajgc Swiatu
genialne swe twory, nie wyobrazali sobie
nawet w miniaturze, jakich doniostych
przemian dokona ich odkrycie w zyciu
spoteczenstw, po prostu nie przemysleli
réownocze$nie skutkdw swego dzieta. Ta
dysproporcja (miedzy btyskawicznym tem-
pem wzrostu techniki a bardzo powol-
nym tempem dostosowania zycia do po-
stulatobw zmienionej rzeczywistosci) jest
przyczyng dzisiejszego ponurego (obrazu
zametu cywilizacji wraz z jej paradoksami.
Stad wiek XX. ma tyle tytutow do chwaty

i dumy, a réwnocze$nie do wstydu i
smutku!
MASZYNA W StUZBIE WOLNOSCI

LUDZKIEJ.

Wysuwany przez angielska szkote pos-
tulat naukowej organizacji Swiata nabiera
na tle panujgcego zametu wyraznego
oblicza koniecznosci i celowosci. W Ame-
ryce to dobrze zaczynajg juz rozumiec,
kiedy tu i 6wdzie dajg robotnikowi wolny
czas tylko po to, aby mogt by¢ petnym
konsumentem towaru, ktéry sam wypro-
dukowat. W tej samej Ameryce réwniez
dochodzg do wniosku, iz cztowieka trze-
ba wyrwac¢ z jego stalego otoczenia i ze
trzeba da¢ mu moznos$¢ przewietrzenia sig
i ruszania w przestronniejszej przestrzeni.

Campingi, weak-emdy), turystyka, samo-
chody-domy, domki przenos$ne, ogrody-
miasta, przerzucanie dzielnic mieszka-

niowych poza miasto, utrzymywanie sta-
tych mieszkan innych ina zime, innych na
lato, zrezygnowanie ze stalego zajmowa-
nia jednego mieszkania — to sg objawy
powolnych prob wyjscia z bezwiadu i
kryzysu. Aeroplany przeciez nie stuza
tylko poto, aby rzuca¢ bomby, ale przede
wszystkim majag chyba ufatwi¢ predkie
i swobodne poruszanie sie na calej przes-
trzeni ziemskiej.

Celowos¢ wiec technokracji bedzie us-
prawiedliwiona wytgcznie w tym wypadku,
gdy zostang wyzyskane'wszelkie mozli-
wosdi dla polepszenia doli ludzkiej, t. zn.
dla wyzwolenia go z pet, narzuconych mu
przez niedobrg przeszto$¢. Dla czego kazg
sie pyszni¢ szaremu cztowiekowi dorob-
kami prameiteuszOw wspdtczesnych, gdy
z ich daréw nie ma prawa korzysta¢ dla
swego dobra, lecz raczej na swoje zatra-
cenie?!

MASZYNA DLA DOBRA CZLOWIEKA,
NIE WOLNOSC CZLOWIEKA DLA
MASZYNY!
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Terencjusz, przeciwnie, szybko i tatwo zzyt sie ze Wschodem.
O warsztat swdj troszczyt sie jeszcze mniej, niz w Rzymie __ to
byto zadanie Caji i niewolnika Knopsa. Chodzit tajemniczy i
wazny, organizowat wystgpienia cechu, wygtaszat polityczne prze-
mowienia. Tutaj malg wage przykiadano do jego nie pewnej
wymowy litery Th, mial wdzieczng, uwazng publiczno$¢. W praw-
dzie chetnie urggat przed Cajg na przeklety Wschdéd, gdy jednak
widziata, jak godnie kroczyt po pagorkowatych ulicach Edessv«
pozdrawiany przez wielu ludzi, wdwczas, mimo jego dumnie nie-
zadowolong mine, miata wrazenie, ze Terencjusz czuje sie tu tak
dobrze, jak ryba w S$wietym stawie, bogini Tarate i z racji jego
dobrego samo poczucia zapominata o niedogodnosciach,jakie
Wschod sprawiat jej samej.

Poza jego zrzednym usposobieniem tkwito jednak wiecej nie-
checi, niz przypuszczata. Terencjusz czul, ze sie starzeje, podczas
gdy jego wielkie zdolnosci nie zostaly jeszcze we wilasciwy spo-
s6b wynagrodzone. Czymze byto uchodzenie za wielkiego cztowie-
ka, tutaj wsrdd tych barbarzyncéow, w oczach brudnych, niewy-
ksztatconych rzemiesinikéw? Ach, jego lata rozkwitu byty tam, w
Rzymie. Z goragcg tesknotg wspominat godziny, spedzone na Pala-
lynie. Przede wszystkim jasniato przed nim jedno wspomnienie
z owych czasow. Pewnego dnia, mianowicie, Nero dla zartu za-
miast sam zjawic¢ sie w senacie, polecit garncarzowi Terencjuszowi
odczytac swe oredzie. A wiec przed ,Wybranymi ojcami” stangt
garncarz Terencjusz w cesarskiej purpurze i odczytat cesarskie
oredzie zamilklym, i zastyglym w pokorze i unizeniu senatorom.
Teraz, w Edessie, wydawalo mu sie owo wystgpienie przed sena-
tem ukoronowaniem jego zycia. Zapomniat, ze, na poczatku przy-
najmniej, opanowat go rozpaczliwy lek, kolana uginaty sie pod
nim, czut pustke w zotadku i b6l brzucha. Pamietat tylko, ze w
trakcie przemowy wzrastata w nim coraz bardziej pewnos$¢ siebie.
Widziat przed sobg petne leku i czci twarze senatoréw, wszyscy
uwazali go za prawdziwego Nerona i mieli stuszno$é: naprawde
stat sie wéwczas Neronem-

Z trudem przyszto mu zachowa¢ wytgcznie dla siebie to ol-
brzymie przezycie, ale przezwyciezyt sie jednak, nie zwierzyt go
nawet Caji. Nie tylko dla tego, ze taka gadatliwo$¢ mogta pocig-
gna¢ za sobg smierc, przede wszystkim dla tego, ze obawial sig,
ze ta wielka chwila, gdyby opowiedziat o niej tak banalnemu czto-
wiekowi, jak jego zong, mogtaby utraci¢ swoj blask i zosta¢ zbru-
kana. Caja w przezyciu tym z pewnos$cig nie dojrzataby nic poza
aroganckim zartem, na jaki cesarz pozwolit sobie wobec senatu i
niebezpieczenstwem dla niego, nedznego narzedzia tego zartii.
Dojrzataby w nim tylko mailpe Nerona i nie zrozumiataby nigdy,
ze w tej godzinie przed senatem Terencjusz istotnie byt Neronem.
Opart sie wiec pokusie, nie powiedziat nic Caji i wytrwale mil-
czat. 'm 11-i
| Zachowywat milczenie réwniez i w Edessie- Czasami jednak
tesknota zatym, co utracit, dreczyta go nazbyt bolesnie. Wdwczas
necita go samotnos$¢ i sam przed sobg odgrywat raz jeszcze scene
swego zjawienia sie przed senatem. Najbardziej lubit labirynt,
owg olbrzymia grote skalng nad brzegiem Skirtos z niezliczonymi,
splatanymi chodnikami, chaosem schoddéw, gankdw i komor. Mo-
wiono, ze trzy tysigce takich komor liczyt labirynt, w najostatniej-
szej za$ i najtajniejszej mieszkat przed wiekami potworny syn
boskiego byka, Labir, pét-bog, pot-byk, zywigcy sie chtopcami i
dziewczetami, wymuszanymi na mieszkancach. Pd0Zniej potezne
sklepienia stuzyty za grobowce dla dawnych kroléw, ktérych cienie
bytowatly tam jeszcze. Tajemnica i strach otaczaly labirynt, kto-
by sie za$ nie ostroznie, nie znajac jego zawiklego systemu, odwa-
zylt wen zapusci¢, istotnie mdgtby nie znalez¢ drogi powrotnej i
tam zging€. Terencjusz lubit to miejsce, za kazdym razem schodzit
gtebiej w podziemia, z gtebi za$ wiata wielkos¢ i tajemnica, to tez
stopniowo jat sie orientowaé w tym chaosie lepiej, niz wiekszos¢
innych ludzi. Tutaj, gdzie biadzity cienie dawnych wielkich kré-
KWj wazyt sie na to, aby znéw sta¢ $ie Nferonem, przemawiat do
hiewittaiidliego senatu, kiedy za$ stowa jego powracaly don zdia-
wione i gtuche, czut poblize bogow.

Pewnego razu bawigcy sie chtopcy odwazyli sie wejs¢ gtebiej,
niz zwykle, do jaskini Ustyszeli zduszony gtos z gtebokiego wne-
trza labiryntu i uciekli, ogarnieci przerazeniem. Przy wejsciu sta-
neli i czekali, petni leku i napiecia. Kiedy jednak zobaczyli wyta-
niajgcego sie z jaskini garncarza Terenjusza, bojazn ich oczeki-
wania wytadowata sie w Smiechu, przedrzezniali jego panska po-
stawe, jego majestatyczny krok, biegli przed nim i nasladowali
jego stowa sztucznie pogrubionymi gtosami. Wowczas opanowat
Terencjusza wstyd, wstret i poczucie pustki i beznadziejnosci obec-
nego zycia tak gwattownie, ze najchetniej uciektby z powrotem do
jaskini, aby tam umrzec.

Po tym doswiadczeniu, postanowit na zawsze zapomnie¢ o0
Palatynie. Z podwojng gorliwoscig uczyt sie na pamiec¢ klasykow,
prowadzit z zacietg energig interesy cechu i doprowadzit do tego,
ze wspomnienia Rzymu budzity sie w nim juz tylko zrzadka-
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W koncu kwietnia, podczas zwyklej podrdzy inspekcyjnej,
gubernator Ceion zapowiedziat przybycie swe do Edessy, celem
odwiedzenia rzymskiego garnizonu, ktéry miasto, zgodnie z ,przy-
jacielskg ugodg” z cesarzem rzymskim musiato przyjac.

Poglady Ceiona na kwestie wschodnig skrystalizowaty sie
juz, podczas krotkiego czasu jego urzedowania. Powiedziano mu,
ze z tym Wschodem nie mozna dac sobie rady, jesli postepuje sie
w tradycyjny sposob, ostro i po rzymsku; dzieki swej miekkosci
i gtadkoSci wegorza kraj ten wymyka sie kazdemu chwytowi.
Prawdg byto, ze dobrzy Rzymianie, Pompeiusz, Crassus i wielu
innych tamali zeby na tym miekkim Wschodzie. Jezeli jednak
wowczas metody te byty zbyt prostolinijne, to dzisiaj, majgc za
sobg uspokojong juz prowincje Syrie i siedem legionéw, mozna
byto sobie pozwoli¢ na to, aby temu przekletemu, wschodniemu ta-
tatajstwu pokazac¢ rzymska piesc. ,,Ciekaw jestem, mdj Ceionie, —
powiedziat podczas pozegnalnej audiencji na Palatynie cesarz
Tytus, Smiejac sie sceptycznie, — jak ty dasz sobie rade z tym na-
szym kochanym Wschodem”. Ceion wyprostowat sie. ,,Na Jowisza,
najjasniejszy, Ceion da sobie rade.”

Miasto Edessa przyjeto namiestnika cesarza poprawnie i czo-
to bitnie. Kroi Malluktf przystat podarunki, dywany, perty, wy-
twornych niewolnikéw obojga pici. Ceion, maty, sztywno wypro-
stowany, przyjmowal te oznaki uprzejmosci wiadcow. W jego
twardej grecczyznie skrzypiaty w jego ustach przepisowe uprzej-
me odpowiedzi.

Varro, ktéry, wkrotce po pierwszej wizycie u gubernatora,
wrocit do swej posiadtosci pod Edessg oczekiwat peten podnieca-
jacego napiecia, na wystgpienie przeciw sobie swego dawnego
przyjaciela - wroga; jednakze ani podczas oficjalnych przyjeé
ani podczas przegladu wojsk nie znalazta sie okazja do podjecia
rozmowy. Dopiero trzeciego dnia, p6Znym wieczorem, po bankie-
cie, ktéry wydat Ceion dla notabléw Edessy, znalezli obaj wolng
godzine.

Siedzieli w skrzydle patacu, ktéry oddat gubernatorowi do
dyspozycji kroi Mallukh, w matej, po arabsku urzadzonej kom-
nacie, wytozonej artystycznymi dywanami, ozdobionej posggami
dziwnych bogoéw gwiazd i cudzoziemskimi napisami i ornamenta-
mi; won ciezkiego kadzidta wypeiniata komnate Varro dobrze
harmonizowat z tym otoczeniem, lecz 6w maty, sztywno wyprosto-
wany gubernator, podkres$lajagcy swa rzymskos$¢, robit wrazenie
kogo$ obcego, wygladat, jakby nieco Smiesznie i czut sie wyraznie
nieswojo. Varro zauwazyt pocieszajgcym tonem, ze z poczatku
kazdemu musi by¢ trudno zzy¢ sie z Antiochig, stopniowo jednak
zaczyna sie kocha¢ Wschod. Stawit przewage Wschodu, swego
Wschodu: lekko$¢ zycia, jego bogactwo. Przypomniat sobie gwat-
towne wystgpienie gubernatora przeciwko Daphne, willowemu
przedmiesciu Antiochii. ,Przyznajmy — bronit swego miasta, —
ze Daphne jest bezwstydne. Ale czyz wiasnie nie jest wspanialy,
ten krolewski bezwstyd, nie ukrywajacy swych wrodzonych skion-
nosci i nawet szczycacy sie nimi?

Ceion nie odpowiedziat. Widac¢ byto, ze meczy go ciezki zapach
perfum, przepetniajacy komnate. Wydat polecenie odsuniecia
dywandw, wpuszczenia troche $wiezego powietrza. Teraz Varro
ziebt lekko, Ceion za$ czul sie znacznie lepiej.

»~Mimo wszystkiego bytoby moze wskazane, mdj Varronie,
odezwat sie wkoncu w chwili ciszy, — gdybys$, cho¢by na chwile,
oderwat sie od swego Daphne i powrdcit do Rzymu”. ,,Propozycje
twoja rozwaza¢ bede diugo i powaznie — odpart, usSmiechajac sie,
Varro. — Jest to, zreszta, odpowiedz, — dodat wesoto, — Kktorg
czesto spotyka¢ bedziesz tu, na Wschodzie.”

Czerwone plamy na twarzy gubernatora pociemniaty, zart ten
zdawat sie go gniewac¢. Wyprostowat sie nieco, wprost widaé¢ by-
o, jak wewnetrznie nabierat rozpedu i rzekt sucho: ,Wiesz o tym,
moj Varronie, ze jutro wracam do Antiochii. Bytbym ci zobowig-
zany, gdybysmy kwestie twej doptaty do ,podatku inspekcyjnego”
zatatwili jeszcze podezas mej obecnosci w Edessie.” ,, To znaczy

dzi$ wieczorem?” — us$miechnat sie Varro. , Tak, — odpart rze-
czowo gubernator. Varro, siedzacy w zwyktej, niedbatej oriental-
nej pozie, jeszcze niedbatej skrzyzowat nogi. ,,Kwestia ta, — pod-

jat — jest od tak wielu lat dyskutowana, kasie za$ cesarskiej pro-
wincji Syrii nie zalezy chyba specjalnie na moich spornych szeSciu
tysigcach.” ,Mimo to, bytbym bardzo obowigzany, — upierat sie
sztywno Ceion, — gdyby$ zechciat sie tearz zdecydowac” Varro
pokiwat ciezkg, miesista gtowg, podiuznymi brunatnymi oczami
mierzyt badawczo Ceiona. Kim byt ten cztowiek, siedzacy naprze-
ciw niego? Straszak, jego kolega szkolny, czy tez namiestnik ce-
sarski, przedstawiciel wspoOtczesnego ciasnego nacjonalistycznego
regime’u, wrcg Wschodu? Lekkim konwersacyjnym tonem odpo-
wiedziat: ,Nawet narazajgc sie na gniew two0j, mego dobroczyn-
cy i przyjaciela, musze odmowi¢ powziecia natychmiastowej de-
cyzji. Jestem, — dodat zartobliwie i tagodzagco, —ma tym Wscho-
dzie sam juz napoty wschodnim czlowiekiem, to znaczy cztowie-
kiem catkowicie niezdecydowanym.

Jednakze drewniany, uparty Cen)ft nalegat: ,Mimo to, zmu-
szony jestem de prosi¢, aby$ odpowiedziat mi po rzymsku, jasno
i bez zwiloki. Kazatem sobie raz jeszcze zreferowac te sprawe,
sam zbadatem akta. Wszystko, co moznaby na ten temat powie-
dzie¢, zostato juz dziesieciowrotnie powiedziane. Zapowiedziatem
moim panom, ze nie wrdce do Antiochii bez twej jasnej, niedwu-
znacznej odpowiedzi”.

Teraz Varro zbladt lekko. To nie méwit Straszak, to nowy
Rzym przemawiat teraz. Obaj siedzieli jeszcze, Ceion siedziat
sztywno, prosto w catej, nie wielkiej swej wysokosci na niskim,
arabskim wyscietanym krze$le. ,,A coby$ poczat, mo6j Ceionie, —
spytat Varro, ciagle jeszcze przyjaznie, prawie z usmiechem, —
gdybym odpowiedziat: nie?” Gubernator zacisngt usta. Poczem,
ragbigc stowa po wojskowemu, lecz nie podnoszac gtosu, odpo-
wiedziat: ,,Musiatbym wdéwczas, niestety, zawezwac cie przed
sgd”.

Przez utamek sekundy Varrona przepetnit nie tylko gniew,
ale prawie oszatamiajgce zdumienie. Natychmiast jednak opano-
wat sie i narzucit sobie rozsgdne postepowanie i logiczne mysle-
nie. ,Wyszto szydto z worka, — pomyslat. — To jednak nie
Rzym przemawia, lecz Straszak. | doszto istotnie do tego, czego
sie obawiatem w Antiochii- Straszak, stabeusz, dat sie unies¢.
Posunat sie dalej, niz zamierzat. Teraz trudno by mu bylo sie
cofngé. Z pewnoscig zawezwal by mnie przed sad, a gdybym nie
przyszed, przystatby zoinierzy. Bytoby to szalenstwo, ale Stra-
szak popetnitby je. W ten sposéb zdgza ku najbardziej zwario-
wanym awanturom. Ta drogag ja za nim nie pdéjde. Mysle.
Pozostane rozsagdny. Rozsadek zada, abym ustgpit. Ustgpie. Tym
razem”. ,Poniewaz tobie, memu przyjacielowi i dobroczyncy, —
rzekt z ironicznym oddaniem — zalezy na tym, przesle ci owe
sze$¢ tysiecy. Kai, prosze, przygotowaé pokwitowanie”.

Obaj panowie rozmawiali jeszcze przez chwil pare o rze-
czach obojetnych, po tym, zyczac sobie dobrej nocy, pozegnali
sie. ,,Zaptacisz procenty od tych szeSciu tysiecy, Straszaku, albo
kimkolwiek jestes”, — rzekt Varro, niesiony w lektyce po pagor-
kowatych ulicach Edessy. —
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Nastepnego dnia, o Swicie nieledwie, postat gubernatorowi
owe sze$C tysiecy sestercyj. Z napieciem c-zekiwa! powrotu wy-

stanca. Ceion istotnie przyjat owe sze$¢ tysiecy, wystaniec przy-
niost pokwitowanie. Varro obejrzat dokument chciwie ze szcze-
golnym zadowoleniem. Gtosno, ztoSliwie sie uSmiechajgc, odczy-
tat tekst: ,L. Ceion, gubernator cesarskiej prowincji Syrii, po-
twierdza odbidr od P. T. Varrona szesSciu tysiecy sestercyj po-
datku inspekcyjnego”. Po czym, jeszcze lezagc w 1t0zku, bardzo
podniecony, podyktowal swemu sekretarzowi pismo, wnoszgce na
rece rzymskiego senatu zazalenie przeciwko niesprawiedliwemu
podwdéjnemu opodatkowaniu. Zanim podpis jego wysecht osta-
tecznie, wystat, przez umysinego kuriera, protest 6w do Rzymu.

Po dokonaniu tego, zezwolit na obecno$¢ przy swym levee
wielkiej iloSci oczekujgcych na to klijentdw. Przed ich oczyma
przesuwat pokwitowanie Ceiona, dawat je niektérym do przeczy-
tania, gtosno je sam odczytywat- ,Nowy gubernator, — $miat
sie, to dobry numer. Gotéw byt sprowadzi¢ mnie sitg, gdybym
nie byt zaptacit”. Przygladat sie twarzom swoich ludzi, badajac,
jak reagujg. Stali zmieszani, nie wiedzac, czego sie od nich ocze-
kuje. Niektdrzy Smieli sie z przymusem, inni demonstrowali obu-
rzenie, wszyscy byli zaskoczeni. Varro przechadzat sie wsrdéd nich,
klepat niektérych po ramieniu, mowit, patrzac wprost w twarze:
»Ten nowy gubernator, to surowy gos$¢”. Badal twarze.

W chwili, kiedy zamierzat juz ich odprawi¢, spojrzenie jego
padto na cztowieka, ktorego nie dostrzegt byt dotychczas. Czto-
wiek ten miat dumny, zamkniety wyraz twarzy, uniesione brwi
ponad krotkowzrocznymi szarymi oczyma, zdumiony byt raczej,
niz oburzony, miat usta lekko skrzywionez | znéw, podobnie jak
owego ranka przed czternastu laty, oszotomita Varrona ta dum-
na, zgryzliwa twarz o rézowej, zwiedtej .skorze i czerwonawo-
blond witosach. Tak, dokitadnie tak samo wyglagdat cesarz Nero,
jego cesarz, kiedy nie chciat przyja¢ czego$ do wiadomosci. Zu-
petnie tak samo zareagowatby na te obraze, gdyby byt jeszcze na
Swiecie, Varro za§ mogt mu o niej opowiedzie¢. Tak, uSmiechat
i wiadczo wysuwal naprzdd grubg dolng warge: Robcie,
co chcecie, mnie to nie dotyczy.

Varro przypomniat sobie, jak Nero bawit sie malpim ta-
lentem tego czlowieka, jak kazat skaka¢ jemu i malpie, i u-
Smiechngt sie wewnetrznie. Zanim jednak jeszcze ten wewnetrzny
uSmiech odbit sie na jego twarzy, usunagt go i na utamek se-
kundy jego ozywione rysy zastygly prawie jak maska.

Wiele rzeczy dojrzal w ciggu tej sekundy.

Po czym zwrdcit sie znébw do swych klijentow. Teraz, niepo-
strzezenie, wciggnagt w rozmowe réwniez i tego cztowieka o krot -
kowzrocznych szarych oczach- Zaczagt okazywaé mu zainteresowa-
nie- Rozwingt wkoncu przed tym matym majstrem garncarskim,
zyjacym z jego taski, caty swoéj kunsztowny czar, ktdrym opero-
wat zwykle tylko wobec orientalnych krolow i arcykaptandw,
najwyzej za$ wobec kobiet.

Przebiegle wydobyt zeA rozmaite jego tajemnice. OSmielit
pochlebionego Terencjusza tak dalece, ze garncarz rozmawiat
z nim, jak z rdwnym sobie, wyktadal mu swe poglady na zycie,
polityke, sztuke, Serce Terencjusza nalezato do teatru. Zaczat
mowi¢ o aktorze Janie z Patmos, ktory od dawna juz usunat sie
ze sceny i zyt w ciszy, w Edessie, jako cztowiek prywatny. Przed
paroma laty Terencjusz widzial owego Jana w Antiochii w roli
Edypa. On, Terencjusz ,przyznaje szczerze, ze rozczarowany byt
powszechnie stawionym talentem tego cztowieka. San interesuje
sie literaturg i teatrem, i jak jego dobroczyhca, sena/tor, wie mo-
ze, umie diugie ustepy z klasykéw na pamie¢, wiele myslat o
Edypie i ma catkiem zdecydowany poglad na to, jak na przy-
ktad wielka mowa Edypa powinna by¢ wypowiedziang, ta mo-
wa, rozpoczynajgca sie od stow: ,To, co sie stato, stalo sie zgo-
dnie z prawem, i nigdy nie przekonasz mnie, ze jest inaczej -
Gdy tak gadat, zlgkt sie nagle wiasnej Smiatosci, zlgkt sig, ze
senator wysmieje go moze,, a chocby sie tylko uSmiechnie. Nie
zaszto jednak nic podobnego. Varro stuchat z catkowicie powazng
ming i zaprosit go do siebie w najblizszych dniach na obiad, aby
Terencjusz mégt mu doktadniej wytozy¢ swe poglady, przede
wszystkim za$§ swg opinie o wiasciwem wypowiedzeniu owych
wierszy Edypa.

Terencjusz, prawie nieprzytomny z nadmiaru szczescia, od-
czut mimo to pewien niepokdj. Nie byto to zdumienie z powodu
wzbudzonego zainteresowania — byt wyksztatconym cztowiekiem
o witasnej indywidualnosci i interesujgcych pogladach. Jednak,
gdy moéwit z nim jaki$ pan z rodu senator6w, odczuwat zawsze
mimo woli respekt, nizszos¢, troche leku — ostatecznie ojciec jego
byt jeszcze niewolnikiem w rodzinie Varrona. | gdy teraz
Varro zaprosit go na wspélny positek w najhlizszych dniach, aby
mogt doktadniej stuchaé¢ jego pogladéw, wmieszat sie do uczucia
radosci zatykajagcy oddech w piersiach lek, prawie tak, jak wow-
czas, gdy Nero wzywat go do siebie.

Varro, odprawiwszy klijentow, wyciagnat raz jeszcze pokwi-
towanie na owe sze$¢ tysiecy sestercyj podatku, potrzymat je
w nalezytej odlegtosci od oczu, dos$¢ daleko, gdyz teraz stawat
sie dalekowidzem, i wbit sobie w pamiec¢ litere po literze. Swym
czytelnym, drobnym pismem wypisal na odwrocie dwie rubryki:;
Zysk — Strata i zanotowal po stronie zysku: ,Pewna mysl”. Po-
tem otworzyt dobrze ukryte mate drzwi w S$cianie i wyjat z za-
gtebienia skrzynke. Skrzynka nie byta duza, ale bardzo kosztow-
na, rzezbiona przez Myrrhona, wyobrazata czyny Argonautéw.
Varro wszedzie zabieral jg ze sobg, gdziekolwiek byt Otworzyt
skrzynke, wyjat z niej papiery, ktore zawierata, pieszczotliwie
przesungt po nich dionig. Byt tutaj wyjatkowo poufny list Nero-
na do niego i wiersze, ktore poswiecit mu cesarz, byto pismo
zmartego krola Partdw, Wologezjusza, w ktérym wiladca wyra-
zat podziw i wdziecznos¢ dla madrosci Varona, dzieki ktérej do-
prowadzit do zakonczenia wojny miedzy Rzymem i Partami.

Poza tym pare stébw nakresSlonych rekg feldmarszatka Corbulona,
ktory prowadzit owg wojne jako dowddca rzymski i, chociaz
zwyciezyt, skonczyt mamie, — i wiele innych rzeczy. Do tych
dokumentow, bardzo dlan drogich, Varro dodat z u$Smiechem
pokwitowanie Straszaka, poczem zamknat skrzynke i schowal jg

w zwyklym miejscu.
(C. d. n)
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Gdy jeszcze Swiezy i uroczy
Byt dla mnie kazdy objaw bytu,
I lasu szum i dziewczat oczy
1 $piew stowika az do Switu,

Kiedy natchnione dzieta wieszcze,
Mitos¢ i wolnos¢, ped do chwaly

W mitodzienczej krwi budzity dreszcze,
Wznosity mnie i upajaly,

Chwile nadziei rozkoszy

Tesknota naglg ttumigc we mnie —
Wtedy to jaki$ Geniusz mroczny
Nawiedzac zaczat mine tajemnie.

Posepnie ptyngt czas odwiedzin:
Przedziwny usmiech, wzrok uwodny,
Zgryzliwe stowa, ktore cedzit,

W ma dusze jad sgczyty chtodny.

W bluZnierczg zto$¢ niewyczerpany,
Z bdstwem sie mierzyt bogoburczo,
Marzeniem wabit w $Swiat nieznany,
Gardzit natchnienia moca tworcza.

Dla zycia, dla wolnosci, chwaty
Miat usmiech drwiacy i nienawisc;
Kie wierzyt. | w przyrodzie catej
Niczemu nie chciat btogostawié.

Co6z tobie imie moje powie?

Umrze jak smutny poszum fali,

Co plasnie w brzeg i zmilknie w dali,
Jak nocg gtuchy dzwiek w dgbrowie.
Skreslone w twoim imionniku.

ZEZWOLENIEM TLUMACZA

Zostawi martwy $lad, podobny

Do hieroglifow ptyt nadgrobnych
W niezrozumiatym prajezyku.
Céz po nicm? Pamiec¢ jego zgtuszy

Wir wzruszefi nowych i burzliwych,

1 juz nie wskrzesi w twojej duszy

Uczu¢ niewinnych, wspomnien tkliwych.
Lecz gdy ci bedzie smutno — wspomnij,

Wymoéw je szeptem, jak niczyje,
| porenedz: kto$ pamieta o mnie,
Jest w Swiecie serce, w ktérem zyje.

(Do

W gtebinie syberyjskich rud
Wytrwajcie dumni, niezawisli,
Kie zginie wasz bolesny trud
I lot wysoki waszych mysli.

Nadzieja, siostra nieszcze$liwych,
Rozproszy kiedy$ mroczny cien
| zbudzi rzeikg rado$¢ w zywych.
Nadejdzie upragniony dzien —

Mitosci Swiatto i przyjazni

Dojdzie was przez ponurg noc,
Jak do kalorznej waszej kazni
M6j wolny dzi$ dochodzi gtos.

Okowy swe rzucicie precz,

Rung ciemnice, brzask zaswita,
Wolnos$¢ na progu was przywita,
1 bracia wam oddadzg miecz.

Miecle wiem

Pierwszy wiersz wydany na publicz-
no$¢ przez tego poete (Puszkina) tchngcy
ponurym jakobinizmem, srogg nienawiscig
ku wszystkiemu, obiega catg Rosje. Wnet
to imie Puszkin, staje sie hastem dla wszy-
stkich, ktérzy w Rosji byli nieukontento-
wani. Od Petersburga az do Odessy i Kau-
kazu obnoszono, ttumaczono sobie, $pie-
wano po wszystkich lezach wojskowych
jego ,,0de do sztyletu”, nie majaca zresz-
tg innych zalet procz tej, ze kazdy w niej
znajdowat swe wiasne uczucia.

Puszkin cudem ocalat ws$réd tego nie-
szczescia (spisek dekabrystéw). Byt on na
tenczas na wsi. Odebrawszy wiadomos$¢ o
Smierci cesarza Aleksandra jechat do sto-
licy. Wtem na drodze spotyka zajgca, co
go juz uderzyto, bo wierzyt w zabobony,
a u Stowian takie spotkanie jest zlym
znakiem- Ruszat jednak dalej, az wkrdtce
znowu spotyka gorszg wrézbe — babe, na
koniec po niejakiej chwili popa. Dopiero
zwoszczyk jego rzuca bicz i na kolanach
zaklina pana, zeby wrécit do domu. Pusz-
kin ustuchat. POZniej opowiadat o tem
wpot zartem, wpdt serjo; ale istotnie te-

AINDRE IMAEJRRMS
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Unika¢ nalezy zbyt dtugiego grzebania
file w przesztosci- Grzebanie sie za$§ we
wtasnej przesztosci budzi smutne wspom-
nienia, wrogie fantasmagorie i urojone
choroby. Sztuki piekne, a przede wszystkim
teatr, muzyka i literatura wynalezione zo-
staty — jak utrzymuje filozof Alain —
tylko po to, aby odrywaé cztowieka od
tych smutnych monologéw. Nie chce by-
najmniej przez to powiedzie¢, ze w ogéle
Zle jest rozpamietywa¢. Kazde powazne
postanowienie musi by¢ poprzedzone przez
rozwazania, te jednak majg okreslony cel
inie sg szkodliwe. Niebezpieczne natomiast
jest przezuwanie bez konca wspomnien o
stracie, ktorej kto$ doznat, obrazie, ktora
kogo$ dotkneta, gtupstwie, ktére kto$ po-
wiedziat, stowem o wszystkim, co sie juz
nie da odwroci¢. Prawie kazdy z nas ma
w swej rodzinie jednego z owych ,fana-
tykéw nieszczescia”, ktdrzy po prostu zmu-
szajg cate otoczenie do wplatania sie na
cate zycie w zawitg sie¢ wypadkow, wpra-
wdzie smutnych i ubolewania godnych, ale
nie dajagcych sie w zaden sposob zmienic.
Duch ludzki musi sie od czasu do czasu

O

mu byt winien swoje ocalenie. Inaczej bo-
wiem zginagtby razem z wielu przyjaciot-
mi, albo jak niektérzy z nich poszedtby
do kopalni sybirskich.

(Puszkin) szczerze pragnatby nienawi-
dzi¢ cesarza, tylko nie wiedziat jak sobie
wyrozumowac¢ powdd do tej nienawisci..
Poczeto wkrotce oskarzaé go o zmiennic-
two. Mikotaj wezwal go do siebie. Od
czasu jak Rosja Rosja, pierwszy raz do-
piero cesarz raczyt rozmawiaé z cztowie-
kiem, ktéremu zaden stopien nie dawat
prawa do tego zaszczytu. Nie dos$¢ na tem,
cesarz ttumaczyt sie prawie przed Puszki-
nem ze swego wstgpienia na tron... Bar-

dzo zachecat Puszkina, zeby pisatl, uzalat
sie na jego milczenie. ,Jezeli sie lekasz
cenzury — mowit mu — ja sam bede

twoim cenzorem”. Puszkin odszedt gtebo-
ko wzruszony. Powiadatl swoim przyjacio-
fom cudzoziemcom, ho Rosjanom tego
wyzna¢ nie $mial, ze wystuchawszy cesa-
rza nie mogt mu nie ulec. ,,Ach, jak ja
chciatbym jego nienawidzi¢ — powtarzat
— ale c6z mam robi¢? za c6z go bede nie-
nawidzit?”

Od tego czasu stat sie niejako prozaicz-

RECEPTA
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przewietrzy¢ i odSwiezy¢. Nie ma szczeScia
bez zapomnienia.

Aby uwolni¢ sie od wilasnego upiora,
zalecam nastepujacy $rodek. Biogostawio-
na jest praca. Nierdb jest zawsze kandyda-
tem na nieszczeScie. Podczas bezsennych
nocy kazdy cztowiek jest nieszcze$liwy, nie
moze bowiem nic robi¢ i dlatego trudno
mu uwolni¢ sie od wiasnych mysli. Byron,
ten od urodzenia nieszczesliwy cztowiek,
znalazt swoje szczedoie dopiero w Grecji,
w czasie wojny o niepodlegtos¢ tego kraju.
Nie miat tam ani wygod, ani zbytku, ale
byt zajety i.. zapomniat. Nie widziatem
jeszcze cztowieka pracy, ktéryby byt nie-
szczesliwy, gdy pracuje. Przestaje myslec,
jak dziecko, gdy sie bawi

Jezeli kto$ nie ma duzych mozliwosci
pracy, musi sie zadowoli¢ matymi- Nale-
zy urzadzi¢ sobie ogrodek, zaczaé co$ zbie-
ra¢, wreszcie poswieci¢ sie jakiemu$ spe-
cjalnemu studium. Mozna tez uczy¢ sie gry
na instrumencie lub obcego jezyka, a je-
zeli kto$ jest nie zdolny do samodzielnego
dziatania, chodzi¢ do teatru, do kina albo
czyta¢ powiesci. Niebywaty rozwo6j Kkina,

REDAKCIJA
ITOz jtyciu

Choéby sie na nim ciezar wiozto,
W6z w biegu lekko niesie nas;
Pogania wcigz, nie ztazac z kozia,
WoiZnica dziarski, stary czas.

Ka woz siadamy rankiem, kazac
Chocby na zbity teb, lecz gnac,

I niewygody lekcewazgc,
Wotamy: jazda, k... m...!

W potudnie brak -juz tej Smiatosci,
Ze strachu zaczynamy drze¢,

Przy kazdym rowie, pochytosci
Krzyczymy: wolniej, durniu, jedz!

Juz wieczér. Wdz nie zwalnia biegu.
Niech sobie pedzi dokad chce.
Jedziemy, drzemiac, do noclegu,

A czas pogania konie swe.

Szczesliwy jest sréd jasniepanslwa
Wieszcz, co u krolow postuch miewa-
On gorzkie prawdy sgczy w kiamstwa,
tzami przyprawia $miech, gdy S$piewa.

Dworakéw tepy smak taskoce

I chciwos¢ stawy budzi w zgdnych,
Ozdabia ich hulaszcze noce

1 stucha pochwat arcymadrych —

Kiedy za drzwiami, jednocze$nie,
Lud, przez fagasow popychany,
,,Od kuchni” ttoczy sie, wstuchany
W diwiek jego piesni.

niejszym w swojej poezji, wyszydzat juz
entuzjazm, filozofizm i liberalizm.

. Tu dopiero widzimy dlaczego i jak
nowozytna literatura rosyjska musiata sie
skonczyé. Istotnie skonczyta sie ona z
Puszkinem. Bez watpienia, sg jeszcze dzi-
siaj w Rosji pisarze wielkiego talentu, wy-
sokiego umystu; ale niech kazdy Rosjanin
dobrej wiary powie, czy w pismach ich
wierszem i prozg jest cokolwiek, coby by-
to nowem, uderzajgcem, coby przezyto
Puszkina.

Ten czlowiek (Puszkin) nienawidziany,
przeSladowany od stronnikow réznych
partyj, umart i zostawit im wolne miejsce.
I ¢c6z oni majg postawi¢ na opuszczonym
tronie? Jesli zechcg panowaé dowcipem,
Puszkin byt od nich wszystkich dowcip-
niejszy. Jezeli napiszg jaka ballade albo
jaki sonet, znajdziemy w Puszkinie piek-
niejsze. Gdziez sie wiec obrécg? Z temi i-
deami, jakie majg, zgota nie mogg kroku
posung¢ naprzod: literatura rosyjska te-
raz na diugo ustata.

Adam Mickiewicz. Literatura sto-
wianska, wyktadana w College de
France, tom II, str. 262—280.

ktore umozliwia wszystkim za niskg optatg
obejrzenie sztuki scenicznej i stanowi ucie-
czke przed szarg rzeczywistoscig, — jest
wyjatkowo charakterystyczny dla naszych
czasoéw. Dzieki kinu zwalczane sg co wie-
czOor w najmniejszych miastach Europy i
Ameryki zte nastroje, a gdy nie moze by¢
inaczej, to bodaj przez smutne filmy, gdyz
smutek, ktérego przedmiot lezy poza na-
mi, przestaje nas zatruwac.

A teraz jeszcze jedno lekarstwo: dzia-
fta¢. Ale samo dzialanie nie wystarczy,
aby by¢ szcze$liwym. Trzeba dziata¢ zgo-
dnie z duchem spotecznosci, do ktérej sie
nalezy. Konflikty zuzywajg cztowieka i u-
trudniajg jego zycie. Jako zwykle swoje
otoczenie wybra¢ nalezy takie $rodowisko,
ktérego dazenia pokrywajg sie z naszymi
i ktore wykazuje zrozumienie dla naszych
celéw. Miast walczy¢ ze S$rodowiskiem,
ktore Ciebie nie rozumie, i w walce tej
straci¢ wtasne szczesScie i zburzy¢ jeszcze
szczedcie innych, — wybierz lepiej przy-
jaciot, co myslg tak, jak Ty. Nie powin-
no to oczywiscie stanaé¢, na przeszkodzie
tym, co innych, inaczej myslacych, prze-
konywac pragng, ale czyz nie lepiej czy-
ni¢ to przynajmniej w oparciu o przyja-
ciof?

Nastepna recepta: nie wolno czuc sie
nieszcze$liwym z tego powodu, ze sie prze-
widuje dalekie i straszne katastrofy. Tru-

Miyn naU Utraty™)

W opinii szerokich rzesz czytelnikow u-
twierdzajg sie czesto w stosunku do pisa-
rzy pewne komunaty, Kktére nietatwo
zwalczyé, zwilaszcza, ze popiera je w wie-
lu wypadkach idgca za og6lnym szablonem
niezbyt wnikliwa krytyka literacka. Ko-
munaty te i utarte pojecia o twdrczosci
niektérych pisarzy wptywajg zaréwno w
sensie dodatnim, jak i ujemnych, na po-
pularnos¢ i ,wziecie” autora; w kazdym

razie wytwarzajg niezdrowg atmosfere
sagdu apriorycznego, ktory rzadko kiedy
okazuje sie stuszny. Jarostaw Iwaszkie-

wicz, autor ,Zenobi i Palmury”, ucho-
dzi powszechnie za pisarza trudnego, do-
stepnego tylko dla $cistego kota inteligent-
nych czytelnikéw. | ta etykieta, ktorg
przyczepiono lIwaszkiewiczowi, w okresie
pierwszych jego powiesci, trwa niezmien-
nie do chwili obecnej ,mimo, ze ulegt on
bardzo powaznej ewolucji. Od ,,Zenobi i
Palmury” poprzez ,Panny z Wilka” i
»Czerwone tarcze” az do ,Mityna nad
Utratg” — autor odbyt wielkg droge,
zblizajagc sie co raz bardziej do ak-
tualnych zagadnien interesujgcych dzi-
siejszego cztowieka, i zdobywajac sie co
raz bardzej — jak powiedziat Lechon —
na mocne i odwazne spojrzenie.

Dwa opowiadania, sktadajgce sie na o-
statni tom lwaszkiewicza stanowig pewien
wyskok w twdrczosci tego pisarza. Sg mia-
nowicie opowiadaniami z tezg i sq prébg
dokonania artystycznej nobilitacji takich
opowiadan. Czy jednak prébg w zupetno-
§ci udatg? Postaramy sie na to pytanie
odpowiedziec.

W pierwszym opowiadaniu, zatytuto-
wanym ,,Nauczyciel”, przedstawiony jest
wycinek zycia pewnej szlacheckiej rodzi-
ny, mieszkajacej w swej posiadtosci na
wsi. Zawitat tam ktérego$ dnia nauczyciel,
zaangazowany przez panig domu do
trzech chtopcéw, ktérzy ze wzgledu na nie-
spokojne czasy nie mogli uczeszcza¢ do
szkoty w miescie. Trzonem opowiadania
jest zagadnienie inwersji seksualnej nau-
czyciela i w dalszej konsekwencji — jej
wptywu na miodych wychowankéw. lwa-
szkiewicz starat sie tutaj wykaza¢, jakie
donioste i gtebokie przemiany w psycho-
fizycznym ustroju chtopcow, dokonaty sie
na skutek tej inwersji i jaki btogostawio-
ny wptyw wywarta ona na dalszy rozwdj
Felka. My$l ta jest niewatpliwie bar-
dzo odwazna i S$Smiata, wkracza bowiem
do wstydliwie pomijanej dziedziny ano-
malii ptciowych i co ciekawe — usprawie-
dliwia je i czyni z nich zjawisko zupeinie
naturalne. Iwaszkiewicz nie zdotat nas
jednak przekonaé, dla czego Felek powie-
sit sie na wierzbie, gdy wyszty na jaw
wszystkie praktyki nauczyciela, i gdy oj-
ciec kazal pedagogowi iS¢ precz ze swego
domu. Ten ostatni akcent opowiadania jest
stanowczo zbyt silny i pod wzgledem psy-
chologicznym niedostatecznie uzasadniony.
Teza, postawiona przez autora o szko-
dliwosci zakazéw naturalnych popedéw,
zakazow, ktére doprowadzi¢ mogg do tra-
gicznych zataman i katastrof, nie uzyska-
ta tutaj petni zycia i jest mato przekony-
wujgca; zwiaszcza, ze opnia publiczna jest
jeszcze daleka od nazywania takich zja-
wisk — naturalnymi.

W drugim opowiadaniu — tytutowym
— pod wzgledem ujecia i tematyki nie-
zwykle ciekawym, mys$l zasadnicza zosta-
fta juz konsekwentnie wypracowana i z
wiasciwym Iwaszkiewiczowi  mistrzo-
stwem oddana w dialogach i obrazach.
Bogobojny i kontemplacyjny miodzieniec,
poeta i mysliciel, zakochat sie w pospolitej
kobiecie, dzierzawigcej miyn nad rzeka
Utratg. Tragiczne zderzenie wysublimo-
wanego religijnie miodzieAczego erotyz-

*) Jarostaw lwaszkiewicz: ,,Mtyn nad
Utratg”. Naktad Gebethnera i Wolfa,
Warszawa 1937m

dne i ciezkie jest wszystko tylko raz je-
den, za$ spokojne okresy w zyciu cztowie-
ka sa rzadkie i trwajg krétko. Cokolwiek
jednak przyjs¢ moze, korzystaj lepiej z
kazdej chwili. Spetniaj swoje obowig-
zki; reszte pozostaw bogom! Kazdy musi
mysleé o przysztosci tylko wtedy, gdy mo-
ze przeciwdziata¢ wypadkom. Architekt
winien mysleé¢ o przysztoSci domu, ktory
ma zamiar wybudowac, robotnik za$ po-
winien sie zabezpieczy¢, na staro$¢. Ale
skoro raz juz padt wybdr, zdoby¢ sie przy-
najmniej trzeba na spoko6j ducha. Nie
wolno sie zapala¢ przeciwko wiasnym czy-
nom. Skoro sie raz co$ wedtug najlepszej
woli i wiedzy uczynito, to nalezy tez ze
spokojem wystuchiwac¢ krytyki. ,,Za du-
20 nie mowié, zbytnio sie nie skarzy¢, —
dziata¢”, to sg recepty na szczeScie. Prze-
de wszystkim bezcelowe jest — chyba tyl-
ko dla samej gimnastyki umystu — prze-
widywanie wielkich wypadkéw, ktore za-
lezne sg od rozlicznych przyczyn obiek-
tywnych i stojg poza sferg kalkulacji umy-
stu ludzkiego. Ktoryz to Francuz z roku
1793 mogt sobie wyobrazi¢c Napoleona?
A w roku 1807 $w. Helene? Najszczesliw-
szy jest cztowiek, ktoéry w wirze zycia
czuje sie tak dobrze, jak ptywak w nurtach
rzeki...

mu z pospolitoscig zycia. Charakterysty-
czne, ze kiedy $ledzimy poete Julka z kaz-
dym najmniejszym jego przezyciem,
przeczuwamy, ze nastgpi¢ musi owo zde-
rzenie, ktére pociggneto nie tylko $mierc
poety, ale i jego serdecznego przyjaciela
Karola. Pospolitos¢ wraca do pospolitosci.
Kochanka Julka wraca do swego
meza, tegiego mieszczucha, z ktérym
przez dtugi czas zyta w seperacji. Problem
niezwykle ciekawy, fabuta prosta i nie
skomplikowana. *

Do najwiekszej prostoty stylu obrazo-
wania doszedt Iwaszkiewicz w ,,Mtynie
nad Utrata”. To, co uchodzi za wyrafino-
wanie prozy lwaszkiewicza jest jedynie
finezjg, ktora cechuje kazdy twor literac-
ki wysokiego gatunku. ,,Mtyn nad Utratg”
jest niewatpliwie bardzo ciekawg pozycja
w najnowszej polskiej literaturze.

LEON BAUMBERG.

KROIMMKA
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PRASA FRANCUSKA O PUSZKINIE

Prasa francuska podata kilka wyimkdéw
z opinii, jakie pewni wybitni pisarze wy-
razili o Puszkinie z okazji odstoniecia je-
go pomnika w r. 1880., Dostojewski pod-
kresla samorodnos$¢ poezji puszkinowskiej,
ktéra ostata sie mimo silnych wplywow
Byrona. Przypisuje Puszkinowi momenty
wieszcze, wpltyw na ksztattowanie sie sa-
mopoczucia kulturalnego Rosji, wprowa-
dzenia po raz pierwszy postaci widczegi,
ktory ksztattowal sie pézniej ciekawie w
tworczosci rosyjskiej.

Merimee zestawia Puszkina z Byronem,
wymieniajac obu jako réwnowazne zjawi-
ska w dziejach literatury.

Turgeniew, podkresla wrazliwo$¢ poety
na wptywy Zachodu i pogiebienie przez
niego jezyka rosyjskiego, ktdry obcy na-
wet filologowie uwazajg po greckim za naj-
petniejszy pod wzgledem logiki i piekna
form. .

NAGRODE WIADOMOSCI LITERAC-

KICH ZA ROK 1936.

Uzyskaty ,,Pamietniki chtopéw." W mo-
tywacji swojej opinii podata M. Dabrow-
ska pochlebne gtosy zagraniczne o ,Pa-
mietnikach chtopdw" i ich wartosci artys-
tyczne. .

POEZJA FRANCUSKA OD RENESANSU
DO ROMANTYZMU.

Ukazat sie XL tom ,Historii francuskiej
poezji" Emila Fagueta, obejmujacy dzieje
poezji francuskiej od Renesansu, az do
Romantyzmu. Autor syntetycznie podaje
charakterystyke liryki w okresie rewolu-
cyjnym, jako wypadkowg pierwiastkow
dydaktycznych, ducha galanterii i nama-

szczenia.
#

KSIAZKA O AUGUSCIE STRINDBERGU.

Wdowa po Strindbergu ogtosita ostatnior
w. 40. rocznice jego Smierci, wspomnienia
0 dwuletnim z nim wspoétzyciu, w ktérych
skomplikowane zycie wewnetrzne tego
wielkiego pisarza znajduje ciekawe od-
zwierciedlenie. Wspomnienia poparte sg
listami poety, Hamsuna i in.

*

WYSTAWA WILLIAMA BLAKEIA,.

Ciekawy pokaz rysunkéw ang. poety —
wizjonera W. Blakea wystawia sie¢ ostat-
nio w Paryzu. Malarstwo i poezja Blakea
przenikajg sie nawzajem na gruncie swo-
istej mistyki, ktora przestaniata przez du-
gi czas istotne wartosci tego niepospoli-
tego artysty.

*

CIEKAWA IMPREZA

Z posrod wielu sposobdw uczczenia pa-
mieci Aleksandra Puszkina zastuguje na
uwage galeria bohaterow z bajek puszki-
nowskich, urzadzona w parku dzieciecym
Sokolniki w Moskwie. Ustawiono tam
mianowicie szereg ogromnych posagow i
grup rzezbionych z lodu, reprezentujgcych
poszczegOlne sceny z dziet wielkiego poety.

*

70-LECIE W. W. WERESAJEWA.

Znany powiesciopisarz rosyjski W. W.
Weresajew, Swieci obecnie 70-lecie swoich
urodzin. Z zawodu lekarz, rozpoczat on
swojg kariere literackg poezjg, po czym
przeszedt do utworéw nowelistycznych
1 wiekszych powiesci. Tworczo$¢ jego sta-
je sie odzwierciedleniem drég i manowcéw
rosyjskiej inteligencji, jej poszukiwan i kon-
fliktow wewnetrznych. Duzo wnikliwosci
wykazuje w podchwytywaniu nastrojow
mtodego pokolenia. Najwieksze wrazenie
wywotaty jego utwory: ,,Zapiski lekarza".
»Na wojnie", za§ w powiesci ,,Ku zyciu",
przeciwstawia sie nihilistycznym tenden-
cjom, ktorymi natchnety wspdiczesne mu
pokolenie gtosne w swoim czasie powie-
§ci:  Arcybaszewa: ,Sanin" i Sotoguba:
»Maly diabet" (Bies). Poza tym rozwijat tez
Weresajew dziatalnos¢ literacko-krytyczna,
i ogtosit zbiér studiow monograficznych
0o Dostojewskim, Totstoju i Nietschem
p. t. ,,Zywe zycie".
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niemieckie
Pod powyzszym tytutem zamiesz-
cza ,Marianne" artykut Jacgues

Kaysera, wybitnego publicysty fran-
cuskiego.  Artykut ten przytaczamy
prawie w catosci.

W ,Mein Kampf" wystepuje Hitler wy-
raznie jako przeciwnik kolonii w swoim
za$ przemOwieniu w Reichstagu podejmuje
tezy, bronione przez von Eppa, Goeringa,
Goebelsa, i Schachta, domagajac sie zwro-
tu dawnych kolonii niemieckich.

JesteSmy( juz przyzwyczajeni do tych
statych  sprzecznosci w wynurzeniach
F(jhrera, ktére sg podyktowane ciggtym
dazeniem do ,podniesienia prestizu" Rze-
szy.

Ma sie rozumieé, ze ,poszukiwanie"
prestizu musi w konhAcu otworzy¢ oczy na-
rodu niemieckiego, ktdry zrozumie istotny
sens. ,Potrzeba nam kolonii, aby przezwy-
ciezy¢ kryzys." Dr. Schacht posuwa sie
np., az tak daleko, ze pisze otwarcie, iz
problem kolonialny dla Niemiec nie jest
ani ,,problmem imperialistycznym", ani
»~problemem prestizowym", lecz jedynie i
wylgcznie zagadnieniem egzystencji eko-
nomiczne;j.

Jesli to oSwiadczenie ma byé Sciste,
dawne kolonie niemieckie musiatyby by¢
eksploatowane przez ludno$¢ niemiecka,
musiatyby sie staé rynkiem zbytu dla
przemystu niemieckiego i dostarcza¢ zyw-
nosci Rzeszy.

Otéz, dawne kolonie niemieckie nie sg
jednakze, ze wzgledu na potozenie geogra-
ficzne, uksztattowanie powierzchni i Kkli-
mat, w zadnym razie terenem emigracyj-
nym. ROwniez nie mogag stanowié powaz-
nego rynku zbytu dla przemystu niemiec-
kiego. Odnos$nie za$ importu do Niemiec —
wchodzityby tu jedynie w rachube fosfaty
z wysp Nauru i z Tangawijki, (oba kraje

J. Ernicz - Homanska

T E N

obecnie pd mandatem brytyjskim).

Jest wiec oczywiste, ze zwrot kolonii
nie zmieni nic w sytuacji ekonomicznej
Rzeszy Niemieckej.

Czy mielibySmy stad jednak wyciggnac
wniosek, ze nie nalezy rozstrzasa¢ zagad-
nienia kolonialnego w ogo6le?

Wrecz przeciwnie!

Moze nie w tej postaci, o jakiej mowig
panowie z Trzeciej Rzeszy, lecz w formie,
jaka skonkretyzowat w Genewie, we wrze-
$niu ub. roku, sir Hoare, a mianowicie:
umozliwienia wszystkim krajom ,restry-
bucji artykutéw pierwszej potrzeby."

W zastugujgcej na uwage broszurze, wy-
danej w Londynie przez ,Royal Institute
of International Affairs" znajdujemy liste
34 artykutéw pierwszej potrzeby.

Wielka Brytania posiada na swoim tery-
torium 23 z posréd nich w ilodci, wystar-
czajagcej dla uzytku wewnetrznego i ng
wywo0z. Jest ona czeSciowo lub tez catko-
wicie zalezna od zagranicy w odniesieniu
do 9 artykutow.

Niemcy natomiast posiadajg na swoim
terytorium tylko 2, a zalezno$¢ od zagrani-
cy siega az 26. artykutow!

Stany Zjednoczone majg 12, a brak im 17,
Z.S.S. R. ma 16, a brak — 12;
Francja posiada 10, a brak — 21;
Wiochy posiadajg 8, a brak — 22;
Japonia posiada 5 a brak — 19;

Cyfry te nie wymagajg komentarzy!

Moéwig one wyraznie o braku podstaw
dla rewindykacyjnej polityki niemieckiej.
Potwierdzajg natomiast tezy bronione o-
statnio z wielkim powodzeniem przez Le-
ona Bluma w Lyonie.

Dzieje tunelu
madryckiego

Oblezenie Madrytu przyczynito sie do
wyzyskania dotychczas nieudatego ekspe-

Z RUCHU MUZYCZNEGO

2-koncerty --filhar. pod

dyrekcjg E Coopera- -,Mi-
los¢” E. Moraw skiego W-
Kem pff- Koncert T.Kas ser-
na E-m-Bandrowska

Z posrod kapelmistrzow, rok rocznie od-
wiedzajgcych Warszawe, Emil Cooper
nalezy do najwiecej Lubianych i wysoko
cenionych- Posiada on nie tylko licznych
zwolennikéw wsrod melomandw, lecz sta-
nowi przede wszystkim wielki autorytet
dla orkiestry. Jest to niezmiernie wazne.
Orkiestra bowiem, bezposrednio pod,lega-
jar, dyrygentowi, a zwtaszcza pracujgc na
prébach, ma moznos$¢ nie raz trafniej oce-
ni¢ kapelmistrza, niz stuchacz, urabiajg-
cy sobie zdanie na zasadzie ostatecznego

rezultatu — produkcji koncertowej, za-
leznej takze jeszcze od wielu okolicznosci
pobocznych.

Prestige ,jakim Cooper cieszy sie u or-
kiestry, wynika stad, ze jest to powazny
muzyk w szlachetnym stylu i Swietny tech-
nik. Wysitki jeog ida przede wszystkim
w tym kierunku, aby orkiestra doktadnie
i Scisle wygrata wszystkie nuty, zawarte
w glosach orkiestrowych- Dopiero na
t"ni tle rozplanowuje dynamike i snuje
koncepcje, kryjac Swojg osobe w cien, a
przesuwajcie punkt ciezkosSci na dzieto wy- j
konywane, ot
m Dla tego tez w dyrygowaniu Coopera
nie ma pozy ani blagi, ktorymi czesto ka-
pelmistrze starajg sie zatuszowaé niedo-
ktadnosci w orkiestrze, nie umiejgc ich
usungé za pomoca podejscia do rzeczy od
strony technicznej-

Stad tez orkiestra pod dyrekcjag Coope-
ra gra zawsze znakomicie-

Cooper dyrygowat dwoma koncertami
symfonicznymi  Filharmonii: na pierw-
szym prowadzit Giaconne Bacha w orkie-
strowej przerébce Casseli, koncert B-dur
Brahmsa z Wilhelmem Kempffem jako
solista, ,,Wariacje chromatyczne” Bizeta,

sittle z baletu ,,Mito$¢” Morawskiego i u-
werture ,,Wielkanocng Rimskiego-Kor-

sakowa- .
Nieznane nam -dotad, fortepianowe

JWarjacje chromatyczne Bizetja, zain-

strumentowane przez Feliksa Weingartne-

ra _ to utwor, gtadko i zrecznie napi-
sany, lecz nie pozosta-wiajacy gitebszego
wrazenia-

Muzyka baletowa, wykonana na" estra-
dzie, zasadniczo nie moze da¢ witasciwego
pojecia o dziele. Tym nie mniej suity z
baletu ,,Mito$¢” Eugeniusza Morawskie-
go stucha sie z prawdziwym zaintereso-
waniem; zawiera, ona bowiem duzo muzy-
ki stanowigcej tres¢ samag w solne, i prze-
to ciekawej nawet w odigczeniu od pan-
tominy i akcji scenicznej- m- .

Morawski jest kompozytorem o duzej
wiedzy, czujgcym fraze orkiestrowg; me

stara sie eksperymentowaé, natomiast wy-
powiada sie jasno, w sposob peten kultu-
ry i dobrego smaku-

O ile wyzej stoi ta kompozycja Mo-
rawskiego od muzyki tak renomowanego
w Swiecie kompozytora francuskiego, -jak
Poulenc, ktérego ,,Rapsodie murzynska”
styszeliSmy na drugim koncercie pod dy-
rekcjg Coopera-

Solista Wilhelm Kempff, po raz pierw-
szy wystepujacy w Warszawie, jest pia-
nistg wysokiej klasy. Fortepian Bechstei-
na brzmi pod jego palcami znakomicie,
a nie tatwa to sprawa, gclyz znajdujacy
sie na estradzie Filharmonii instrument
Bechsteina jest wyjatkowo ciezki w me-
chanice i matowy w tonie wobec czego
nie kazdy pianista potrafi da¢ sobie z nim
rade.

P. Kempff grat koncert Brahmsa z
wielkim temperamentem, chwilami moze
ze nawet zbyt wybuchowo, co jednak nie
przeszkodzito mu  wzorowo utrafic we®
wiasciwe tempa; zwalszca ostatnia czesc

skoncertu, grana cokolwiek wolniej, ol-
$nita stuchaczy ujeciem gtdwnego te-
matu- .

Na drugim koncercie pod dyrekcjg

Coopera styszeliSmy proécz wyzej wymie-
nionej ,,Rapsodii murzynskiej” Poulenc’a,
szkjce symfoniczne ,,Morze” Debussy e-
go, ,,Ognistego ptaka  Strawinskiego,
,,Obrazy z wystawy” Musogorskiego w
instrumentacji Ravela oraz koncert T- Z.
Kasserna na sopran solo z orkiestra,
w ktorym partie wokalng ods$piewata p-
Ewa Bandrowska-Turska-

..T. Z- Kassern nalezy do mtodej gene-
racji kompozytoréw polskich (ur- w 1904
r-)- Jakkolwiek w ,koncercie” tym -nie
wszystko przekonywa logika, i naturalno-
Scig pomystow, jednakze wiele miejsc tu-
taj Swiadczy o szczerej inwencji, o0 po-
czuciu brzmienia orkiestry i o tym, ze
kompozytor rozumie znaczenie- progresji
przy narastaniu i opadaniu napiecia mu-
zycznego-

Koncert Kasserna zaprezentowano tym
razem w wysoce awantazownym wykona-
niu, co jest zastugg zaréwno, orkiestry
filharmonieznej i dyrygenta Coopera, jak
p. Bandrowskiej- .

Partia sopraonwa w tym koncercie jest
niestychanie trudna pod kazdym wzgle-
dem- P- Bandrowska posiada lak niezwy-
kta umiejetnos¢ witadania gtosem, z na-
tury zresztg bardzo pieknym, ze pokony-
wa najzawilsze trudnosci z tatwoscig i
swobodg, wrecz zadziwiajgcg. Przy tym
artystka posiada ten rodzaj talentu, ze
umie wdziekiem swoim okrasi¢ nawet naj-
niewdzieczniejsze zadanie. Nic wiec
dziwnego, ze $piewaczka zdobyta ogrom-
ny sukces u publiczno$ci i zmuszona by-
ta dwukrotnie do dodatkéw nadprogra-

mowych.

Prenumerata:
Ceny ogtoszen: za m/m za tekstem 80 gr.
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rymentu, ktory przed nie dawnym czasem
dat asumpt do obszernej dyskusji prasowej
i krytyki publicznej ministra robdt publicz-
nych, socjalisty — Indalecio Prieto.

Prieto, obecnie minister marynarki, ka-
zal w swoim czasie przebi¢ w centrum Ma-
drytu tunel calem potaczenia dwdch linii
kolei podziemnej: p6tnocnej i potudniowej.

Przez eksperyment ten usitowat minister
Prieto rozwigza¢ czesciowo problem bez-
robocia w Madrycie..

Przeciwnicy polityczni Prieta utrzymy-
wali jednakze, ze budowa tunelu na tym
odcinku zniesie ulubione miejsce spacerow
aiystokracji madryckiej, inni zndw twiei-
dzili, ze przedsiewziecie to skierowane jest
wyraznie przeciwko interesom kupcow i
hotelarzy, pozbawi ich bowiem gosci, za-
trzymujacych sie dotagd w miescie, miedzy
jednym postojem kolei a drugim.

Tymczasem w trakcie budowy tunelu
spostrzezono gruby bigd w obliczeniach,
ktéry spowodowal znaczne obnizenie dna
tunelu w stosunku do poziomu dworca
Potudniowego. Tunel byt nie do uzytku,
roboty przerwano, a o ich dalszym wzno-
wieniu nie mogto by¢ mowy wobec wiel-
kich kosztow inwestycji.

Znalazto sie wielu humorystéw, ktorzy
wydarzenie to ochrzcili szeregiem epite-
tow.

Dzi$ za$ liczni potwarcy ministra btogo-
stawig go, bowiem znajdujg w galeriach
opuszczonego tunelu doskonate schronie-
nie podziemne przed bombardowaniem z
samolotow.

Wzruszajacy testament
Beethoyena

W zwigzku z wyswietlanym obecnie
filmem z zycia Beethovena, nie od rze-
czy bedzie przytoczyé wielce wzrusza-
jacy jego testament, ogtoszony nie da-
wno w paryskich ,Les Annales”. Ten
t. zw. ,,Neiligenstadzki" testament na-
pisat Beethoven, majac lat 28.

O wy wszyscy, ktorzy uwazacie mnie za
niedobrego, zacietego mizantropa, jakzez
mnie krzywdzicie; nie znacie bowiem pra-
wdziwej przyczyny tego, 0 CO mnie poma-
wiacie.

Od najpierwszej miodosSci serce moje
i umyst mo6j opanowane byty zyczliwoscig
i checig dokonania wielkich czynéw, lecz
zwazcie, od szeSciu lat trapiony jestem nie-
uleczalng chorobg, ktorej stan z powodu
nieudolnosci lekarzy, mamigcych mnie na-
dzieja polepszenia, z roku na rok sie coraz
bardziej pogarsza, bo juz nie widze mozli-
wosci zmiany.

Mimo, ze od urodzenia jestem obdarzony
krewkim temperamentem i do wszelkich
rozrywek towarzyskich jestem skory, juz
wczesnie musiatem sie odseparowac i zy¢
w samotnosci, a gdy nie kiedy zlekcewazy-
tem sobie swdj stan, jakze niemitosiernie
odrzucony zostatem przez Swiadomos$é, ze
nie domagam na stuchu. A jednak nie mo-
gltem sie zdoby¢ na to, aby rzec: moéwcie
gtosniej do mnie, krzyczcie gdyz, jestem
gtuchy; ach, jakzeby to byto mozliwe, abym
sam zdradzit sie ze stabosci zmystu, ktéry
powinien byt u mnie by¢é doskonalszy, niz
u innych, i ktérzy tez dawniej taki byt Nie,
nie moge tego uczyni¢, przeto wybaczcie,
gdy zobaczycie, ze sie wycofuje, acz z calg
checig pozostatbym miedzy wami. Podwdj-
ny bdl sprawia mi moje nieszczescie, gdyz
jestem zapoznany i nie ma juz dla mnie ani
wytchnienia w mitym  towarzystwie, ani\
zajmujacej wymiany zdan i catkiem sam,
jak banita prawie, musze spedza¢ dni moje-
go zywota. Gdy zblizam sie do ludzi, lek
mnie ogarnia, iz bede musiat ujawni¢ swoj
stan — tak byto réwniez w ostatnich szes-
ciu miesigcach, ktére za radg rozumnego
lekarza spedzitem na wsi, aby oszczedzic

swoj stuch.
Lecz datem sie porwaé skionnosciom to-
warzyskim — i co za upokorzenie to dla

mnie, gdy kto$ obok mnie styszat dzwieki
fletu, a ja nic nie styszatem, lub gdy kto$
stuchat $piew pastuszka, a ja znéw nic nie
styszatem. Takie wydarzenia doprowadzaty
mnie do rozpaczy, nie duzo brakowato, a
bytbym skonczyt z zyciem — lecz moja
sztuka wstrzymywata mnie: Wydawato mi
sie niemozliwos$cig opusci¢ ten Swiat, za
nim nie stworze wszystkiego, do czego czu-
tem sie powotany, i tak uptywato moje nie-
szczesne zycie! Nieszczescie to zaprawde
— miec takie wrazliwe ciato, jak ja, i umie¢
jednak w krétkim czasie pogodzi¢ sie z tak
ciezkim stanem. Cierpliwosci, ciebie teraz
za gwiazde przewodnig biorg, poméz mi
wytrwac, az sie nieubtaganym Parkom spo-
doba przerwaé ni¢ mojego zywota; i moze
bedzie nawet lepiej, a moze i nic, jestem
na wszystko przygotowany - w 28 roku
zycia zosta¢ filozofem nie tatwa to rzecz,
i a dla ludzi sztuki trudniejsza, niz dla ko-
gokolwiek innego.

Boze, Ty wiesz, co sie we mnie dzieje,
Ty znasz moje serce, Ty wiesz, ze mieszka

miesieczna 1zt 20 gr., kwartalna 3 . 50 gr.,
w tekscie 1z Strona zawiera 5 szpalt. Na

‘Wydawca: TOW.WYD. ..STER" sp. zo

Druk. B-ci Wojcikiewicz, Warszawa
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tam mito$¢ do ludzi i che¢ pomagania im : | jtszymi jezykami. Trzecie miejsce zajmuje

wy, ludzie, ktorzy to kiedy$ te stowa prze
czytacie pomnijcie, zeScie mnie skrzywdzi
li; a ty, nieszczesliwcze, pociesz sig, ze
spotkate$ towarzysza niedoli, ktdry wbrew
wszystkim powinowactwom natury, robit
wszystko, co mogt aby stana¢ w rzedzie
godnych twdrcéw i ludzi.

Karolu i Janie, bracia moi, gdy umre, a
profesor Schmidt zyw jeszcze bedzie, po-
proscie go w moim imieniu, aby opisat mo-
je cierpenie, a wy dotgczcie do kroniki
mojej choroby ten oto list, aby przynajmniej
po $mierci ludzie sie ze mng pojednali. Za-
razem ogtaszam was dziedzicami mojego
majatku. Podzielcie sie uczciwie, zyjcie
zgodnie i pomagajcie sobie; coscie mi zte-
go zrobili, dawnom juz Wam wybaczyt.
Tobie Karolu, osobno dziekuje za okazy-
wane mi przywigzanie. Zycze Wam, aby-
Scie mieli lepsze zycie, niz ja, wychowuj-
cie swoje dzieci w cnocie, bowiem tytko
cnota, a nie pienigdz, daje szczesScie, mo-
wie to z doswiadczenia. Tylko cnota pomo-
gta mi w nieszczesciu, jej i sztuce zaw-
dzieczam, ze nie skonczytem samobdjczg
$mierciag. — Dzigkuje réwniez wszystkim
przyjaciotom, w pierwszym rzedzie ksieciu
Lichnowskiemu i profesorowi Schmidtowi.

Instrumenty od ksiecia L. niechaj prze-
chowane zostang u jednego z Was, ale nie-
chaj z tego zadna miedzy wami sprzeczka
nie powstanie, a jesli to sie wam przyda,
sprzedajcie je rad bede jeszcze w grobie
wam sie czeUt$ przystuzyc.

Tak wiec bytbym juz gotéw, z ochoty
czekam na $mieré. Gdyby nadeszta, zanim
zdotam rozwing¢ wszystkie moje zdolnosci,
mimo surowego losu chetniebym jg na po-
Zniej odsungt — tak czy owak jednak,
szcze$liw bede, ze mnie uwolni od mego
stanu.

Przyjdz, czekam Cie z odwagg — badzcie
zdrowi, nie zapominajcie 0 mnie po Smier-
ci, zastuzytem sobie na waszg pamiec, cze-
sto myslatem o was i o tym, jakby was u-
szczesliwic, badzcie szczesliwi!

6. X- 1802.

Ludwig van Beethoven.

PrzyszlosC jezyka

angielskiego

»Jezyk angielski nie siega zbyt daleko,
nie wykracza po za granice naszej tvyspy,
a i w jej obrebie nie wszedzie jest uzy-
wany."

Tak pisat w r. 1582 Ryszard Mulcaster,
jeden z pierwszych angielskich gramaty-
kéw. Jezykiem angielskim moéwito wtedy
4—5 milionéw ludzi, a wsrdd europejskich
jezykow zajmowat on wowczas pigte miej-
sce. Pierwsze miejsce zajmowat francuski,
drugie niemiecki, a trzecie witoski.

Obecnie trzy czwarte wszystkich listow
na ziemi pisane sg po angielsku. Wiecej,
niz potowa gazet Swiata, drukuje sie w
jezyku angielskim, angielski jezyk roz-
brzmiewa z 3/5 wszystkich radiostacji
Swiata. Kazdy kapitan statku musi wtadaé
jako tako tym jezykiem. W dyplomacji
angielski zaczyna powoli wypiera¢ fran-
cuski, w nauce za$ niemiecki.

llu ludzi méwi dzisiaj po angielsku? Do-
ktadnie obliczy¢ tego nie mozna, chyba tyl-
ko w przyblizeniu. A wiec; angielski jest
jezykiem ojczystym dla: 112 miliondw lu-
dzi w Stanach Zjednoczonych, — 42 mil.
w Wielkiej Brytanii i pdétnocnej Irlandii,—
6 mil. w Kanadzie i t. d.

Wszystkie te cyfry przytoczone sg z o-
stroznoscig, razem dajg one jednak w sumie
174 milionéw ludzi. Do tej liczby dochodzg
jeszcze ci, ktérzy przyznajg sie wprawdzie
do innego jezyka ojczystego, ale, mieszka-
jac w krajach angielskich, muszg uzywac
tego jezyka i w nim wychowujg swoje dzie-
ci. Razem, wiec, wszystkich mowigcych
tym jezykiem jest ponad 191 milionéw lu-
dzi.

Rosyjskim jako jezykiem ojczystym mo-
wi 80 milionéw ludzi na 150 milionéw oby-
wateli sowieckich, reszta méwi najrozma-

jezyk niemiecki, méwi nim okoto 80 mi-
liondw ludzi. W tym 65 mil. obyw. Rzeszy
Niemieckiej, 7 mil. ludzi w Austrii, 3 mil.
w niemieckiej Szwajcarii, poza tym okoto
5 mil. w krajach utraconych przez Niemcy
i Austrie, w panstwach nadbattyckich i
batkaniskich oraz w potudniowej Ameryce.

Czy po niemieckim nastepuje jezyk fran-
cuski, czy hiszpanski, nie wiadomo na
pewno, w kazdym razie zadnym z nich nie
mowi wiecej, niz 55 milionéw ludzi. Reszta
jezykéw europejskich nie wchodzi w o0go6-
le w rachube. Takze w Azji nie ma angiel-
ski konkurenta, jakkolwiek bowiem Chin-
czykow jest — gdy wezmiemy pod uwage
jezyk ojczysty — 300 milionéw, jednak ty-
le tam panuje réznorodnych — i poza pe-
wnym obrebem — niezrozumiatych dia-
lektdw, ze trudno uwazac jezyk chinski za
jednolity; raczej uwaza¢ go*nalezy za gru-
pe jezykéw. To samo da sie. powiedzie¢ o
jezyku hinduskim. Po japonsku moéwi za-
ledwie 70 milionéw ludzi, stoi, wiec, daleko
w tyle za angielskim. Arabski za$ naste-
puje dopiero za wioskim, Kktory - zajmuje
szOste miejsce wsrdd jezykdw europejskeh.

Jak widzimy, angielski ma powazng
przewage nad wszystkimi konkurentami,
poza tym wszystko wskazuje na to, ze
swoje przodujgce stanowisko wzmocni
jeszcze w przysztosci, zaden bowiem in-
ny jezyk nie rozprzestrzenia sie tak szyb-
ko i nie dociera do tak odlegtych krain.
I tak na Filipinach 15% ludnosci nie tylko
mowi tym jezykiem, ale umie nawet czytac
i pisaé po angielsku. Na Dalekim Wscho-
dzie jest jezyk angielski, poczawszy od 18
w., uznany .za ,lingua franca". W Japonii
jest obecnie znajomo$¢ angielskiego —
wedtug zdania belgijskiego konsula Joka-
hamie — ,,nieodzowne dla wszystkich Eu-
ropejczykow. Mozna sie tu obejs¢ nawet
bez japonskiego, ale bez znajomosci an-
gielskiego jest sie poprostu skaranym na
zagtade. Jest on tu bowiem gtownym je-
zykiem handlowym". W chinach angielski
jest w uzytku od wielu lat, w Indiach za$
jakkolwiek tylko 2)A mil. tubylcow pisze
i czyta po angielsku, dominuje on nie
tylko w handlu, ale tez w polityce. Wszy-
stkie dyskusje politycze prowadzone sg po
angielsku.

Na podstawie wyzej przytoczonych da-
nych dochodzimy do wniosku, ze jezykiem
angielskim moéwi obecnie jako drugim
swym jezykiem okoto 200 miliondw ludzi
na ziemi. Powszechnie réwiez wiadomo, ze
angielskim mozna sie wszedzie w Amery-
ce porozumie¢, prawie tak dobrze jak w
samym Nowym Yorku.

Jezyk angielski jest prosty, ma czyste
dzwieki, taczy ze sobg wyrazy w sposob
tatwy, jest logiczny w ich uporzadkowaniu
i wolny od wszelkiej pedanterii. Kolosalng
jego zaletg jest brak rodzajow.

Zaden inny jezyk europejski nie posiada
tylu trzy —i czterozgtoskowych stoéw, jak
angielski i w zadnym innym nie mozna sie
tak tatwo i krotko wyrazic.

Wiekszo$¢ wyksztatconych cudzoziem-
cow uwaza jezyk angielski za tak tatwy,
jak gdyby to byt jezyk dla dzieci. Nieco
gorzej rzecz sie ma z ortografia.

Angielski psycholog dr. C. K. Ogden u-
dwodnit na przyktadach, ze juz nieznaczna
ilos¢ stow wystarcza, a”y mowi¢ i rozu-
mie¢ po angielsku. Ogden obliczyt, ze do
codziennego uzytku wystarczy 850 stéw;
z ktérych stworzyt on uproszczony jezyk
angielski t. zw. ,basie".

Jak wiec widzimy, jest angielski juz o-

becnie bezkonkurencyjny.
- Zachodzi jednak pytanie, czy jezyk ten
potrafi utrzymac swa dzisiejszg forme? Pra-
wdopodobnie nie. Zresztg i po co? Juz od
50 lat czysty jezyk angielski ustepuje miejs-
ca dialektowi amerykanskiemu, przejmujac
wynalezione przez Amerykanow stowni-
ctwo i frazeologie. Zdobycie $wiata przez
jezyk angielski bedzie wilasciwie zwycie-
stwem dialektu amerykanskiego.

»Harpeu‘’s Monthly Magarine — New-
York, wyjatek z art. znanego Kkrytyka
amer. Meuckena".
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ZWYSTAW

WYSTAWA TEMPER WANDY MARKIEWICZ W ZW. ZAW. POL.

ARTYSTOW PLASTYKOW

Tempery p- Wandy Markiewicz pre-
zentujg malarstwo podlegajgce wptywom
t. zw. szkoty paryskiej. Sa to jednak
wptywy jeszcze powierzchowne i dosc
przypadkowe. Mocniejszg strong p. Mar-
kiewicz jest kolor: jasny, intensywnie na-
Swietlony, lekki, naog6t pomystowo zroz-
niczkowany, niekiedy tylko zbyt juz
~przyjemny” i tatwy, zwilaszcza w nie-
biesko-btekitnych tonacjach.

Pewna nonszalancja i nieco efekciar-

za granicg kwartalna 5 zt

strone plerwazg ogtoszen me przyjml.Jje' sie.

(AL. UJAZDOWSKIE 39)

skie pociggniecia $wiadczg raczej o zy-
wym temperamencie malarskim artystki.
Wiele natomiast do zyczenia pozostawia
nieokre$lona staba forma, ujawniajgca sie
szczegblnie w traktowaniu figur ludzkich.
Mam na mysli, z uwagi na czysto kolory-
styczne zatozenia p- Markiewicz, nie "li-

nearne, rysunkowe walory, lecz wiasnie
nieumiejetne ksztattowanie przedmiotu
barwng plama.
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